STRASBOURG, 1lc 5 juin 1931

fnien £ 750
AP Monsieur 1'Ingénieur en Chef
N Y du Génie rursl
s e+ e i s st N a M E T z

Surveillance géolugique
Forage SARREINSMINGIII

Suite a4 ma visite de ce jour au forage:

Dtaprés les indications du cahier <e sondage (& vérifier
par lt'étude des échuntviilons), le tolt du Muschelkalk inférieur
o ¢té attoint vers la profordeur de 91 mdtres ( 90.m60;
contre 89 a4 SARALINSMING II

A lu profondeur atieinte ce jour (120 m,) le forage se
trouve duns la diviglon moyenne marneuses du Muschelkalk inférieur
4 environ 5 mdtres au-dsssus de la bDase de ces marnes. Au-dessous
comuencerait le Grés cogquillier,

J'ai demandé les prélévements de curottes sulvants:
130 metres
135 -
Ces prélévaancnts doivent compléter ceux qul ont eété faits au
sondage SARREINSMING I1I.

Je propose de prevoir pour le puits SAREINSMING III le
pied de la colonne de captage étanche définitive & 190 mdtres,
geci sur lu considération d'une sélection plus parfuite des
eaux exocuptes de fer (analyses exécutées a diverses profondeurs
au forage SARREINSMING II).

Le tubaxe de 450 dont le pied devait descendre & ZAX TO m,
ntest descendu qu'a 49 m. , la téte & 1lm, du sol, Ce tube sera
coupé dans toute sa purtie supérieure et Jjusqu'hd 24 m,

Il reste toute lutitude pour lau jomgheur de la colonne
de captage définitive & ménager en 16 pouces 1/2

Il y aurait lieu de¢ prévoir pour plus tard, un essal de
pompage 4 fort débit; de l'ordre de 60 & 80 m3/heure
exécuté sur le puits II; puls sur le puits 1III. Eventuellement,
il faudrait prévoir egelemont un ponpage simultané sur ces 2
puits, Les modalités de ces essais pou ront &tre fixées plus
tard, mais 1l scrait bon de s'assurer les pompes nécessalres
d@s msintenant,

---------------------
CremiaEn nan ARRt S
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STRASBOURG, le 27 Jjuin 1931

Mongiesur POINSIGNON
Service des Baux & lia Mairie
de
SARREGUEMIEES

MJonsisur,

Suite & moure ceaversabion toidpaonigus dlusjourdtiul
13 nauxa‘, felabtive aa 38Ws forage do SARABINSMING, M, LOPARD
~oqal jrail L,¢L}Cul m's unaonce que l'écoulement artésien,
tarl womontandn 2 1. sulte du prilévencat des 500 soupapes,
hier soir, a rbprla Lreg un nettoyage <u fond: le dévit aurait
aagasnté , passant de 30 livres privitivesent 4 75 litres/minut&
Dune ces conditiong, itessei de pooinage dont Je vous al
parlé cesse d'dsre ndeassevire et le prélévement pourra avoir
licu dircecteoment 4 l'ecoulenent arvésien lupdd watin, Il me
parazli désirable que co prolévensnpt wit liou en présence d'un
renresentant do la Mudrie ce SARREGUELIRES.

Lredresse a loguelle devrunt m'dure trunesis les résultats
est 1. suivunte: :

~ ¥
SAINT-COME DE PRESNE St oo
(Calvados) (\\\ D
Je m'y trouveral a partir de mardi picchain 14 heures
Lee seuls résultsats gul me sont necessaires (exyrlmés

en il 11grammus par litre) sont les suivants:

Résidu sur le filtre (Filterrickstand)

Fer total (Fer)

Résidu A& 110° (Résidu)

Sulfates

Chlore

Chaux

Magnésie
Le Laboratoire Municipal de STRASBOURG, recevant l'échuntillon
par porteur dans l'aprés-midi de lundl pourrait, si on le lui
doiande spéeiulement, fouruir le résultat du fer total duns
la matinée de mardi.

Veuillez agréer, Monsiecur POINSIGNON, l'assurance de mes
meilleurs sentimenta.

01664X0005
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Q REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE e L'AGRICULTURE

SERVICE du GENIE RURAL METZ, le.. 11 Juillet LOBL. o

20.37
CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE Téléphone 20

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ
Ingénieur en Chef
: L’Ingénieur en Chef du Génie rural,

J.5588 a Monsieur GUILLAULT., £€0108U6 ...

1 rue Blessig 1

STRASBOURG

Comme suite & notre entretieny%éléphonique de ce
matin, j'ai l'honneur de vous faire comnaftre que 1ls Ville

de SARREGULIINES, d'accord avec notre proposition, a décidé

de pousser le forage du 4° puits & SARRUINSHMING jusqu'd 280

métres, ou le cas dchéant jusqu's 300 m. suivant le résultat

du débit stteint A <80 métres.
La société de sondage en est svisde.
Veuillez =z gréer, lionsieur, l'expression de mes

sentiments distingués.

L'Ingénieur Chef cdu Génie rural

—

01664X0005
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E REPUBLIQUE FRANCAISE A ) N
' DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le... . Juillet .. . 1931

- &
¥
ey

MAIRIE DE LA VILLE lMionsieur Guillaume, géologue,
DE SARREGUEMINES

1, Rue des Primevares,

TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 et 75 SR
-Cité Ungemach- : 4

Service ..6comomique des . constructions

et . de.llinstructione 4 STRASBOU=RG .,
N eCal. 2278/31

A rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

—  Die Antworfen erfolgen in der Sprache, in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

......... Diécer............ jointe 4.......... ) S

S Monsieur HEITZ, Ingénieur en Chef du Génie Rural de

la HMoselle, vous aura certainement adressé une copie dei?

la lettre qu'il m'a transmise le 7 crt. au sujet du ré-

sultat défavorable de 1'essai d'étanchéité fait aprés“_;%

. perforation du bouehon'de ciment au 3° puits de Sarreinﬁg

%; ming.

é Déférant & sa suggestion, j'ai fait toutes réservés :

g quant & la qualité de 1'étanchéité ainsi réalisée parfla‘

é Société 4% sondages et m'empresse de vous faire parveﬁifi

% sous ce pli copie de la lettre que je lui ai adressée;af;

% 4 ce sujet. g

g Veuillez agréer,linsieur, 1l'expression de mes ﬁeii;z
E IIIIIIIIII leurs sentiments. k

AT |

3 027509 Le Maire:

01664X0005
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Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs. — Die Antworten erfolgen in der.Sprache, in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.r

REPUBLIQUE FRANGAISE
JETAEE PE TR Sarreguemines, le.. 3y fuillet oo 9.5y

02751 0
01664X0005

MAIRIE DE LA VILLE

| Soc1été Nouvelle de Sondage "Bonne ispérsnce™
DE SARREGUEMINES | i

TELEDHONE : Nos 40, 43, 48 ef 75 23, Fue du Rocher, 2%

7

Service - doonomique -des -oongw -
nﬁxnﬁﬁipnﬂmgtmﬁamliinatrnstian' K

of K 4aParis 8°
NO&QC.I.&B?S/&I ..................................... ﬂ 9‘7‘7"‘ n
a rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben M‘ ‘
7 Diece ............ jointe ........... MOﬁSie‘ur 13 Dire@ teur’ N

11 m’a été signslé que 1'esaa1 d'étanchéitéd fait apttﬁ
perforation dn bouchon de ciment au 33 pults foré,par vﬁt!‘
Société, pour le compte de la Ville de 3arrogaemines, elﬂgu
Letting et Sarreinsming, avait donné ug résultat tellemﬂt}

défavor&ble qu'avec une msnoceuvre de la soupape aussi

que possible on ne parvint pas & épuiser ce puits au-deddilie

d'une prefondeur de 13 mdtres.

7

in présence de ce résultat votre Soociété surait dd ‘t%??d
tendre avant de continuer le forage les instructions de xﬁf
direotion aes travaux ou de sen délégué, afin de pouvoir
aonstater, par dles analyses ou tbut sutre moyen, la provee f;
nance de ces eaux, ainsi que la cause de cette inSrusiom
d'eau dans le puits en question. Il avait en effet, éﬁiﬁqﬁqﬁ}
venu entre Monsieur H3ITZ, Ingénieur en Chef du Génie ey

de la Moselle, chargé de 1a direction des travaux, et M. Bﬁiiﬁ

o

laume, chargé de la surveillance géolcgique du forage, i‘ung
part, et M, Lopard, Ingénieur acrédité représentant votrc"
Société, d'auntre part,'que ce dernier recevrait les instrne-.
tions sur la suite & donner pendant et aprads 1'opératiom

4'étanchéité du puits qui devait se faire entre le 18 et le
. o o JV,,-//4 o .



T
SRSt

29 juin 1951. T e

Malgré le résultat défavorable dn 2° essai d'étanchéité, la s0cid-
t¢ e continué le forage sans attendre les instructions de M.GUILLAUME
qui, renseigné seulement & la profondeur de 203 m, a fait exécuter
immédiatement le 26 Juin sprés épuisement de 500 soupapeé un prélévéﬁ;:
ment d'eau pour analyse, Cette analyse faite par Dr. SCHAEFF 'R & Sarre-
guemines, & donné un résultat défavorable quant au fer. A titre de con-
trole, ie géologue a ehauite ordonné une deuxidme snalyse en faisant
prélever lundi le 29 juin un échantillon d4'eau A l'écoulement artééisn‘

Le résultat favorsble de ce:te nouvelle an&lysa n'étant pas concor-
dant aves la premidre analyse, le géologue a ardanné un nouveau préld-
vement d'ean aprds pompage de 24 heures. Ce prélavement a eu lisu ven-

dredi le 3 oourant et le résultat de l‘analysa g8 4té¢ communiqué au

‘géologue samedl le 4 courante Lorsque cette analyse était 4galement

favorable, la continuation du forage a été ordonnde pgf hier lundi le
6 oourant.’ |

Malgré les résul tays favorables de ces deux analyses de contrdle,
de l'eau prélevde &'une part & 1l'écoulement artésien et d'autre part
aprds pompage de 24 heures, je me vois obligéd de faire toutes réservss
quant & la qualité de 1'é4tanchéité réalisérau puits 3 par votre Socié-
té.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'expression de mes sentii~

ments distingués.

L e Maire:

----------------------------------------

Wi b

01664X0005




Gogie

Société Nouvelle de Sondages "Bonne Lgpérance"

Paris, le © solit 19451

sonsieur le duire de la Ville de
mm%m; ; SARREGURMINTS

01664X0005

Monsieur le duire,
Sondage de Sarreinsming <.- lious avons eu l'honneur de recevoir vot:
lettre recommendée datvée du ~U &écoulé.

Nous nous permettons de dire gue le «° essul .ui'u pas prouvé le
mangue d'étanchéité de ls fermeture d'eau, on était en terrain aqui-
Tare et par conséguent de l'euu pouvail tout naturellement venir parx
le fond une fois le bouchon traversé. Bt les deux prises d'esun succe
gives faites a 2035 mdtres avec toute ls perfection possidble, ont dem
des résultats concordants si satisfaisants que la continuation 665 
travaux a pu nous eire ordonnée.

Les anslvses gont d'ailleurs devenues de plus en plus parfai-
tes avec l'approfondissement Jusqu'asu moment ol les travaux ont été
arr8téds le 18 Juillet par ordre de la direction avec sutorisztion de
démonter l'installation.

Les résultats définitifs n'étaient done pus connus au moment
ol u &té faite votre lettre qui se référe & la date du 6 Juillet;
nous pensons qu'aujourd'hui la Direction sersit d'accord pour ne pas
maintenir les réserves primitives, et dans l'espoir gu'il en est ain
8i et que vous voudrez bien nous le confirmer,

nous vous prions d'lagréer, wonsieur le iaire, l'assurance de
notre haute considération et de nos sentiments dévouds. , -

aociete Nouyelle de sondages "Bonue hsperunce"

L'Administrateur - Directeur . e
LelhREL=bEL
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ai?é ;Cogigy
yairie de SARRZGUELINES
Service Economique des Construc-
tions et de l'linstruction ~
-—— Sarreguenines,le 7 sout 19.1
N® E.C.1. 2541/31 ~

v - - -

1 piéce Jointe

- G W G wn o

domsieur HEITZ, Ingénieur en Chef du Génie rural

pf

o van - " our

slonsieur l'ingénieur en Chef,

J'ai 1l'honneur de vous adresser, ci-joint, copie de 1la
réponse que Je viens de recevoir de la Société de sondages "Bohne
Zgpérance” su sujet des réserves faites quant a4 l'étanchéité du
v? puits.

Je vous serais trés,bbligé de bien vouloir exuminer lecs
objections de la dite Société et me fzire connaftre d&s que pos-

sible, votre manidre de voir quant & la riponse & donner & cette

Société. /
En stiendsnt, veulllez agréer, uonsieur l'ingénieur en

Chef, l'expression de mes sentiments les meil.eurs.

l
Le Maire i
signé : NOMINE , 01664X0005
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Le 11/9/31

Relevé desprises d'échantillons,

au puits de SARREINSMING III

26 juin curage de 500 suupapes

27 arret pour attente d'analyses et
el vue d'un nouveau curage a faire le 29,
suivant offre gratuite de l'entrepreneur
29 prise d'échantililon offerte et
attente du résultat d'anuaiyse

30 abttente du resultat dlanalyse
ler/7 - Jusquta 16h.
ler/7 a partlr de 16h.poupage jusqu'a
6h, le 2/7

2 pompage toutela journée

4 déduire, 2 essals gratuits de 10H,
reste a facturer

a4 T1 fr. 25

3/7 attente de résultat d'analyse
et ordres

4 -
6 ~ Jusqu'a 1O0H.1/2
9 a partir de 14 H, attente d'ordres
10 - -
11 Jusqu'a 16 h,
16 de 23 h, & 6h,
17
18 jusqu'a 11 h, 1/2

TR T H R

Total

01664X0005

Attentes et pompages

8 H.
14 H,
24 H.
46 H.
20 H.
26 H.
1 852, 50
24 H,
24 H,
4L H, 1/2
16 H.
24 H,
10 H.
T H.
24 H.
5 H. 1/2
139 H.
T 645
9 497. 50



REPUBLIQUE FRANCAISE

- ——————

MINISTERE pE UAGRICULTURE

SERVICE du GENIE RURAL METZ, le &L ..piebpe 19351
Téléphone 20.37

CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ

Ingénieur en Che, , L. L.
g 4 L’Ingénieur en Chef du Génie rural,

g 705 a Monsieur 37

S

J'ui IMitention de foire de nouvesu anslysser &

noint de vue chimicgue, les czcux deg o puits o SAHREINSING.
Aver-vous une suggoestlion ou wie proposition 4 ne

faire 5 ce sujet 7

v -

J'ui 1'intenti Srslever les ezul o 1s gortie

},I
s
=
o
fu
%
}J
()

by

du tuyau d'Zeoulement et de lew folire &nalsser A STRASBOIRG
et SARREGTLIITIE.

Je demunderal le cus dehfont o ces deun lebora-
toires de Tuive les usnelrses deo owu autuat que nossidble
stas les gvolir Tiltrdgeupuravent.

3 : s i@ R R AL B M D ey LRI e E ~ s
Veuaille: ggrder, .ouagieur, l'exprescion de wes

1.

i

o FU A R L S R e ]
Sentliasnts GLSUINE

L'ingénieuk gfi Chef du Génie rural

01664X0005




MINISTERE pe L’AGRICULTURE

SERVICE du GENIE RURAL

CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ
Ingénieur en Chef

—— e

0 8684 .

me

en

1
de

8+

REPUBLIQUE FRANCAISE

- ——————

METZ, le... ... 3 - novembre B < 1 RSP
Téléphone 20.37

L’Ingénieur en Chef du Génie rural,

a
STRASBOURG

. G G G e . —— e S -

J'ai 1'honneur de vous prier de vouloir bier

faire parvenir votre avis au sujet des réserves faites
ce quil concerne l'détanchéité du puits o, exécuté par
Société "Bonne sspdrance™ & SARREINSHMING, pour le comph

la Ville de S/HRECURMINES.

Veuillez sgréer, wonsieur, l'expression de

rmes sentiments distingués.

L'Ingénieur enf Chef du Génie rursal

01664X0005
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STRASBOURG, le 30 novembre 1931

Monsieur 1'Ingénieur en Chef

du Génie rural
L} H E T z

01664X0005

Comme sulte & la correspundance relative aux réserves
formulces au cours de l'exécution du troisiéme forage de

SARREINSMING, j'ai l'honneur de vous communiquer ce qul suit:

1° L'essal d'étanchéité du troisieéme forage ayant été
nettement défectueux, je vous ai aussitét fait part de mes
inquiétudes sur la réussite de ce forage, quant & une élimina-
tion convenable du fer - et Je vous al vivement conseillé de
faire prendre toutes les réserves nécessaires auprés de la
Société Bonne Espérance, par la Ville de SARREGUEMINES, ceci
malgré l'allure favorable des analyses chimiques effectuées

& ce moment-lA,

2° La quulité inacceptable des eaux du troisidme forage,
quant au fer, a entidrement confirmé mes appréhensions et

j'estime que les réserves doivent Stre plus que Jamais maintenues,

39 La Société Bonne Espérance, par lettre du 2 aodt 1931,
demande l. levée des réserves en s'appuyant sur les deux prin-

cipaux arguments qui suivent:



RESULTATS FAVORABLES DES ANALYSES,

Cet argument ne résiste pas a unc visite aux forages de
SARREINSMING et ne peut &tre retenu, L'eau du troisidme forage
a une teneur en fer manifestement supérieure & celle des eaux
des deux premiers,

Il est sculement regrettable que les chimistes consultés
Jusqu'ici n'aient pas eu les moyens de déceler ces différences,

De nouvelles analyses sunt d'ailleurs en cours,

VENUE D'EAU DANS LA COLONNE DE CAPTAGE, NON PAR UN BOUCHON
DEFECTUEUX, MAIS PAR LE FOND,

Il e¢st ici regrettable que la Société Bonne Esvérance se
soit d'elle~méme mise dans 1l'impossibilité de vérifier cette
thdse, Aprés un essal dont les résultats pouvaient donner
lieu 4 controverse, elle a hité d'une manidre incompréhensible
la repriss et l'avence du forage sans attendre les instructions

du geéologue chargé de la surveillance.

En résumé, J'estine yue le résuliat défectueux, quant au
fer, du troisidme forage de SARREINSMING, est a imputer A une
faute grave de la Sociétée Bonne Bspérance dans l'exécution de
ce forage,- que cette faute a été signalée 4 temps & ladite
Société .~ que cette faute est indiscutable., ~ qu'il y a lieu
de la part de lu Ville de SARREGUEMINES d'en demander réparation

& la Société Bonne Espérance sous une forme A déterminer,

FERwn o un e 018 RN R an

i
!ﬂ Veuilleg ses

01664X0005




V. uillez sagréer, Monsieur 1'Ingénieur en Chef, l'assurance

de mes sentiments distingués,




REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE pE L'AGRICULTURE
SERVICE du GENIE RURAL METZ, le . 9 décembre 1931..
Téléphone 20.37
CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE
SERVICE HYDRAULIQUE
M. HEITZ
g”yé"i:i o L’Ingénieur en Chef du Génie rural,
0. 9673 4 Monsieur GUILLAUME, géologue . . ... ... ... ... .
1 rue des Primeveéres 1
STRASBOURG

J'al l'honneur de vous accuser réception de votre
lettre du &0 novembre 1931 relative zux réserves formulées
au sujet de l'exécution du 3° forage de SARREINSIING.

Dés que J'aurai les résultats des nouvelles anal 7ses
dleau du 3° puits, gue vous avez l'intention de faire exécu-
ter dans un Laboratoire & CLERMONT-FERRAID et & PARIS, Je
transmettrai votre rapport avec mes propositions & Honsieur
le Hdaire de 1z Ville de SARREGUEMINES.

Veuillez agréer, lionsieur, l'expression de mes sen-
timents distingués.

Wi
0275 L'Ingénieur e Chef du Bénie rural
01664X0005
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STRASBOURG, le 11 décembre 1931

Monsieur le Maire de la Ville de
SARREGUEMINES

RS e O o S T W S W S D W D SO s A W A T R NS W Y S T -~

(Mosslle)

Monsieur le Maire,

Afin d'aidor & l'interprétation des analyses chimiques
de jJa effectuces sur les eaux des trois forages de SARREINSMING
ainsi qu'aux nouvelles anulyses qui sont en cours aupres de
Laboratoires uutres jue ceux qui ont été consultés Jjusqu'iedl,
je pense gu'il y surait lieu de faire effectuer simaltanément,
le dosage du gas carbonique libre et de l'oxygéne libre dans
lt'eau de chacun des trois puits.

L'analyse effectuée jusgu'ici pxr M, le¢ Dr, SCHAEFFER sc
rapporte uniquement au forage I1I; or, il est important de
pouvoir faire la cumlparaison des teneurs en gagz libres, € 02
et 0, entre les eaux des trouis forages,

J'ai 1l'honneur de vous prier de bien voulolr fuire effectuer
ces analyses deées jue pussible.

Veuillez agréer, Monsieur le¢ Maire, l'assurance de mes
sentiments les meilleurs,

; .
/ P

01664X0005



STRASBOURG, le 11 décembre 1931

Monsicur l'Ingénieur en Chef
du Génie rural
& METZ

J'ai l'honnsur de vous informer que j'al effectud hier
10 d¢cembre, le preldvement de 9 litres d'aau a chac.n des
trois forages de SARIEINSMING.

J'ai fait le nécessaire pour l'expedition en grande vitesse
4 domicile de deux caicses de 12 bouteilles (4 litres d'eau
de chague forage),

l'une A& Mademoisclle PBROL, Assistante de Chimie
4 la Faculté des Sciences de CLERMONT-FERRAND

1t'autre & M. le Professeur WRBAIN, Laboratoire d'Hydrologie
4 la Sorbonne, 1, rue Victor Cousin.

J'ai conservé ici, un litre d'eau de chacun des forages,
afin de pouvoir suppléer le cas échéant un litre cassé en
cours de route, svit aux fins d'une analyse éventueclle par
le Dr., SCHAEFFER de SARAEGUEMINES.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ingenieur en Chef, l'assurance
de mes sehiiments les me:illieurs,

01664X0005



STRASBOURG, le 24 décembre 1931

Monsicur l'Ingénieur en Chef
du Génie rural

a METZ
(Moselle)

J'ai l'honneur de vous adresser en communication la lettre
gue Je viens de recevoir de M, NIEDERGANG, Directeur de la
Société Bonne-Espérance, Cetie lettrc fait sulte & un entretien
dont je vous ai parlé, au sujet de l'exécution défectueuse du
forage 3 de SARREINSMING.

Je pense qu'il n'y a pas lieu de mettire le moindre obstacle
a ce gue M, NIEDERGANG ait connaissance des analyses. D'autre
part, j'estime qu'il devalt adresser une telle demnde & la
Direction des Travaux et je lui répondral dans ce sens,

En ce qui concerne le prélévement des échantillons d'eau,
je me sens trés honoré par la confiance dont M. NIEDERGANG
veut bien m*investir a ce sujet. Il est simplement regrettable,
d'aprés le ton de la letyre, que Jje ne fasse pus partie du
persunnel de la Socidte,

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ingénieur en Chef, l'assurance
de mes settiments les wmeilleurs,

||||||||||||||||||||||||||||
|||||||||||||||||

01664X0005
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QTRASBOURG, le 24 décaabre 1331

Munsicur A, NIED:RGARG
Aduinistrateur-Directeur
du la Soclieté Bonne Espérance

23, rus du Rocher

Ll

g PARLIS VI
0 7526 SO e o S b i . . S T AR A i P A S
01664X0005

Monsisur le Directuur,

Je suls trés heugwux gue vous pulssiez soumettire i unchimiste
tras distingué le probléms gqui nous préoccupe sur les esux des
trois forages do SAQRBINSMING: nous n'aurons Janais trop de
lumidres sur cetle juestion, J'ul trunsmis votre demwnde & M, .
HEITZ, Directeur des Truvaux, qui e seul gualité pour connaftre
des swm.ndes officielles concernant ces sonduges , Je ne doute
pas ju'il veullie vien fuire lo nécessuire pour vous donner sa-
tisfaction,

Comme J'ud dejir eu 1l'honncur de vous l'exposer, les résultats
de ves wnulyses ne PeUVeLT on wucune agon pruuver gque l'eau du
puits LIl est vunne wlors quu l'anslyse naturelie qul se produit
4 ln sortie des suux de ce fursge desvntre surabondamment le
contraire, Il est certain que si l'on svait obtenu au promier
forage un tel resuliat, il n'sureit pes été suivi de deux aubres,
et cuced quolds gutalent ¢vé lus résultets des snulyses,

4. HEITZ vous pers certoinoment trds reconnsissant dtavoir
communication des resuliuts des anulyses jque vous pourriez juger
wvile do fuire exdcuter. Je svuhuite vivement pour ms part,
jutelles contribuent &4 faulre fuire des progrés au dusage délicat
du fer. Muis, recunnu ou non par l'ugslyse, il est certuin gque
le for se denvse en forte pruvortion duns les esux du troisidme
puits,

Vewilles sgréer, Monmsiocur le Directeur, l'assurance de mss
sentiments trus distingues,
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MARIGNY, le 20 aodt 19:c¢2

Honsieur 1'Ingénieur en Chef
du Gégia rurel
a

-------------------------
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51 J'ai bien compris les indications de prix données par
Bonne-Esuérance, la Ville de SALEGUEBNINES auralt & payer:

1° dans le cas ou le fer proviendrait uniquement de 250 & 300m.

amenée de la tour, montace et dérmontage 36 000
manoeuvre du tube de 8Y et 3 semaines
d'observation 26 500
fermeture du puits en eau calme de 200 &
250m. 9 000
' 71 o500

2° dans le cas ol le fer proviendrait uniquement du bouchon
défectueux: ~ ‘
amenée de la tour, montage et démontage et les
11fférentes opérations de révision du captage:
pour moitié: 28 750

¢® dans le cag ol le fer proviendrait & la fois de 250 & 300m.
et du bouchonr défectueux:
manoeuvre du tube de E" et 7 semaines

d'observation 26 500
fermeture du puits en eau calme de 00
a 250m 9 000

opérations de révision du forage, y compris
amenée, montage et démontage de la tour 28 750
5

) Je crois qu'il serait nécessaire, avant que ces chidfres
solert soumis & la Ville, de bien faire préciser qu'il n'y
& pas d'erreur d'interprétation sur les prix et que la
chiété entend bien les opérations tnlles qu'lelles sont
désignées ci-dessus.

’
Ceei bien fixé sans possibilités de discussions ultérieures,
| 11 y aurait lieu & mon avis de demander & le Sociéti.des
| reductions sur les deux postes suivants: ‘
manoeuvre du tube de 8" et _ semaines d'observation.
(réduction des frais zénéraux: une équipe complite d'ouvriers




ne devrait pas &tre immobilisée penlant les 3 semaines
d' bservations. Peut-&tre les maroeuvres pourraient-ils
&€tre fournis par la Ville ou recrutés sur place pour
les seuls journdes ou il y aurait travail effectif au
foragze, 1l Société n'y conservant =n permenence que

le Chef-gsondeur et un crhef de poste).

amenoe, montage et démontage de 1la tour

(ece quat enurqin»rpi une reduction cowresponaqn & ‘pour
la nmoitié revenant & la Ville dons le deuxime et le troisiéme
cas, poste 10° et 11°)

ou bien, dire que ces chiffres seront considérés par
la Ville comme un meximum ¢:1 ne saursit en sucun cas étre
depasse, et dont le montant déFfinitif serszit établi sous
régserve d'une justification déitnillée,

En ce qu‘ concerne les frais d'amende, montase et dénontace,
vous devez avoir des elcment° d'apprécis tion d'aprcs les
prcpositlons aui ont été faites par les différentes Sociétés
par exemple pour les foraces de BIS)ING et de WITTATKG II.

Etant dornnée 1o nature des traveux & exécuter, la Société
Bonne Eﬂnerance ne devrait pas les envisaser comme une
occasion de »égliser de nouveaux béréfices mais mais fixer
gses prix au plus bas, soit au prix de revient. . :

festersit & envisarse: le cas ol les opérations de révision
telles gu'elles ont été proposées par i, LOPARD ne réussiriient
pas. Dans ce cas, la colonne devrsit &tre coupde et retirde:
J'envisagerais, dans ce cas, la fermeture provisoire du puits
entre 180 ot 200 m. et la pose & nouvemsu de la colonne (avec
cimentation extérieure en eau calme, type CaEHANGE) & 18C m.
inis on peut réserver ceci vour plus tard.

Je vous renvoie l'exemplaire du P'rocés-verbal. Tenez-moi
au courant, s.v.p.

Ve illez agréer, lLonsieur 1'Insénieur en Chef, 1l'assurance
de mes meilleurs sentiments.

----------------------------------------
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REPUBLIQUE FRANCAISE .
- DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le....... jf Ao vt 93

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nes 40, 45, 48 et 75 Monsieur G UI LLAUME , géologue,

m ¥ ¢ 3 :
Service .2coOnomique, des Cons- 1, Rue des Primevires, 1 - Cité Un g e mach
tructions et de 1’Instruction. Wi

......................................................................................... Y

& rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

........ 3. Didce... jointe §. ... J'ai 1’honneur de vous adresser ci-joint, & toutes °

fins utiles, copie des analyses que jé viens de receﬁbfi?
du Laboratoire Municipal de STRASBOURG, & la suite des pr
1dvements effectués le 12 aolit 1932 sur les trois foﬁiggs{»

v

de SARREINSMING,

en . fér:total et en fer dissout est relativement plusifj
tant au forage 3 "Eau de THIONVILLE" qu’au forage 1
de METZ" et au forage 2 "Eau de BOULAY"Y,

J'ai demandé i M, HEITZ, Ingénieur en Chef duid
Rural de la Moselle, de vouloir bien m’adresser copir'{
analyses qu'il a af recevoir des autres laboratoiresz'
sultés, Je suppose qu’il vous en aura également trang|
copie.

Dans cette attente, veuillez agréer, Monsieur

axpression de mes meilleurs sentiments,

Les réponses se font dans la ]angue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

[t
=
®
[N
Lo}
(4]
*»

01664X0005

“1.8a. - 1837




Ville de Sarreguemnmine s.
____________________ (O e e e e o o i i com e e

EXTRAIT DU REGISTRE

des

DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL.
___________ o Y.

SCance dujer septembre 1932.

Le nombre de conseillers municipaux en exercice est de‘ga .

Ltan mil neuf cent 1

trente deux > € premier septembre

.

a heures,
vingt trente
Le Conseil Municipal de la Ville de Sarreguemines légalement

convoqué, s'est assemblé au lieu ordinaire de ses séances sous la
présidence de Mr,_
: H, Bominé,

Présents: MM, , ~ ‘

Groh, isyer et Ehrmann, adjoints, et i, Risch,

Sehott, Altmeyerhenzien, Reiser, Uhry, Krebs, Félix, Hauser, Schaaff,
Weil, Bour, Kirch et Klauth , Conseillers iumicipaux,

formant la majorité des membres en exercice.
Absents: MM,

Zahm, Wolff, Brauns, Eildesheim et Bletsch, Conseil
lers imnicipaux. (avec excuse).

Absent sa.ng gxan§c é Kau(}hsiaoth cro:nse:tnar Junicipal.

6.~ Ratification du compromis intervenu entre 1a Commisesion spéclale
et 1a Société "Donne Lepérance® au sujet du 3Je forage,

Ie Comseil Municipal ratifie, par toutes les voix, les mesures
prises, d'un commun accord entre la direction des travaux, la commig-
sion spéciale du Conseil iunicipal et la Société Houvelle de Forages
"Bonre Espérance®™, em vue de pouvolr utiliser encore ls 3° forage a
Sarreinsming et décide de donner pleins pouvoirs & la commission
municipale spéciale en vue des travamx restant encore & exécuter et
de demander, conformément aux propositions de M. Heits, & la Socidté
Houvelle de Forages "Bonne Lspérance® de réduire les prix pour le cal-
cal des dépenses des travaux reconnus nécecsaires.,

-

uny
AT I R O

wmmwmﬂwwm%% Pour extralt conforme

01664X0005 Sarreguemines, le 10 septembre 1932,

e Halre:




STRASBOURG, le 15 septembre 1932

Monsieur le Maire
de la Ville de
SARREGUEMERES
(Moselle)

Monsisur le Maire,

J'al l'honneur de vous adresser ci<4inclus copie d'une
lettre & M, l'Ingénieur en Chef, concegpnant mon point de
vue sur la situation créée a~2eite des propositions de
prix faites par la Société Bonne Espérance i la suite de
l'accord da 11 aoldt dernier,

Jtestime en effet que les propesitions de prix faites,
sans engagament par la Sociét¢ Bonne Espérance, pour les
opérations a cifectuur dans les divers cas qui ont été
envisagés dans cet accord, sont menifesteront exagérées
8l l'on adwmet le principe gu'étant donnée la nature spéciale
des travaux o exécuter, & la sulte de fautes comnises par
1'entrenreneur, celux-c; ne devrait pas voir duns ces
travaws unc occasion & bénéfices,

Veuillez agréer, Monsieur le aire, l'assurance de
mes sentlimenuvs les melillsurs.

01664X0005



STRASBOURG, le 15 septembre 1932

Forage de SARREINSMING III

gl|iuimlllllllli!‘lyllilli\,\}!,g!i‘il!\ﬁ.\ Monsisur 1'Ingcnieur en Chef
i du Génis rural
01664)(0005

& METZ (Moselle)

La transaction jque J'ai proposée le 1l aolit dernier
afin de supprimer toutes discussicns ausceptibles de nuire
A une bonne exécutiviz du travail do refection n'a éte faite
que sur le postulaut, bien évident, que les frais devaient
retomber 4 la fois sur la Suciété ‘6t sur la Ville et non
sur la Ville seule, swuf le cas ol le furage serait amélioré
par le seule fermeture da forags da 300 a 250 moétres,

Des prix qui ont vté wis en avent par Bonne Espérance
sans engagement de sw part, il sepble ressortir que cette
Bocictd envisage l'accord comme un moyen, non seuleament
d*éluder toute responsabilité de sa part, mais encore, si
posgible, d'en tirer beénafime,

La Société Bonne Espeéerance so tant de l'esvrit dans
lequel 1l'accord &« ¢té congu, par ce moyen detourné, il est
important de noter yue la Ville de SARREGUEMINES doemours
librs de sa déclsion jusqu'a ratification ou rejet par le
Conseil Mundicipal.

Do ma purt, Je ne ae comsidere lié pur l'accord gque
pour aubtant que l'esprit un sera rsspecté par lu Société
Bonne Espérance,

La Ville de SAIREGUEMINES ayant approuvée l'idée dtun
accord sur les bases qui figurent au débul de ma letire
doit demander, pour chucun des truis cas envisagds, un
Prix Torfaltoire que vous pouvesz fixer eqnltabluﬂant en

tenant coumpts des prix pratlijues dans les sutres sondages
8t pur la Société Bonne Bsperance elle-méue dans ses pro-
pusitions pour les sondagoes du Deépartement de la MOSELLE,

La proposition serait transiise o Bonne Bspérance,
accompagnée d'aucun com:ientaire, a prendre ou 4 lalsser.

Je pense que les prix suivants pourraient 8tre donnés,



----------------------------------------

027321 -2 -
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PRIX PORPAITAIRE, impliuunt un travail exécuté suivant
les régles do l'art, ot suus le contrlle de ls Villes

1, Per provenunt uniquescnt de 250 & 300 m,

40 000 fr,
: {contre Tl 500 proposés par B.K.)

86 découpusant come suit:

wiehice , aontage et dénontage de lu tour: 16 000
{prix pratique par B.E. transport de retour
cumpris: 20 000}

frals d'ubssrvations isur ls base de 8
Jours pour chacune des truls pusitions du
tube de 8", suit 25 Jours 4 6001r.) i5 000

Termoture de 300 & 250 é Q00
ci VU

2, Per proveuant unijuexent du vouchon défsctusux:

' 20 Q00 fr
{contre 28 T50 propuscs par B.B,)

dans le prixk de 5T 500 giobal pour les opérations,
llanenée, lo avnbage ot le dunontagoe cutre pour 36 000 fr.
8a réductien i 16 000 fr, aboutirait o riduire la proposie-
tion de B,LE. a 18 T750.

il est eutendu jus pur le verseuont de cette somne
dana un cas ul reldve uniquement de 1. faute de l'sntre-
preneur, ks Ville de BARRECUEMINES entond bénificier d'une
techiigque de Termeture perfeotionnée (feruciure des eaux
en eau calwe, cumue olle o ¢W¢ faite au sondage de CREBANGR)
deuxitue clamentation),

D'uutre puart, 11 est bien untendu égalemsnt qus
texige jue, pour cotic opération, la t8te du bouchon de ciment
entre terrain ot colonne suit au plus bas u 1w profondeur de
165 métres, le pied de la colonne ctant placsd, soit A 200
m, comms 1l's donandd lu Société B,E,, soit & 180w, comme
Jo l'estime suffisant,

Cimont swu~dessus de 20 sacs & lu charge de la Ville,

3. Fur provensnt 4 la fois de 250 o 3O m, ¢t du bouchon
défectucux:
44 QU0 fr

(contre 64 250 prupoeés puar B.E,.)
8¢ duCOil Vpant Cuitie suil:
Geluelvre 2U tubs ac 8" et 3 soumines
d'obssrvations 15 000
forature du 300 & 250 3 000
vperations de rovis.on du forage
¥y compris asence, woRLuge ¢l démontage de la 20 Q0
tour ci 44 000
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J'insiste pour qu'il ne soit parlé que de prix forfaitaires
sl l'on ne veut puss alle: .u~dovant de surprises trés désagré-
ables,

J'estime d'aubtre part que les prix gque j'ai indiqués plus
~haut demeurent encore avantageux pour la Société et enoore
au-dessus des prix de revient, qui devraient 8tre seuls
envisagés ¢tant donnée la nature spéciale des fravaux, Toute-
fois, vous avez suffisamment de documents en main et étes
mellleur Jjuge que moi sur ce point,

Pour le cas ol la Sociét¢ Bunne Espérance, se dérobant
a l'esprit de notre accord) du 11 aolt dernier, re-ousserait
ces propusitions, je suis décidé a reprendre mon point de
vue, exposé en sealce du Conseil Municipal, puis devant la
Comuission en présence de M, NIEDERGANG.

Etunt donnée l'urgence et pour quc M.le Mairs de
SARRBGUEMINES puisse connaftre sans returd mon point de vue
sur ls juestion, Jo we permets de lui wdresser une copie de
cetie laltre, ebany blei entendu que c'est & vous qu'il
app.rtient de propeser ce qui vous paraftra le plus pertinent,

Veuiliecs agreer, Monsicur 1l'Ingénieur en Chef, l'assurance
do mes senlimonts ies meill.ours,

01664X0005
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COPIL

SOCIETE NOUVELLE DE SONDAGES "BONNE ESPLRANCEN

- o - — - o -

Paris, le 15 septembre 193

Honsieur 1l'4ngénieur en Chef du Génie rural

Palais de Justice

ml

- o - -—— > -

donsieur 1l'Ingénieur en Lhef,
Nous avons 1'honneur d'aceréditer suprés de vous #ions:
KERFONE, Ingénieur de la Société des Charbonnages de Faulquemo
pour nous représenter a4 dater du 17 coursznt, comme intérimaire
de M.LOPARD partant en congé de trois semaines de cette date.
Adresse de il. KERFONE :
pour lettres: Charbonnages de Faulquemont & FAULQUEKONT (xoselke
pour télégrammes : Charbonnages FAULQUELIONT (ioselle)
pour le téléphone : N°u< & FAULQUEMONT (lloselle)

Nous vous prions d'agréer, sonsieur 1l'Ingénieur en
Chef, l'assurance de notre considération la plus distinguée.

Société Houvelle de sondages
"BOMNITE ESPERANCEM
L'Administrateur délégué

----------------------------------------

0 ape o P }«% - signé: VIEDERGANG

01664X0005 / J
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5% REPUBLIQUE FRANCAISE
) DEPARTEMENT DE LA MOSELLE

MAIRIE DE LA VILLE 0165450005
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nes 40, 43, 48 ef 75 ionsieur GUILLAUME , géologue,

Service BCONOMique, des Cong- 1, Rue des Primevéres - Cité Ungemach -

>~ . y 2
tructions et de 1'Instruction, Y STRASBOURG .

No. . B/C/T - 2971 / 32 . . . T

4 rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

Comme suite & votre honorée du 15 septembre crt., j'ai
...... 1, Diéce . jointe o B :

—= 1'honneur de voué,faire connaltre que le principe de la ré-
duction des prix de base envisagés par la Société Nouvelle ¢
Sondages "LEONNE ESPERANCE" a déja été retenu par le Conseil
Mhnicipal au monent de la rétification des mesures arrétées
en vue de 1l'amélioration du forage II1I de Sarreinsming.

A titre d’information, je vous adresse d'ailleurs ci=-
joint copie de la délivération prise a ce sujet & la date &
ler septembre crt. Cette délibération a été communiquée éga-
lement & 1, HEITZ, Ingénieur en Chef du Génie Rural de la I
selle.

M, HEITZ avait résumé, en effet, les différentes dépe:

) ses pour les trois cas pouvant se produire et guand fut pris:
la délibération sus-visé il attendait la confirmation de 1°:
cord de la Société de Sondages quant au regroupement des dé-

penses auquel il avait procédé.
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Actuellement, la Ville attend les propositionsg défini-
tives de 1, HEITZ en vue de la réduction des prix a demande:
4 la Société de Sondages.

Je vous tiendral au courant de ces propositions,




I1 est provable d’ailleurs que i, HEITZ ne formulera ses
propositions qu’epres s'étre mis d’accord avec vous, & la suit
des observations faites dans votre lettre du 15 septembre ert,
En attendasnt, veuillez agréer, Monsieur, 1l’expression de

mes meilleurs sentiments.

L e M a i r e s

01664X0005




Metz, le 8 octobre 1932

9

N° 8784 L'Ingénieur en Chef du Génie rural

& Monsieur le ilnire de 1 Ville de

SAEREGUEMINES

---------------------------------------- W S T o

01664X0005

Comme suite & votre lettre E.C.I.- 2864/32 du 16 septem
bre 1964 et la mienne N°7985 du 30 sofit 1952 relative eu 3° fora-
ge de SARREINSHMING, j'ai 1l'honneur de vous adresser, ci—Joiﬁty
copie de la lettre de la Soocidté Nouvelle de sondages "BONNE ESPE
R4 NCE™ en date du 6 septembre 193Z par laquelle elle précisé"ées
prix pour les différents ces & prévoir dans le réglement aas5tra-
vaux envisagés par le proeds-verbal du 11 ot 1932. B

En résuné "BONNE ESPERANCE" denende les prix suivante:

1°) Dans le ozg ol le fer proviendrait du bouchon,défeetuﬁux, ou
qu'il y a exods de fer dans les eaux entre 190 et Z50 m'sur
ies eaux entre Z50 et Y00 m, la Ville de SARREGUENINES surait
peyer :

a) pour amende de ls tour, montage et dé-
montage, et les différentes opérations o
de revision et d'umélioration de oap- o
tage, l& moitié de 57.500 fros,soit 28.750,~- fras

b) pour emploil de ciment au deld de <0
saos, en admetitant 300 sacs, une dépen~
‘ge qui pourra étre évalude & en¥kiron O
4.000 fres — 4.000,- ®

Total : 32.750,- "

&

4°) Dans Be oas ol le fer proviendrait uniquement de la profqﬁ-
deur entre 250 & 300 m, ls Ville de SARREGUEMINES aurait &
payer : _ e

a) pour amende de la tour, montage, et ;
démontage 36.000,- fros

b) pour les opérations avec tube de 8"
et les observations pendant environ
3 semaines (voir art.6 du procés- R
verbal 26.500,- "

a4 reporter 62.500,- " _




repori Cive wWlig= LLVGO

@) pour la fermeture du puits en eau calme

de 300 a 250 n. 9.000,~- "
Totsl : 71.500,~ ©®
ELE L 8 L R F 1 8 % )

3°) Dans le oas ou le fer proviendrait & la fois
du bouchon défectusux et de la profondeur de
€50 & 200 m, la Ville de SARREGUEMINES aurait
& payer

‘ a) pour les opérations aveco tube de 8" et les
- observations pendant environ & semaines 26.500,~ fros

b) pour la fermeture du pults en eau oalme,
de 300 & 250 m. 9.000,- "

¢) pour amenée de la tour, montage et démon-
tage, et les différentes opdrations de re-
vigion et d'amélioration de captuge, la
noitié de 57.500,- fres,soit 28.750,- ¥

d) pour emploi de ciment exgédant L0 saes,

en admettant 300 ssaes, une dépense qui

pourra &tre évaluée & environ 4.000,- frs 4.000,- "
Total 68.250,- ®

L E 2 2 2 2 ¥ 2 2 5 %

01664X0005

Dans ma précédente lettre, J'ai déjad remarqué que la So-
olété "BONNE ESPERANCE"™ demande des prix bien élevés, et qu'elle
doit les réduire, dtant entendu qu'il faut envisager les travaux
dont il s'agit, non pss pour une occtsion de réaliser de nouvesux
bénéfices, mels su contraire pour régler une question litigéusé.v

Tout d'abord dang kee tous les trois cag intervient la
dépense pour l'amenée de la tour, le montage et démontage. Dens les
offres présentées par lu méme soeiété pour les travaux de forage
exécutés par le Département de la kioselle, elle prévoit pour ces
mémes travsux, y compris encore 16 transport de retour (ee qui n'es
pas prova au susdit proods-verbal) la somme de £0.000 fres contre
36.000 fros meintenant prévus par "BONNE ESPERLNCE". Le prix de
57.500 fros indiqué pour les opérations de l'article 10 et 11 devre
done étre réduit esu moins & 40.000 fros, de sorte que les travaux
pour le 1° ocas sus-indiqué ne couterait que 40.000 _ o5 gog fres,

d'ailleurs largement payé avec cette somme.



Aveg les frais pour l'exeédent du oiment, la dépense pour
le 1° oas pourra done €tre évalude & 20.000 § 4.000 = 24,000 fres.

Dans le 2° ous il y & dgalement une réduction de 16.000
fres & faire sur le montage eto.. En outre, les opérations pour
les observations avec le tube de 8" calculées & 26.500 fres, senm-
blent &tre largeuent paydes & 700 fres pér Jour, soit pour environ
30 JOufa 4 21.000 fros su lieu de £6.500 fres demandés.

La dépense pour le 2° oas se réduirait done & : \

20.000 fres ¢ £1.000 fres ¢ 9.000 freos = 50.000 fros

Dans le 3° cas, tenant compte des rectifications ei-dessu
1a dépense pourrait &tre réduite A 20.000 fres + 4.000 £ros
21.000 fres 4 9.000 fres = 54.000 fros.

Je vous propose done de demander & l& Sooiété "BONNE ESPE
RANCE" une rdéduction de ses prix en restant dsns l2 limite susfindi
quée et ds fixer de préférence pour chacun deg & cas la ddpense
o ¥%%%§=E;iz;;";£§‘rieur;ment toute disoussiion de prix.
Veuillez agréer, Monsieur le Msire, l'expression de mes

sentiments distinguds.

L'Ingénieur en Chef du Génie rural

il |
At e signé : HEITZ

01664X0005
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MINISTERE be L'AGRICULTURE

REPUBLIQUE FRANGAISE

SERVICE du GENIE RURAL

CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE METZ, le.3..02L0016.. L 204 oo
Téléphone 20.37

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ
Ingenieur en Chef
—fR— - .
L’Ingénieur en Chef du Génie rural,
I Bizs.. T e ,
a Mons:eur..(..g'_s.mm GRS Xo N KoV} LS
1 rue des Primevéres 1
a N ‘
TR A BOURG
&
S ————————————— -
g
§
=2
B
. J'ai 1'houneur de vous adresser, ci-joint, copie
des analyses des eaux des o forages de 1ls Ville de SARPELGUR-
JIT55 foltes par les & laboratoires désignés & cet effet par
la commission municipule.
Je suppose que 1l Ville de SARRLEGULIIITES vous & en-
voye les analyses feiter cu Laboretoire imnieipal A STBAS-
UG, |
seuillez agréer, wonsieur, l'expression de mes sern-
timents distingués.
R .
T ——
\’
B HTR k3 '7.1’ NS \ - .
H!!mi!!mﬂullﬂ!miﬂllﬂgﬂlmm L'lngénie Chef du Geénie rural
T TR
027326
01664X0005
/J
!



f{ : a Surrasuemines, ls 12 Coetobre 193 2,
Recommandé .
01664X0005
Société Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE®
23 = Rue du Eocher =« 23
Economique, des Conséruc- 5 P a r i 8 (8°)

tions et de 1’Instruction .
E/c/: - 3200 / 32 .

R K e e B AR R A T VI R S A S e D A WO X G S0 W N TR W W

Honsieur le Directeur,

Comme suite & ls correspondance précédemnent échangée
au sujet de l'amélioration du 3° forage de Sarreinsming, j'ai
1'nonneur de vous foire connaitre que la Comnission unicipale
du 2° forage de Sarreinsming, dans sa seéance du 18 octobre crt,
a exaniné les prix demrndés nar votre Société pour les diffée
rents cas 2 nréveir dans le r2zlesent des travaux envisagés
par le proeds-verbal du 11 nofit 13320,

Aprds zvoir étobli que 1o HSociété YNouvelle de Sondagesm
WEOPNE FSPERANCEY demendait, en risuné, les prix suivants @

1°= Iians le cns ol le fer proviendrzit du bouchon défectueux,
ou qu'il y surait excds de fer dang les eaux entre 190 et 250m
sur les enux entre 50 et 200 m, la Ville de SARFEGUEIIRES au-
rait & poyer ¢ '

e) pour amenée de la tour, montage et démontzge, ot les dif-
Térentes opdrutions de revision et dA'amélioration de eap-
tage, lo moitié de 57,500 frs, soit 28,750 fra

b) pour empleil de ciment ~u 421 de 20 sacs, en admettant
300 sacs. une 3épense qui nourre &tre évelude: 4,000 frs

Totel 32,750 frs

%= duns le cus ou le fer proviendralt uniquement de la proe
fondeur entre 250 et 300 m, la Ville aurait a payer :
a; vour amenée, wmontoge et démontage de la tour 36,000 frs
b) pour les opérztions avec tube de 8" et les observations
pendant env. & scmaines {ort. 6 du pioces=-verh26,500 frs
¢) pour la fermeture du puits en esu calme de

250 & 300 m 9,000 frs
. iotal 71,500 frg

3%~ dans le cas ou le fer proviendrait a la fois du bouchon
LR R 3



-~

¢

-

-
¢ . ) X
defectueux et de la profondeur de 250 & 300 m, la Ville de SARFEGE=
MINES aurait a payer 3
a) pour les observations avec tube de 8" et les observations pen=

dant env. 3 semaines «6,500 frs,
b) pour 1z fermeture du nuits en eau calme

de ©50 a 200 0 — 9.000 fra
¢) pour amenie de la tour, montage et démontase, et les

diTidévrentes ogbratlons de revision et d’amelioratien

du captage, la moitié de 57.500 frs, soit £8,750 frs

d) pour emploi de ciment excédantAEO sacs, en admettant
300 saes, ure dépense pouvant etre évaluée & env. 4.000 frs

DD W s G BT T Ve D A S O S ey

Total 68,500 frs

-

la Commission Spécinle du 3° forage de Sarreinsming a constaté que 1a
Société "LONIE EBPERANCE" demandait des prix bien élevés et qu’elle
devait les réduire, dtant entendu qu®il faut envisager les travaux
dont 1l s'agit, non pas coirme une occasion de réaliser de nouveaux bé-
néfices, nnis,su contraire,pour résler une question litigieuse,

Tout d'abord, dans tous les trols cos intervient la dépense pour
le transport, le montusge et le démontare de la tour. Dans les offres
presentées par votre Sociétd tour laos trovoux de foraze exécutés par
le Uépartement de la .oseclle, slle orévoit nour ces mémes travaux, y
compris le Ltrangwnort de retour, la somie de 20.000 frs contre 36,000
frs sectuellement srévus,

(¥pte tenu de ceeil 2t de quweljues ~utres netits détails, la Come
migsion Bndeiule est tombic aceird de dzasnder A votre Société une
réduction cerresnondante de prix ot a prévu, Dour chacun des trois cas
nouvant sé srodulre une 3oae ZTorfoitaire. dans laquelle gerzient com-

ise toutes les dipsnses y 1 cirent ete., savoirs
Pour le prenier cas 25,000 frs.

Pour le second cas 50.000 frs,
FPour le troicsicme coes 01664X0005 50.000 frs.

Je vous sersis donc trés obligé, lonsieur le Directeur, de bien
vouloir me confirmer, le plusz tft possible, 1%=ccord de votre Société
sur ce point, =fin de permettre a la Lirection des Traveaux de donner

Dans cette atvente, veuillez agréer, Jonsieur le Directeur, l'ex




wd

ne 1% getohre 1300 0 ge gont

wondas aax paits .1, Uell, Selil de & Viile de seyregaenines b
W PTelnEnNg.

bells Les brisues de 1uitier sont en pluce dune Ix rigele at
ntucersent g de rouge.

wel 3 (ewwmpoues . LOAID fuit renwruger cae lors d'une visite
ga'il o it s ploce le o7 uollg, 1lx rigole ¢%:14% bouchde et qu'il
1tn z.'.;é*mrﬁze:m: et sae 1e 15 cctobre leg brisues Jiolent enlevées de
1o rigole et qa'il les y o remises, rescrgaes qu'il ¢ trinendses
les 3,;333;ﬁ pfzew & 1n Ville de darregacnines;)

T wisque o0t Soajoars sous le pulis; opn observe qae les et Ll
1% oal se frouvent wous 1'dcoulenent de le Wisque, sccusent an

gritnin Toufe. wuond fax briaaes atng 1u rigole, an 1éger rouge

. (e Lo fuit renoraoaer que lors de e visite du 1O
oetobre, les 4 brigaes en wront de 1 rigole (twient retiries et
1a'il les ¥ & Temises, reparque gu'il u trunsmise le jow rme
4 1 Viiled)

Tes qwitre bricaes I, o, J,4 & l'snont de Jx rigole ou lu pente
cgt ®ible cont nettenent rouges. Lo briqae U° 5 4 1'éval de 1a
rigole ou 1z pente aut pluaw forte, eost 1égérenent plus rouge.
{Regraae qde [l TOMRD o talt e 37 toflt vloxs que les 5 hriques
‘¢ ient en pluce, )

Mo AR est d'tvis cae les pierres qal ge tWwouvent vous 1'ée
goalerient de 56131 toat en rougissint bemuacoup, reagiosent moins
gutuatrefols,

1t b wrreguendines, le 19 ootobre 1957,

01664X0005
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT DE LA MOSELLE o Sarreguemines, le_Q....'{)Z.Q ....... c.t .0 b . reosz,

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 et 75

Monsieur GUILLAUME , géolg

1, Rue des Primevéres - Cité Ungemn
Samquconomique, des Cons- : ' ‘

N

54 Strasbourg

4 rappeler dans la réponse

Im Antwortschreiben ist No anzugeben Comme suite & la correspondance précédemment éc

L Ditce Jointe ... au sujet de 1'amélioration du 3° forage de SARREINSH

j*ai 1’honneur de vous adressér ci-joint, & titre d’infor?
tion, copie d4'une lettre‘qué, sur la proposition de M.
HEITZ, Ingénieur en Chef du Genle Rural de la Moselle, Je
viens de transmettre & la Soc1ete Nouvelle de Sondages
"WSONNE ESPERANCE" & Paris, en vue d'obtenir de,cettefder#'
nidre une réduction des prix qu’elle a'demandés;pour’les
travaux prévus au proces -verbal du 11 aout 1932, -

Je vous tiendrai au courant de sa réponse,

En attendant, veuillez agréer, Monsieur, l?exyressiOn

de mes meilleurs sentiments,

"""" i f boe . MR ELS N
A
027333 / . —-
01664X0005 Y Maeredeei— "

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs .— . Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.
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Société Nouvelle de Sondages ™ Bonne Espérance "

Paris, le 26 Octobre 1932

01664X0005

¥
Monsieur N OMINE
Maire de la Ville de Sarreguemines
4 Sarreguemines ( Moselle )

Monsieur le Maire,

Nous avons l'honneur de répondre & votre lettre du
19 courant qui a eu tocute notre attention et a la suite de
laquelle nous avons refait entiérement nos calculs dans le
but de chercher & vous donner satisfaction comme nous le
désirons bien vivement.

’ Hous nous permettons de vous dire notre &tonnement que
la Commission Spéciale du 3&me forage de Sarreinsming ait

pu croire que nous avons envisagé les travaux dont il s'agit
comme une occasion de réaliser des bénéfices et nous nous
élevons avec force contre cette insinuation tenent A la dis-
position de qui 1l'on voudra le détail de nos chiffres pour
prouver que nous n'avons jamais eu pareille intention.

La Commission a peut-8tre tiré la conclusion ci-
dessus du fait de la comparaison des deux sommes de 20,000
frs et 36.000 frs que vous citez dens le 22me alinéa de la
seconde page de votre lettre; mais nous devons faire observer
tout d'aborg que le chiffre de 36,000 frs qui se référe au
cas a) du 9°) comprend outre le transport, le montage et le
démontage, une importante phase d'observations; et ensuite que
les deux cas ne sont pas comparables car pour les travaux de
la Moselle nous contions regagner une partie de la sous-
estimation des transports dans l'exécution des metres de
forage, ce qui est inexistant au cas présent.

Afin d'entrer dans vos vues et de donner & la Commission
Spéciale tous apaisements, voicl ce que nous proposons.

Bien que nous ayons fait nos précédents calculs avec
un prix tel qu'lil comprenait seulement le cofit de la main
d'oeuvre et des matiéres de consommation, nos frais généraux
et une part insignifiante de nos amortissements et grosses
réparations lesquels représentent l'un des facteurs les plus
lourds pour une entreprise de sondages, nous consentirions a
facturer les travaux au prix horaire trés modéré de 43 frs;
cg pg%x étant augmenté de 9 frs quand la locomobile est en
chauffe. ;

; Hous ferons remarquer & ce sujet que nos propositions
primitives ont été remises dis le 16 Aefit dernier, clest-a-
dire dans un trés court délai agrés la signature du protocole
de Metz, et nous comptions que les transports commenceraient
conformément & celui-ci, aussit8t aprds le 15 Septembre., A
cette époque nous avions encore du beau temps devant nous; au-
Jourdthui nous sommes en pleine mauvaise saison; de sorte que
les transports vont nous colter plus cher que prévus et les
difficultés des travaux que nous faisons & perte, en seront ‘
accrues. De plus, l'appareil de sondage nécessaire a été laissé sur
place aux termes du Protocole, ce qui nous occasionne depuis
le 15 Septembre des frais de gardiennage dont nous demandons
que 1l'on veuille bien tenir compte dans l'appréciation de nos

- conditions. Nous......-




. » e
~ Nous ajouterons également qué le prix qu'elle propose
Bonne Espérance fait entiérement le sacréficé des
amortissements et grosses réparations, méme dans le cas ol
le fer proviendrait uniquement de la profondeur entre 250 et
300 métres, c'est-a-dire ol sa responsabilité étant entidre-
ment dégagée, elle aurait droit de couvrir son prix de revient
complet majoré m8me d'un bénéfice. ;

La part que la Ville de Sarreguemines aurait & sup-
porter seralt :

Dans le cas I°- de votre lettre : 26.000 £rs non compris
1'excédent de ciment dont mucune part ne saurait entrer en
ligne de compte & la charge de BONNE ESPERANCE; et si les
travaux exécutés en application des § 10 ) et II°) du proto-
cole dépassaient dix-huit jours ouvrables, leur cofit & partir
du 192me inclus serait évalué aux prix de ltheure indiqués
plus haut, BONNE ESPERANCE en recevant la moltié.

Dans le cas 2°-: 62,000 frs étant enteg?u que si les
travaux exécutés en application des § 6°),8°/ et 9°) a) du
Protocole dépassajent trente-cing jours ouvrables, le cofit des
travaux & partir du 36éme serait évalué sur les nénes bases
que ci-dessus et serait entidrement versé & BONNE ESPERAKCE.

Dans le cas 3°— : 54,000 frs non compris l'excédent de
ciment comme au cas,l’-; gt si les travaux exécutés en appli-
cation des § 6°), 87), 10°) et 119), dépassaient quarante-six
jours ouvrables, leur colt & partir du 47&me serait évalué sur le:
bases précédentes de 43 frs et 52 frs 1'heure, BONNE ESPERANCE
devant recevoir la totalité ou la moitié suivant la durée des

ases pespectives, mais, gour simplification, elle consent
ne recevolr que la moitic,

I1 nous a été tout a fait impossible d'accepter le
forfait absolu tel que vous le proposiez; il s'agit en effet
de travaux spéciaux et d'allleurs depuls le début nous n*avons
jamais pu donner que des chiffres purement indicatifs.
Cependant nous avons tenu & ce que la Ville de Sarreguemines
n*ait & payer éventuellement de supplément au-deld des chif-
fres de 26.000 frs, 62.000 frs et 54.000 frs qu'exceptionnel-
lemeng, les durées dtopérations de 18 jours ouvrables dang le
cas 1%, 35 dans le 2°- ot 46 dans le 3°-, ne nous paraissant
pas, en toute conscience, devoir 8tre dépassées.

Enfin 11 est tout naturellement entendu que les condi-
tions proposéss ci-dessus ne s'appliquent qu'aux travaux tels
qu'ils sont prévus explicitement au Protocole de Metz,

Nous vous prions d'agréer Monsieur le Maire,
ltassurance de notre haute considération et de nos santlments

dévoués., , | ’
T
T027335 18Administrateur-Directeur
01664X0005 , Signature. ‘

P, S.= Un rapport de 1'Ingénieur chargé de nos travaux en

Foselle nous informe que le chantier de STOCKEN ou se trouve
en attente l'installation de sondage destinée, aux termes du
Protocole, aux travaux complémentaires de Sarreinsming 3, est
sur 1le point d'8tre inondée & la sulte de la montée des eaux
consécutive aux pluies récentes. Nous sommes obligés A notre



grand regret de faire toutes réserves sur la date a laquelle
il nous sera possible d'expédier ce matériel et sur le supplé-
ment important des frais de transport qui pourrait résulter
de cette situation, frais que nous désirons évidemment volr
réduits au minimum puisque dans certains cas, nous les parta-
geons avec la Ville. *

‘Signature.

01664X0005



REPUBLIQUE FRANGAISE | | |
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE ~ Sarreguemdnes, leé( ...... Q.e.t.ob.xr e :

" MAIRIE DE LA VILLE

DE SARREGUEMINES  zonsieur GUILLAUNME , géo
TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 et 75 1, Rue des Primevires - Cité Ungemna
\ ' ‘

Smmwe_QCQﬂlepbﬁamﬁﬁﬁmanﬁr ....... & Strasboureg

4 rappeler dans la réponse . ’ -
Jm Antwortschreiben ist No anzugeben Comme suite & ma lettre du 19 octobre crt. E/C

------- 1. Picce ... jointe ... 3200/32 - concernant 1'amélioration du 3° forage de

" )

MING, j'ai 1'honneur de vous sdresser ci-joint, & ti

infofmation, copie de la’ rcpopse gque Je viens de recd
% ce sujet de la part de la Société Youvelle de Sondd
"BONNE ESPERANCE" & Paris.

Ainsi qu’il appert de cette lettre, cette Soci
parait gadre disposée & accepter les chiffres gui lu
été proposés.

Je vous sersis donc tres obligé de vouloir bie
faire connaftre, des que possible, votre maniere de voir

quant & ses nouvelles proposﬁtions et la solution & donner

i “\“‘a‘a‘“‘a i

i
\ il 4 cette question.

il
‘H‘““B: H nn “ ‘
(M%@@WS , J?ai saisi également nu HEITZ, Ingénieur en Chef du
Génie Rural de la iloselle, de cette affaire.
En attendant, veuillez agréer, konsieur, 1’expressic

de mes meilleurs sentiments.

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

e ¥ a 1 v € S
J M{P—n
Y

I. Sa. - 1837




STRASBOURG, le 6 neoveubre 1932

Monsisur le Maire de la Ville de

L SARREGUEMINES
027338 ' ~ {Mosells)
01664X0005 i :

. Monsieur le Maire,

En réponse a votre lettrs du 31 écoulé B/C/I. 3395/32
jointe & la oopie de la letire de la 8té Bonne-Bspérance
du 26 octobre, j'al l'honneur de vous exposer ma manidre
do voir sur la gquestion: ,

Jo persiste &4 considérer les prix maintenus par 1ls
Société comme trop élevés, Toutefois, pour en finir, ces
prix pourraient Stre acceptés avec les réserves suivantes,

1°/ Dane le décompte de la durée des travaux (18, 35
ou 46 jours suivant le cas), ne devraient entrer en ligne
de cowpte que les journées ocoupées effectivement aux ‘
travaux de réfection du forsge, arréts pour observations
compris, Ne devraient pas étre décomptés les arrfis pro-
venant du falit de la Société et du matériel employé,
notamment les arrdts de travaux par suite d'accident,

2°/ Puisqu’'il est admis que les journies en sxcédent
sur les durées prévucs seraient payées sulvant un certain
tarif, il devra 8tre réservé un abattenmpt de prix pour '
le oas ou les travaux durersient moins longtemps gqu'il

n'a ét6 prévu, sur ls base du méme tarif, , ;

3°/ Les observations concernant un supplément éventuel
de frais de trausport, ainsi que de frais de gardiennage
4 STOCKEN, ne peuvent éivre regues, le 30ciété ayant lerge-
ment se pert dens la responsabilité du retard, On notera
en particulier que les premidres propositions concritves de
la Société pour la rc¢fection du forage ont été faites dans
ge lettre du 7 juiliet, la Mairie de SARREGUBMINES ayant
demandé oces propusitions par sa letire du 18F awril,

Veuilleg agréer, Monsieur le Maire, l'assurance de mes
meilleurs sentiments,



'P.sﬁ

- -

Je me permets d'attirer votre attention, ainsi que Je le
fais également duns ma lettre d'envoi 4 M, HEITZ de la cople
de cette lettre, sur l'importance de la réserve ne 1,

I1 est, & mon avis, tout & fait inacceptable que la Ville
de SARABGUEBMINES doive encuurir la responsabilité d'aléas qui
dépendent de l'état du matériel employé.

La Ville de SARREGUEMINES est en droit d‘'exiger que le
matériel mis & sa disposition pour la réfection d'un forage
(au prix fort) est en état de fonctionner,

I1 est d'ailleurs de pratique courante, et il en & été
ainsi pour 1l'exécution des 3 forages de la Ville, que les
Bociétés de forage encourent seules ls responsabilité de la
bonne marche de leur matériel, Mais Je crois qu'il est
nécessaire, dans le cas présent, que la chose soit exp#éssé-
ment epécifiée, : : ‘

8'il n'en est pas ainsifait, la Ville peut se trouver
entrainée i des frais exagérés, tout en sauvant du chémage
pour une durée indéterminée, une tour de sondage,

01664X0005



STRASBOURG, le 6 novembre 1932

Monsieur 1'Ingénieur en Chef
du Génie rural k
4 MBETZ

J'ai 1l'honneur de vous adresser ci-inclus copie de ma
réponse & la letire de M,le Maire de SARRRQUEHIRES s 31
ectobre dernier.

Je me permets d'attirer votre attention sur l'importance
de la réserve n® 1,

11 est tout & fait inscceptable que la Ville de
SARREGUEMINES encoure la responsabilité d'aléas qui dépendant
de 1'état du matériel de sondage employé,

La Ville de SARREGUEMINES cst en droit d'exifer que lo
matériel mis & sa dispesition (ewm prix fort, quoi qu'il
soit exposé dans ls lettre de B,E, du 26 oatebra) est en
état de fonotionner, :

Il est d'aillwurs de pratique cuvurante gue les Sociétéam
de forage encourent implicitement la responsabilité de la
bonne marche de leur matériel, ;

Je seral i METH toute la jJjournée de mardi prochain et
& votre disposition pour une visite éventuelle & ARRAINCOURT
le matin ou 1l'aprés-midi & votre choix,

Veuillez agréer, Monsieur l‘Ingénieux en Bhef,‘l‘aaﬁuranec
de mes sentiments distinsuéas ‘

=}

027340
01664X0005
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Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectiis — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nes

“1.5a. - 1831

4 rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

40, 43, 48 et 75

join[e PRI,

Monsieur GUI LL AUXE , géo

1, Rue des Primevéres - Cité Ungema

---------- 5 STRASBOURG

Id )

Comme suite & la correspondance précédemmen
gée au sujet de 1’amélioration du 3° forage exécutd
le compte de la Ville de SARREGUEMINES pres de
MING, j’ai 1l’honneur de vous adresser ci-joint,
d’information, copie de la lettre que je viens de trans-
mettre 2 la Société Nouvelle de Sondages “BONNE’ESPERANCEA
& Paris au sujet des réserves que d’azccord avec i, HEiTZ,
Ingénieur en Chef du Génie Rural de la Moselle, voﬁs;avez
bien voulu proposer quant aux prix demandés par laéiké
Société. t

Je vous tiendrai au courant de sa réponse,

En attendant, veuillez agréer, non81ehr, 1’expres~

sion de mes melj_leurs sentiments,

®
52
Q
[N
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@
o
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a (i SARREGUEMINES, le f Esveundre 32

~ Soeiétéd Fouvelle de Sondeges “BONNE
23 « Fue du Rocher « 23
ParTis (8°)

"

Eeonomique, den Conse 2
tructions et de 1*Instruction,
E/C/1 - 3508 / 32 ,

Honsieur le Lirecteur,

*at bien regu votre honorée du 26 octobre
T dernier relative & 1*amélioration du 3° forage ef=
Jkngﬁéés factué par votre Société pour le compte de la Ville

de CARREGUEMINES & proximité de SARREINSYING,

Ayant fait part de vos observetions & la Direction des
Travaux, je viems de recevoir d'elle différentes remarquss que
Je m‘aﬁpreast de vous communiquer dans 1%espeir 4%en arriver
bientdt & un accord définitif sur les prix 3 appliguer pour
les divers cas prévue. |

Bien que la Direction des Travaux persiste 3 constidérer
les prix nmaintenus par la Soeiété a&tvant‘:n lettre du 26 ocow
tobre 1932 comme trop élevés, elle est d'avis que, pour en fi-
nir et en arriver enfin & une solution, ces prix pourraient
8tre acceptés avec les réserves suiventes s
1% Dens le déccopte de la durde des travaux {18, 36 ou 46
Jours suivant le cas), ne devralemt entrer en ligne de compte
que les journdes occupdes effectivement aux travaux de réfec-
tion du forege, arrdts pour cbservations compris. Ne devraient
pas 8tre décomptés les arréte provenant du fait de la Société
et du matériel employé, notamment les arr@ts de travaux par
suite d’accident, la responsedilité d*aléas qui dépendent de
1*état du matértel employé ne pouvant, en effet, pratiquement
$tre imputée & la Ville de SARREGUELINES ou supportée par cette
6§ruiérc.
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2%« 1a Soelété de Sondages prévoysnt le paiement des Jour-
nées en excédent sur les durées prévues aaivantkna #ﬁ:%:in
tarif, 11 devra Stre réservé un abattement de prix pour le
cas ol les traveux dureraient moins longlemps qu'il n®a été
prévu, sur la bDese énya@mn tarif, c'este-i=dire que si pour les
trois cas la durée des opérations reste en dessous &‘ikjaﬂxt
indiqués, soit respectivement de 18, 36 et 46 jours, i1l en
IEHINES et

sere tnsn‘gam@ta en faveur de la Ville de SARKE
au prix horaire de 43, Irs, D'autre part, les heures supe
plémentaires, le cas échéant, effectuées pendant la nuit en-
tre 18 heures et 6 heures, ne devraient pas $tre payées en
raisen de la diffieculté de surveillance des travaﬁz.Qendaat
3%. T1 demeure entendu que dans les 18, 38 et 46 Jours na
dervront compler anaun&aant les heures effectuées pour le
transport, montege et démontege des irstallations de la tour,
pinssi qu*il s d*ailleurs déjh été précisé sous 1°).

4%- Les observations concernant un supplément éventuel de
frais de transport, ainsi gue de frais de gardiennage &
STOCKES, ne peuvent 8tre regues, la Soelété aysnt largement
sa part dans la responsabilité &ﬁ,iotar&. On noters en partie

culier que les premidres propositions concrdtes de ls Soel été
pour la réfectlion du forage ont été faites dans se lettre éu
7 juillet 1932, la dairie de SARIEGUEXINES ayant demandé ces
prayositienarﬁar ss lettre du Ier avril 1932,
vu le caractire d'urgence que présente cette guestien

par rapport & la réorgenisation de 1*slimentation en eau po=
table de 1z Ville de SATF EQUEHINES et la nécesnité impérieuse
concerne 1'anélioration envisagée

a*sboutir enfis en ce qui
du 3° forage de SARRKINSIING, je vous sersis tnfiniment oblie
gés donsieur le Directeur, de bien vouloir me faire connsftre
dks que possible votre menidve de voir quant aux remsrques

ci-deasus et ne confirmer, le cas échéant, votre sccoré aves

iz Direction des Travaux sur les différents points encore en

e




suspens, afin de me pmmetire de ssisir de la question la Come
mission Mmnieipale comphtente, dans les prochains jours, em v
de la ratification définitive de 1%accord & intervenir sur les
prix & préveir pour les améliorations arrftées au procis-verbal
dn 11 noflt 1932 et lee différentes a;fémtim prévues par ce
procég~verbal,

bans cette sttente, veuillez agréer, lionsleur le Dires~

%sur, l'expression de mes meilleurs sentiments,
L & 2 a 3 r e 3

. ¥ o m i

fut
o}
gk
-
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SOCIETE NOUVELLE DE SONDAGES " BONNE ESPERANCE *

PARIS (82), le 14 Novembre 1932,
23, Rue du Rocher.

¢

Monsieur N OMIN R
Maire de la Ville de Sarreguemines

{

. : : ' _& SARREGUEMINES ; ( Moselle)

Service Economique,des
Construction et de 1'Ins-

tPUCtien = i E C 'I -350 '5' 32 ) ‘.‘.l'i'l'HHH"‘!H";'H"'ﬁl‘:ﬂil“'
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Monsieur le Maire, 01664X0005

38me forage de Sarreinsming - Nous avens l'honneur de

vous accuser réception de votre lettre du 9 courant nous deman-
dant de vous faire connaitre netre msniére de voir quant & certai.
nes remarques que vous énumérez, de la Direction des travaux, et
de vous confirmer le cas échéant notre accord avec elle sur les
points soulevés,

Point 18- a) Il y a une erreur de plume, la durde des travau
dans le second cas étant de 35 jours et non de 36 (méme ebserva-
tion d'ailleurs pour les points 29 et 3% ),

b) D'autre part, nous précisens que les mets "Tra-
vaux de réfection du forage® stappliquent & tous les travaux dé-
erits dans le Protocole de Metz, méme s'ils ne sont pas afférents
4 la réfection preprement dite du forage, comme, & titre d'exem-
ple, la descente de la colonne de 8" avec syphon et entennoir du
68~3 en d'autres termes, le décompte de la durée des travaux doit
se faire sur toutes les opérations décrites dans le Protocole de
Metz, & la seule exception des heures effectubes pour le trahspor
montage et démontage des installations de la tour comme vous
ltindiquez & votre point 32~, "Bonne Espérance® gardant par ail-
leurs la responsabilité des arréts provenant de sa volonté et du
matériel qu'elle emploiera, arré&ts qui n'entreraient donc pas
dans le décompte de la durée des travaux,

Poink 2%~ Si la durée des opérations reste en-dessous du
nombre de Jours indiqué pour 1l'un ou l'autre cas, soit respecti~-
vement 18, 35 et 46 jours, il en sera tenu compte en faveur de
la Ville de Sarreguemines sur la base du prix horaire de Frs:
43,~ en totalité ou pour moitié suivant les cas (veir notre
lettre du 26 Octobre 1932.),

Les heures supplémentaires, le cas échéant,effec~
tuées pendant la nuit entre 18 heures et 6 heures, doivent 8&tre
payées comme les autres; il peut en effet &tre impossible d'arré-
ter certaines opérations au cours de leur exéeution, 14 Direction
le sait, aussi n'a-t-i1 jamais été question d'organiser le chan-~
tier pour le travail de Jjour seulement, et le ProtoBele de HMestz
prévoit la surveillance continue au chantier de la part de ls
Ville de Sarreguemines, sans aucune restriction .

Peint 38~ Voir plus haut notre accerd,

Point 4%~ Nous acceptons de ne pas insister pour un supplé-
e S II————
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VSuppiément éventuel de frals de transports ainsi que pour les

frais de gardiennage & Stocken, bien que nous ne voyions pas
comme vous la portée des lettres que nous vous avens adres—
sées au cours de la correspondance échangée,

, Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Maire,
l;assgrance de notre haute censidératien et de nos sentiments
dévoués, '

Société Nouvelle de Sondages

*Bonne Espérance® - :
1*"Administrateur-Directeur:

= signé: A Niedergang,

} : ' V o 01664X0005
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REPUBLIQUE FRANGAISE | |
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, Ie....z/(é..N....o....v....e..‘.m...b._“r‘..‘e ...... 193.2,

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nes 40, 43, 48 ef 75

Monsieur GUI LLAUME , géologue,

1 - Rue des Primevéres - Cité Ungemact

tructions et de 1'Instruction .

...................................... , 5 STRASBOURG ,

- o o e S s W e N A WS it A R e W R e e A e e e e

A rappeler dans la réponse

Im Antwortschréiben ist No anzugeben Ccmme SUltB a na lettr‘e du 9 HOEMbre Cl‘t. concernant

....... 1. pice ... jointe .. 1'amélioration du 3° forage exécuté pour le compte,

Ville de SARREGUEMINES prés de SARREINSMING; jiai i
de vous adresser ci~joint, & toutes fins utiles, :
la réponse que je viens de recevoir a ce sujet de la Socid
té Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE" a Paris,

Je vous serais treés obligé de bien vouloir examiner
& nouveau cette question et me faire connaltre votre?avis
et, autant que possible, 1lés propositions & soumetfre’é la
Commission municipale compétente aux fins de ratificationy

Dans cette attente, veuillez agréer, Monsieur, 1'ex-

e
>

pression de mes meilleurs sentiments,

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

L e M a 1 r e :
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STRASBOURG, le 18 novembre 1932

Monsisur 1'Ingénieur en Chef

du Génie ruml

a4 METZ
o8 e)

J'ai l'honneur de vous adresser copie de ma lettre

& M, le Maire de SARREGUEMINES concernant la rgponse de
la Société Bonne-Espérance aux propositions qui lui ont

uuuuuuuuuuuuuuuu
||||||||||||||||||||||||||||

01664X0005

été faites par la Ville le 14 courant.

/ -

v

En ce qul concerne le décompte des heures supplémentaires,
croyez wous possibls d'intervenir dans ce sens auprés de B.E.
Ceci pourrait peut-8tre présenter certains inconvénients,
N'y a-t-il puas ‘& craindre, en effet, que dans le cas ol les
travaux n'atteindraient pas la durée prévue, l'argument ne
se retourne contre la Ville?

Veuillez agréer, Monsieurl'Ingéngeur en Chef, l'assurance
de mes meilleurs sentiments,

il



STRASBOURG, le 18 novembre 1932

Monsieur le Maire de le Villie de

I i"iill:ill """" s A'R R E G u Eu 1 H E s

(Moselle)
01664X0005

Monsieur le Maire,

J'ui 1'bonneur de vous aogcuser réception de votre lettre
£/6/1/3591/32 da 16 ort. et de la cupie de la lettre de
Bonpe-Bsrérance du 14 cert,

Je cundbate que l'ncourd est réalisé sur tous les points,
sauf lu gusstion des hourss supplémentuires de nuis,

Cos heures supplémentuires ne concernent que les tra-
vaux rostant éventucellament & eéxéouter aprés expiration
des délais prévas de 18, 36 et 46 jours.

11 peut se présenter des cas ol le poste de nuit est
nécessaire (cimentabion) ou simplement avantageux (tubages
ou détubages pousse¢s sans interruption). Je pense qu'il
n's jumnais été question de retirer du déoompte les hsures
de travaill effectives des postes de nuit, :

Mais il y peut y avoir cussi des périodes de survelil-
lance pure, st pour lesquelles il est absolument inutlle
de conserver une ¢guipe de nuit complate,

11 arpartient & M, HEITZ de savoir si 1'on doit ineis-’
tor aupceds Ge Bonne-Espérance pour qu'elle organise en
conséguence son chentier de msnidre a réduire lee frais.

Je scuhzite trés viveuent que l'accord définitif soit
enfin réalisé¢ et que les traveux puissent commencer sans
retard. Bn ce gqui cuncerne ces travaux, Js croles utile
d'attirer dés mmintenaznt l'attention de la Société sur les
deux points suivants:

l°é Colonne de 8" destinée & l'étude du fer dans l'eau
aux différonctes profondeurs: |

11 sppurtient . lu Société de prendre toutes dieposi-
tions utiles (par exuample, soigneux goudronnage intérieur
et extiérieur - colonne en bon état) pour que du fer prove-

nant de cette colonne ne puisse venir fausser les observa-
tLions.

/,/,,,/' l



2°/ Réfection éveituslle du captage,

La frette de ciment réulisée a la partie inférisure
de l: colonne devra obturer 1l'sspace eintre colonne et
terrain depuis le pied jusqu'd au moine 165 mdtres de
la surfacs, ‘

Des conditions plus parfaites seralent réalisées
si lu cimentation extéricure & la colonne pouvait &tre totale
c'est & dire, remonver Jusqu'au Jour,

BEn ce qul concerns lu position du pied de la colonne,
caslui~-ci pourra 8tre mis 4 la profundeur de 200m, environ
goiue lo demunde la Societé B.E, J'estime gue la profondeur
de 180 métres seruit sulfisante,

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, l'assurance de mes.
sentiuenis les meilleurs,

01664X0005




N°11.065

01664X0005

Metz, le 19 novembre 1932

" L'Ingénieur en Chef du Génie rural
& Monsieur le Maire de la Ville
de
S ARREGUEMI NES

Comme suite & votre lettre N°® E/C/I - 3591 / 32 du
16 novembre courant relative & 1'amélioration du 3¢ forage
de SARREINSMING, par l:.quelle vous m'avez adressé copie de
la réponse de la Société de sondage Bonne Espérance, je cons
tate que le signataire de cette réponse donne une fois de
plus la preuve de son esprit peu conciliant et aussi peu
commercial., |

Quoi qu'il en 301t/1'aeaard de la Société ayant main
tenant été donné d'une part pour les opérations & exéouter
et d'autre part pour leur réglement, je vous propose d'invi-
ter la dite Société & procéder d8s que possible aux travanx
projetés, :

Toutefois quant aux heures de travail de nnit en
dehors des opérations décidées Jusqu'd présent, 11 y a lien
de faire toute réserve quant & leur contrdle, et de refuser
lear paiement lorsque la nécessité absolue de ce travall de
mit n'aura pas été reconnne par la Ville, car il est évident
qu'un pareil travail est tonjours difficile A surveiller et
donne par conséquent un rendement bien médiocere.

Veuillez agréer, Moneieur le Maire, 1l'expression de
mes Sentiments distingués,

}:'-'HHHH'!"H:HH""IIIHHH"iI ’ L 'I ngéni eur en Qhe t an Gém ¢ ‘

Signé: HEITZ



j’ ;~‘; : PROCES~-VERBAL

Ao u|S | comrzrzmcs
| temme au buresu du Génie rursl A METZ le 11 soft 1932
.
{}zh_‘ ~entre Hd.d. HEITZ - QUILLAUM., représentant la Ville de
",#’ Sﬁﬁﬁﬁ&ﬁﬂ%}ﬂas, d'une part, |

. Heide BIBEDETBRAYG = L%;@RI}’ rﬁprégﬂntﬁnt 18 ﬁaﬂiéﬁ é
WRONNE BSPERANOE", d'sutre part, |
gomae sulte A la rdéunion de 1o Commiscion munieipsle du

8 esodt 19232,

} Ies parmaﬁnea désigndées ol-dessus se déolarent
4 'agaord pour prv’ongr & ls Ville de SARHEGUIMINES oe qui
‘sult concernams l¢ fovege III de SARKIINSMING.

A 1- V- -

1) Prélévam%nts a4 effectuer yaur analyses ochimiques contradioctoires
le 1& sofit mutin A chuoun des 4 forages - en présence d'un réprée
sentant de ochaocune des & parties.

2°) Aménsgement de nouvelles rigoles d'éocoulement A cheoun des 3 fors-
ges, et dép8t de témoins (notamment briques de laitier).

%) La vasque transportde de STIII a s I,
4’} Obgervations A effectucr paur la Ville de SANEGUMMINES et pur lu

vooidté WBONNL ESPERAZNCEY gur )tapparition du fer dens les Aiffde
rentes rigoles d'dooulement.

A A i i i pr—y

Indépendumment de toutes oomatatetions suxquelles pourront
donner lieu les dispositions qui préecddent :

&%) .pntage de 1'installstion de sondage dans le plus bref ddélsi (vers
deuxiéme quinzsine de septenmbre) et vérifiecation de ls profondeur .

" 6°) Ltude des eaux de 250 A 300 m. par descente d'une colonne 8" sveo
syphon su jour et entonnoir,

au pled :

a) entonnoir plsed & =90 mdtres
b ) ] n é‘ &,;53 " o) 664)(0005
e) " " A 50




débit dau siphon réglé :

a) 140 1/m- )
b% 2% " ) tenunt compte ainsi des observationa
e) 850 " ) faites su cours du forage.

iventuellement réduction de oes débits de munidre & tenlr
compte de 1@ diminution du débit globel du forsge depuis 1'errét
des travsux jusqu'aw jour oh cette opérstion aure été commencée.

Pour ohague easal, il serd aisposé une rigole nouvelle
d'ésoulement avec témoins 1

4 'une part, pour 1tesu du syphon 8%,

...... % d'eutre part, pour 1'esu artdsienne extiérieurs au tubage 8'
01664X0005 Durde de 1'Scoulement, en prinaeipe, 8 jours.

Aprés 48 heures dv'écoulement libre, dens ghaque oas 8, b,
et o, préldvements d'échantillons dtesux intérieures au 8%, et ex.
térieurement au 8%, aux fins d'snalyses ohinigues aontradiotoires.

Observetion continue de 1 tapperition d'un aépSt ferrugi-
neux dans ohaoune des rigoles. Les résultats consignes sontradlo-
toirement par "BONNE ESPLEANCLY et par 1s Ville de SARREGUEMINES.

-w—mu-ﬂ‘-‘n‘n“

7¢) Les observations auxquelles auront donné lieu 1l'ensemble de oen
egssis dolvent permetire de trancher le point guivent

excds de fer dans 1es eaux entre 250 et 300 - sur jes €aw
entre 130 et 450,

ou exods de fer dans les etux enire 190 et 560 - sur laa‘
eaux entre &00 et 300, :

pans le premier oss : 1a Yille de SARREGUEMINES prend &
ga charge les frals gecasionnés par oes observations (montsge de
12 tour non gompris).

Dens le second oks, les mémes frais sont & la charge ae
WRONNE BOPLRANCE®.

g8°) S84 le premier oas esgt réalisd, le forage serd rebouché solgneuse~

ment de <50 & 300 mdires, en eaun calme - (pultis fermé par le haunt

de m%giare 3 supprimer les venues qteun dsns le puits eu-dessous
de £50.

Les frais de ocetle opération inoombent A 1a Ville de SARR
CUEMINES,. ' .

9°) Cette opération Lerminée, observation pendant 8 jours, en prineip

a) e fer a &1s§aru de 1t'esu du forsuige. ,

Le trevail d'mmélioretion est terminé et la Ville pren
A so oharge ¢galemsnt le monisge et le dénmontage de 18 tour
plus le seul t{ransport denmence de Stocken &u foruge de Sare-
reinsming.

b) Le fer n'a pas disparu de 1'esu du forage (voir plus loin).



10°) 81 se trouve rdalisé, soit le 4° omp de 1'ortiocle 7 (excds de
: fer de 190 & 450), solt slinéa b de l'srticle 9 {fer n'ayent
= disparu suffisemment aprés refermeture du forage de 300 Z50);

les parties proposent d'un comaun accord ee qui suit; a
titre de transsotion :

Les deux parties renoneent & falre valoir leurs points de
vue respectifs quant A l'exdéoution du bouchon et envissgent uni
quement la réfection du csptage dans les conditions les plus f=
vorables pour 1'élimination des eaux supérieures et 1 bonne
utilisation future du forsge, en tensnt compte des progrés réa-
lisés dans ls technique depuis 1'exdoution de 5 III.

Les traveux qui suivent (y compris les frais d'amende, le
montage et le démontage de 1'installstion seront exécutés par
BONKE ESPARANCE, aux frais communs, par moitié, de BONNE ESPE-
RANCE et de 1la Ville.

11°) Retrait de la colonne de captage.
Elargissage du trou en 440 - 350 m/m Jusqu'ds 200 - 203 m.
Pose du tubage aveo 10 & 18 m. de 12" suppldmentaires -
Cimentation sous pression (type CREHANGE) -
Le nombre de susos de ciment & utiiiaar sers fixé par la

Direction des traveux. La qusntité de oiment exeddant 20 szes
sera portée exolusivement &u ocompte de le Ville.

Ciment employ¢ : Portland de Himing.

Arr€t de 8 jJours pour prise du ociment en esu calme (puits
fermd).

Hettoyage et rdvision du trou A 1l'anoienne profondeur.

15°) La Soolété “BONNE LSPERANCE" est désireouse pour éviter toutes
contestatdths ultérieures, que l'ensemble des opéretions fixdes
dans le présent procds-verbal, soient 1'objet d'une surveillsne
continue au chantier de la part de la Ville de SARREQUEMINES,

Fuit en 4 exemplaires dont

un pour le Ville de SALKEGURMINES
01664X0005 un pour la Sooidté WHBONNE LSPERANCE®
un pour ii. HRITZ, Direoteur deg Travsux
un pour i« GQUILLAU.ZS, géologue

& METZ, le 11 aofit 198z
slgné: HEITZ =~ NIEDERGANG - OGUILLAUME.

Pour eopie conforme
Hetz; le 11 aofit 1932

L'Ingénie hef du Génie rural
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ietz, le Z1 mars 1932 (f

L Ingénieur en Chef du Génie rursl

g)!

sonsieur le Bire

G & 5 ,
'HH!E}!H!H SARREGUEMINES

. - {— A D - T -

01664X0005

Comme sulte éux régerves formuldés le <0 Jjuillet 1921
relatives 4 1'exécution du troiaiéﬁﬁ forage & SAHREINSIUNG par
1a Société de sondages "Bonne Espérance*, Jisi 1 'honneur dezﬁaua
asdresser, c¢i-joint, le rapport du géologue, M. GUILLAUME, au dﬁjéi
de cette gquestion.

Depuis le moment ou les réserves ont 6té faites‘$ 1a
Soeiété "Bonne Espérance®, j'ai observé & pinsieura repriaeévw4‘
1t'éeoulement des eaux ariésiennes et il est resté un fait ceftak
que lfesu telle qu'elle s'égoule du puits, ne peut €tre utilggée
sans épuration, alors que le 1er puits situé A une distance
i'environ 85 m donne une bonne eau. Les réserves doivent done
8tre maintenues et il appartient & la Soeiété de prouver la bonn
exéeution, d'aprés les régles de ltart, du puits nctamment da ‘/
1'étanchéité du bouchon, et en oas dtun résultat négatif d'amé—
liorer les défectuosités reconnues. ‘

Je vous propose done d'inviter la‘ﬁoaiété de aondéges
"Bonne aspéranee“ 4 présenter des propositions d 'une part, pour
fournir la prewwe de la bonne exdécution du puits et d'autre- yart
pour la réparation éventuelle du dommage cansé A la Ville.

Dés que la soaiété Mous aursa pfééénté eces propoai;'

pour examen et décision, en eonférence, uné oemmisaiann & la-




quelle assisteraient outre les déléguds de la Ville, le délégus
de la Sooiété avee AH.LOPARD l'ingénieur du sondage, H.GUILLAUME
géologue et moi-méme.

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, l'expression de

mes sentiments distingués.

L'Ingénieur en Chef du Génie rursl

v ey

signdé  HLITZ

01664X0005




Service - Economique, des. Cons=. Monsieur G UI LLAUME , géologue,
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(Moselie) .

MAIRIE BE LA VILLE
DE SARREGUEMINKES

1l - Rue des Primevéres - Cité Ungem a ¢k
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Comme suite & la correspondance précédemment
Les réponses se font dans la langue employée -
par les correspondants respectifs

Vd ’ . 7’ . %
Die Antworten erfolgen in der Sprache in der eChangee au suy et des reserves fOrmuleES par l‘ ul"%

die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

le de SARREGUEMINES au sujet du résultat défectuewss’,

quant au fer, du troisiéme forage effectué par la So&i‘iS;
Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE" & Paris, pour le :
compte de la Ville de SARREGUEMINES, & SARREINSMIXG, J'qﬁ{
1’honneur de vous transmettre ci-joint copie d’une>lbttgﬁ%:
que, sur les propositions de M, HEITZ, Ingénieur en‘ﬂh&ééf
du Génie Rurai de la lMoselle, je viens d’adresser a ce
sujet & la susdite Société,

Je vous tiendrai au courant de ses propositions.

En zttendant, veuillez agréer, Monsieur, 1’expres-

sion de mes meilleurs sentiments., )



Société Nouvelle de sondage "BONNE ESFERAHGE“fA Paris.

‘Paris, le 4 avril 1932

Monsieur le iaire de la Ville de

SARRECURMINES

(Moselle)

lonsieur le uaire,

3° forage de SARREINSHUING - Nous avons 1'honneur de vous
accuser reception de votre lettre recormandée du 1° courant vous
référant en particulier & la correspondance précédemment €changée.

Ce qui vous préoccupe, & juste titre d'ailleurs, ec'est la
qualité de l'eau que fournit & son écoulement, le sondage en ques-
tion et, & cet égard, nous vous serions trads reconneissants de bien
vouloir nous communiquer les analyses complétes gqui ont éyé faites
sur elle, depuis le ocaptage, dans différents laboratoires. lious
vous dirons que de notre ¢0té pour nous rendre compte personnelle-
ment, nous avons fait analyser cette eau et avons soumis les résul-
tats & des experts en eaux d'alimentation de villes et d'industries
ils nous ont déelaré que 1l'eau de Sarreinsming 3 est d'exeellente

‘qualité méme pour 1l'emploi dans les fafenceries, nous avons 1'ingen

tion de leur soumettre les analyses que nous vous demandons plus
haut et en cas de discordance d'appréciation, nous pensons qu'il y-
aura lieu que la Ville et notre Société fassent prendre contradic-
toirement des échantillons qu'elles se partageront en vue de les
faire anslyser dans d'autres laboratoires.

Si les analvses faites sur ces échantillons sont déclardes
bonnes par des experts qualifiéds, vous serez dans doute dlavis,
comne nous l'avons toujours été, quiil n'y a plus i revenir sur
la question et que les comptes relatifs & cette affaire doivent
€tre apuré. ‘ ‘ , :

S3i les analyses ne donnent pas satisfaction aux experts :
qualifiés nous demanderons & examiner avec vous la situation, ear
nous aurons de notre ¢3té 4 vous présenter toute une argumentation
au sujet de l'exécution technique du sondage. \ |

Hous espérons que vous serez d'accord sur les propositions
ci-dessus destinces & mettre bien au point la question primordikle
de la qualité de 1l'eau gque donne le sondage de Sarreinsming 3 et

dans l'attente de votre réponse, nous vous prions 4'agréer,
donsieur le sdaire, l'assurance de notre haute considération et
de nos gentiments dévoués. ‘ - ‘ :

T T - Bogiété Nouvelle de sondages
G "Bonne Espérance™

027363 L'Administrateur-Directeur
Lo e ~ signé : Illisible

- - - -

Pour copie conforme
Sarreguenmines, le 8 avril 1932
| , - Le Haire :
signé: NOMINE




hépumJQUEFRANQAmE
Sarzeguemines, fo .. g A Y r 1149832,

(Mosetie)

MAIRIE DK LA VILLE
DPE SARBEGUEMINES

it G et

6’77"0{/:3 .'AEco.nomique..,.....d.e.s.....CAonse.... Monsieur G UILLAUME , géologue,
tructions et de 1'Instruction.

AN E/C/1.=.1268 / 32 .

a rappeler dans la répunse

1, Rue des Primevéres - Cité Ungemach

a
Strasbourg .
ot PibcE .......... Jointe ... ' mesesmce————— - —————

Comme suite & ma lettre du ler avril crt. con-

Les réponses se font dans la langue employée
par les correspondants respectits

cernant les réserves fornulées par la Ville de SARRE-

Die Antworten erfolgen in der Sprache in der
die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

GUEMINES quant & 1’exécution du 3e forage de Sarre-

insming, j'ai 1l’honneur de vous adresser ci-joint, a titre
d’information, copie de la réponse que vient de me faire
parvenir & ce sujet la Société Nouvelle des Sondages ----

b

"BONNE ESPERANCE" a Paris.

J'ai demandé & M. HEITZ, Ingénieur en Chef du Génie
Rural de la lMoselle, de bien vouloir me faire connaltre,
dbs que possible, son avis quant & la réponse & donner a
cette société et la procédure & appliquer & son égard.

Veuillez agréer, ilonsieur, 1’expression de mes meil-

leurs sentiments.

o)
=
o
™
H
©
.




SARREGUENINES, le 11 avril 1932

Monsieur le Maire
de la Ville de
T SARREGUEMINES

097365 (Mogelle)
01664X0005

Monsieur le Maire,

J'ai 1l'honneur de vous accuser réception de la cople
de la réponse de la Soclété Bonne Espérance concernant les
réserves faites par la Ville sur le forage SARREINSMING III
et vous adresse cli-inclus copie des obsaryationa que Je
crois devoir présenter & ce sujet a M, HEITZ Ingénieur
en Chef du Génie rural & METZ, ,

Dans l'espoir que cetie question recevra une solution
rapide et satisfaisante pour les intéréts de la Ville, jJe
vous prie de croire, Monsicur le Maire, & l'assurance de

mes peltiments dévoués,




STRASBOURG, le 11 avril 1932

/

S~—

Monsiour 1'Ingénieur en Chef
du Génie rural

A A& METZ
027366 ‘
01664X0005 (Moselle)

J'al l'honncur de vous présancar les observationes que -
me suggdre lua réponse de lu Bociétc Bonne Espirance, concer-
nant 16 forage de SARREINSMING I11.

Je constate jue cetto répunse néglige de tenir compte
de l'argwient fondamental sur leguel est basé la réclamation
de la Ville de SARREGUEMINES, & savoir le formation 4'un
dépdt ferrugineux dans lua rigole d'écoulement des eaux da
forage en question, en quantité telle gu'une déferrisation
devient nécessaire,

Aucun résultat d'alialyse ne saurait prévaloir contre
cette dvidencs. Toute discussion 4 ce sujet est, & mon avia,
vaine et vide de sens. ,

L'exdcution de nouvelles analyses, proproadée par la
8ociété, ne peut apporter asucune lwnidre nouvelle sur la
mestion et ne fera quo returder les décisions qui s'imposent,

Sens metire en doute en sucune fagon la conscience et
la valeur professionnells des experts chimistes, on est
bien obligé de counstater jue les méthodes emrloyées Jusju‘'ici
rour le dosuge du fer sont impuissantes & rendre acomrte de
l'existence d'un inconvénient qui n'est malhsureusem:nt que
trop réel,

Ce qui lmrorte, c'est de rechercher su plus tdt, par
des essuls uppropriés, 1l'urigine de cette abondance relative
du fer dans 1'eau du furage I1I, alore que les eaux des
forages I ev Il on sont prutiquement exemptes,

L*exdécution des fourages I et II & démontré l'existence



su~dessus des enux sxemptes de fer du Grds vosglen et de
la partie inférieure du Grds bigarré, 4'un niveau aquifare
ferrugineux duns la purtie supérieure du Grds bigarré et
le Muschelkalk inférisur, '

81 l'on rapproche ces obsorvations du résultat nettement
défavorable du 2048 eggal d'ctanchéité (effectué le 25 juin 1931,
sn présence de M, GAEBTEL), un est conduit A penser, aves toutes
les apparences de li veaisemblance:
que l'origine da rer duns 1'sau du forage n® I1I peut
. étre imn%tée A Uno TOraBLUrc ANBULLLBante 46s eaux 8 ieures
- dans ce Torage, 6t & unu 6X6Cubion A6leCLususe du Douohon,

1l convient égdlement de rappeler que la Société Bonne
Espérance, en reprenant immédimterent le foruge malgré l'essai
d'étanchéité difavoruble, sans en avoir regu l'ordre de la
Direcotion des travaux, s'est placée d'elle méme dans 1'irmwossi-
bilite do virifier la thoec ictoire gqu'elle a presentée
rour cunclure & la bonne exécution de l'étanchéité de la ,
colonne do captage,

En oonséquence, je pense. que vous estimeresz avee mol qae
c'est A celie Bociété qu'incombe la charge de falre les eassais
nécessuires, sous le contrlle de lu Ville de SARREGUEMINES,
pour determiper l'origine du fer duns l'eau et prouver la bonne
exécution du forage. o

Quitte a fulre retumber les fruie de ces sssais sur ls
Ville de BARREGUEMINES pour le cas ol ces e¢ssals démontreraient
que llorigine du fer n'est pas & imputer & une négl igence dans
l'exécution du forage, mais & toute autre cause n'engageant
pas la responsabilité ds la Soociété, '

La Ville de SARREGUSMINES, m8..e dans ce cas, trouverait
engure svn avanbage, car il serait saus doute possible de
supprimer les vaiues d'eau ferrugineuses et d'déviter ainsi
une déferrisation,

En conclusion:

Je penge qu'il y a lisu de rejeter la proposition de la
Bociéte Bonne Hsperance de faire exécuter de nouvelles analyses,

Je propose yque les musures qui s'iaposent d'urgsnce soisnt
examinces dans le plue Hsef délul possible, de concert entre
la Suclété Bonne Espérance, la Malrie de la Ville de SARBGQUE~-
MINES et lu Direction des travaux,

Veuilles sgréer, Munsicur 1l'Ingénieur en Chef, l'assurance
de mes sentliments bien distingués,

01664X0005

-



MINISTERE pE L'AGRICULTURE

SERVICE du GENIE RURAL

CIRCONSCRIPTION DE LR MOSELLE

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ
Ingénieur en Chef

W

0. 3378

REPUBLIQUE FRANCAISE

- ——————

Téléphone 20.37

L’Ingénieur en Chef du Génie rural,

T T EH . T - D N o - —— -

01664X0005

J'ai 1'honneur de vous adresser, oi-Joint, copie de
1la réponSe de la Socidété "BONNE ESPERANCE"M adréssée au @waire

de SARREGUEMIVES qui me 1'a envoyée, pour avis, au sujet du

$° puits de SARREINSMING.
| J'ai 1l'intention de répondre au waire de Sarreguemines

d'envoser & la Société "BONNE ESPERANCEY, les copies des der-
nidres aﬁalyses faites par s.le Docteur SCHAEFFER, le Labora-
toire de STRASBOURG st le Laboratoire de CLERMONT-FERRAND, en
faisant remarquer que l'écoulement des eaux au puits méme; |
démontre plus que les analyses, la qualité médiocré des eaux
du puits, et qu'il y a surtout & tenir compte de cette consta-
tation.

En tout eas, tant que ce déndt ferrigineux existera ot
n'aura pas été justifié par la Société "BONNE BESPERANCE™, il
n'y a pas lieu de payer 4 celle-ci le sélde qui lui est encore
aqa.

Veuillez agréer, llonsieur, l'éxpression de mes senti-

ments distingués.

L'Ingéniguy en Chef du Uénie rural



’ x
REPUBLIQUE FRANGCAISE 2

.. DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le..... 92{ ........ A v..r. . i ..1. f
A
2 MAIRIE DE LA VILLE
{ DE SARREGUEMINES
i TELEPHONE : Nes 40, 43, 48 et 75 Konsieur CGUILLAUXYE , géol_ ;
Serpice B.conomique, des. Consm ... 1 - Rue des Primevéres - Cité Ungem

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

1. 8a - 1831

,,,,, tructions et de 1’Instruction. .

a Strasbourg

L e L I R R R R .

4 rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

....... L. Ditce ... jointe ......... Comme suite & votre honorée du 11 avril crt.

1’honneur de vous adresser ci-joint, a titre 4’inf
tion, copie de la lettre que, sur proposition de M
Ingénieur en Chef du Génie Rural de la koselle, &
je viens de transmettre & la Société Fouvelle de S‘f“q

* "EONNE ESPERANCE" & Paris, en réponse & sa lettre

e

avril 1932, relative & l'exécution défectueuse du
forage effectué par cette société pour le compte dd

Ville de SARRLGUEIINES a SARREINSMING.

‘sion de mes meilleurs sentiments.

01664X0005




‘ .®' Copkie & : a | ' ' , }
: | - Sarreguemines, le = A¥ri 1l 193R,.

927379 | Saciété munnc de sonmu *EONNE nsmmcxu
23 - Rue du Beahar - 23
Economique, des Cons~ | A P aris ({8

A A o S . o O 0 e

tiuctions et de 1'Instruction.

E/C/1 - 1489 / 32 ., ~ |
/4/ / H“nsigur ie Dirﬁcﬁeuru

4 5 s, Comme suite & votre honorée du 4 avril ert;ffiiati
1’axécutian défectususe dn 3%me forage exéeutd, pour 1! om
te de la Ville de BARazeanxmms, par votre Seeiété A SARREINS
WIXG, | *ai 1'honneur de vous adresser ei-jeint gayiq dea‘aggﬁ
lyses demandées, savoir : RC Ry
1°« Analyses faites mar ¥, le Dr. SCHAEFFER & ﬁarroguﬁaxaﬂt N
le Zjoctobre 1931 - prélivement du ler ectebre 1931

et le 21 décembre 1931 = préldvement du m&mn jour 3

2°- Anzalysed faited par le Laboratoire de StraubeurQ?; ”

le 19 octobre 1931 = nrélévement du ler oetobre 1’31 et
3%~ Anslyse du Laboratoire de Clermantoferranﬂ :

du 20 janvier 1932 - nrélévement du la'décamhw&’1§51.'

 Ce qui préoscupe surtout la Ville de 8ARBK¢§EﬁIﬁﬁik e?

est le résultat constaté sur place au 3e forage, & yavei: %
1s formation d'un dépBt ferrugineux dans la rigala é‘ceoul, ’
des esux de ce forage, en telle. quantité qu'une difatrisa¥L H
devient nécessaire. R \}
Augun résultat d4’analyse ne saurait prévalair contre

cette evidenoc et auasi me vois~-je dans 1’onliaatiaa;éa vous

conf'irmer purement et aimplemznﬁ‘ma 1qttrc du ler a!x1l~att,,

AR R 2 ]




et notamment les deux derniers alinéas de celle-ci ecmclugi
4 ee que votre Société ‘tasu: d'urgence & la Ville de SAEBEE
nnma des pmpmitiom, d’une part, pour fournir la preuvs
la bonne exécutionm du 3Je turasc de SARREINSUING et, d'autm
part. pour la répuratian éventuslle du dommago eaaaé k la 4]
-de SARREGUEMINES, : B
Alnsi que je le soulignais déjd dans ma lettre du ler
avril crt. J’attaehérais grande importance A rscevoir vatr§
réponse dans le plus href délei possible. | ‘
Dans cette nt*enié, veui’lez ob*(er; Monsieuy le ﬁiraﬁd

-~ teuvr, 1'expreasion de mes wnilxeurs aentimenta.
Y

L e M a i r e s

027371
— 01664X0005
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v REPUBLIQUE FRANCAISE ~ ) )
. DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le....... ¥ Moa i ’

e

'MAIRIE DE LA VILLE
. «DE SARREGUEMINES] ~Monsieur GUILLAUME, géolog

TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 et 75

1 - Rue des Primeveres -~ Cité Ungem a

b3

Service Lconomigue,. des. Cons=.. . a Strasbogrg

- .
a rappeler dans la réponse H{ongleur, ;
Im Antwortschreiben ist No anzugeben ' %,

J'ai 1’honneur de vous adresser ci-joint, a tifre

—= documentaire et d'information, copie de la réponse que Je
viens de recevoir de la Société Nouvelle de Sondages "30NNE
ESPERANCE" & Paris, au sujet de 1l’exécution défectueuse du
3e forage de SARREINSMING,

Airsi qu'il appert de cette réponse, la Société cher
che & démontrer la bonne qualité de 1l’eau provenant de ce fo=-
rage et ne propose, pour toute solution, gque la consultation
d’experts qualifiés.,

Je vous serais treés obligé de bien vouloir revoir
la gquestion et‘me faire connaitre,éventuellement par le canal
de M. HEITZ, Ingénieur en Chef du Génie Rural, votre manidre
de voir quant & la suite é’réserver 4 cette affaire.

In attendant, veuillez agréer, ilonsieur, 1l’expres-

sion de mes meilleurs sentiments,

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.
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STRASBOURG, le 27 mal 1932

Monsisur le Maire

de la Villede S ARBEGUEMINES

i | (Moselle)
01664X0005

Mongieur le Maire,

Jtai 1l'honneur de vous accuser réception de votre lettre
du 24 mei accompagnant la copie de la lettire de la Bociété
Bonne Espérunce en date du 19 mai,

Ne pouvant différer ma réponse jusqu'au 9 juin prochain,
date du retour de M, HEITZ, actuellement en congé annuel, jJje
permets de vous falre part directement de mon point de vue
gur ls question:

8i lu Sovciété Bomnne Espérance juge utile, malgré tous
les faits incontestables gui lui ont été signalés a plusieurs
renrises, de faire comstater par des "experts qualifiés” la
qualité des eaux du puits III, Je suls d'avis gque la Ville
de SAIABEGUEMINES peut accepter cette proposition sous les
régerves suivantes:

Les constatations des eaperts auront lieu sur place, c'est
4 dire asux forages mémes & SARREINSMING. :
£lles auront lisu dans le plus bref délal (une semaine
ou quinge jours au maximam).
Toutes dispositiona seront prises pour que les droite
de 1la Ville de SARREGUEMINES puissent &tre diment sauvegardés
ou défendus au sein de la comnission d'expertis, -
Les fri.is de l'expertise seront & la charge de la Société
qul ia dewmande,

Les experts auront & se prononcer sur la question de
savoir si une déferrisation, évidemment inutile pour les
saux des puits I et II, est ou n'est pas devenue néoessaire
avec les eaux du puits III. ~ '

Une négligence grave de la 8coiété Bonne Espérance

avank ErE el esea & b oamre tdila at avant mativéd Aan risarvas




de lau part de la Ville, il resters ensuite & la Société & -
faire la preuve jue la présence du fer dans i'eau du forage II1
n'est pas & iumputer 4 une exécution défectususe de ce forage.

En ee jui concerne los essals nécessaires pour falre
cetie preuve, Je me permets de vous remgvoyer 3 ma lettre
o du 11 avril dernier a M., l'lngénieur en Chef du Génie rural,
- Directeur des Travaux et dont o vous aladressé copie.

81 la Direction d¢ la Société Bonne Espérance est de bonne
foi, ce qul ne devrait pas fairs l'objet du moindre doute,
elle devralit pouveir accepter mes propositions,

Veuillez agrécr, Monsieur le Msire, l'assurance de mes
meilleurs scentiments,

01664X0005




Copie pour M, HEITZ

STRASBOURG, le 27 mai 1932

NSy

Monsieur le Maire

ok s i e e de la Ville de S ARREGUEMIVNES
.'."!.".'i .!!'ﬂ“"" (i R I R A S 2 R O R AR S SN
g ‘ 'y

027377 : 7 . (Moselle)
~ 01664X0005 '

Monsieur le Maire,

J'ai l'honneur de vous accuser réception de votre lettre
du 24 mai accompagnant la copie de la lettre de la Société
Bonne Espérance en date du 19 mai. ~

Ne pouvant differer ma répomse jusqu'au 9 juin prochain,
date du retour de M, HEITZ, actuellement en congé annuel, je me
permets de vous faire part directewent de mon point de vue
sur la gquestion;

Si la Socleté Bonne Espérance Juge utile, malgre tous
les faits incontestables qui lul ont été signalés A& plusieurs
reprises, de faire constater par des "experts qualifiés” la
qualité des eaux du puits III, je suis d'avis que la Ville
de SARREGUEMINES peut accepter cette propoaition sous les
reserves suivantes

Les constat&tiona des axperts auront lieu sur place, 0'eut
4 dire aux forages mémes A& SARREINSMING,

Elles auront lieu dans le plus bref délai (une semsine
ou 15 jours au meximum),

Toutes dispositioms seront prises pour. que les droits
de la Ville de SARREGUEMINES puissent 8tre dlment sauvegardés
ou Géfendus au siin de la commission d'experts,

Les 'rais de l'expertise seront & la charge de la Société
qui la demande. ;

Les experts auront & se prononcer sur 1z question de
savoir si une deferrisation, evidemment inutile pour les
eaux des puits I et 1I, est oun aat pas devenue nécessaire
avec les eaux du puits III,

Une négligence grave de la Société Bonne Espérsnce '
ayant été relevée en temps utile et ayant mogivé des réserves

i
:



B

de la part de la Ville, il restera ensuite i ls Société 2 :
faire la preuve que la presence du fer dans l‘eau du forage III
n'est pas & imputer & une exécution deéefectueuse de ce forage,

En ce qui concerne les essais necessaires pour fazire cette
preuve, Je me periasts de vous renvoyer 4 ma lettre du 1l sevril
dernier 4 M. L'Ingenieur en Chef du Génie rural, Directeur
des Travaux et dont je vous ai adressé copie.

Si la Direoction de la Sociéte Bonne Espérance est de bonne
foi, ce qui ne devrait pas faire l'objet du moindre doute,
elle devralt pouvoir accepter mes propositions,

Veulllez agréer, Monsiecur le Maire, l'assursunce de mes
meilleurs sentiments, S

01664X0005
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Recommandé ,
Société Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE"
Economique, des Cons- ‘ 23 - Rue du Rocher - 23
tructions et de L'Instruction,
, b P S | ©
E/’C/I - 1106 / 32 PY &ﬂanng—‘f&noub§—-£§-lub

Monsieur le Directeur,

J'si 1'horneur d’en revenir & la correspondance
précédemment échangée au sujet des réserves formulées par
la Ville de SARREGULMINES quant & 1'étanchéité du 3° forag
effectué par votre Société, pour le compte de la Ville de
SCAREEGUELINES, & Sarreinsming.

Vous savez que 1'essai. d'étanchéité dudit 2° fo-

rage a donné, en son temps, un résultat nettement défectu-

i eux et que,maligré ce résulitat, votre Soeiété a continué, &
4 ‘a7 . \ ~
y 1'epoque les truvaux de forsge sans attendre & cet effet

les instructions du géologue, 3, GUILLAUME, ou de M, HEITZ
Ingénisur en Chef du Génie Rural de la Moselle, chargés de
m”“ﬂ“ la surveillance et de ls direction des travaux de forage.
59 ! Tous deuxz estiment que les réserves formnlées par
la Ville de SAMREGUEMINLS, dans ma letire du 20 juillet
1931 - B/C/1 - 2278/31, doivent &tre maintenues, le résule
tat déféctueux du 3¢ Torage a Sarreinsming devant &tre ime
puté & une faute grave de la Société Nouvelle de Sondages
"BONNE ESPERANCE"™ dens 1’exécution de ce forage et qu'il
¥ & lieu de la part de la Viile de SARIEGUEHIKES de demane
der réparation de cette faute, Il appartient & la Société

[ E RN E NN W
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de prouver la bonne exééution, d'aprés les régles de 1’ért, én
puits en question, notamment de 1'étanchéité du bouchon, et en
cas d'un résultat négatif de réparer les défectuosités reééhni; g
nues,

Je me vois donc obligé de vous inviter & présenter de
la part de ladite Société des propositions d’une part, pour
Tournir la preuve de la bonne exécution dudit puits et d’autré
“part, pour la réparation éventuelle du dommage causé & la Villé
de SARVEGUEMINES.,

S le cafactére.d’ﬁrgem;e cue présente cette affaire
dens 1'intérét de la réorganisation de 1'alimentation en eau
de la %ille de SATFEGUEMINES. vous voﬁdrez bien me soumettire
cos 'ropasitions daﬁa le plus bref déisi possible,

Dens cette astente, vevilleg wgreer, :lonsieur le Di-

recteur, 1'expression de mes meilleurs sentiments.

AR

signé ¢+ H, Nomdiné .

01664X0005
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Soc1été Nouvelle de Sondages " Bonne Egpérance®

\' T

28 Paris,le 4 Avril 1932

Mongsicur le Maire
de la Ville de Sarregucnines
4 SARREGUEMINES (Moselle)

027361
01664X0005 Monsicur le Maire,

3éme forage de S&RREINSMIEG.e»Ecus avons l'honneur de vous
accuser réception de votre lettre recommandée du 1° courant
vous référant en particulier & la correspondance précédem
ment échangée. ;

Ce qui vous préoccupe,h juste titre d'ailleurs,c'est
la qualité de l'eau que fournit & son Scoulement,le sopda-
ge en question et,d cet &gard,nous vous serions trée reo-
connaissants de bien vouloir nous commniguer les analyses
complétes qui ont été faites sur elle,depuis le captage,
dang différents laboratoires, Nous vous dirons que de notre
e8té pour nous rendre compte personnellement,nous avons
fait analyser cette eau et avons soumis les résultatg b des
experts en eaux d'alimentation de villes et dtindustries @
ils nous ont déclaré que ltesu de Sarreinsming 3 est d'exe-
cellente qualité m@me pour ltemploi dans les falenceries;
nous avons l'intention de leur soumettre les anolyses que
nous voug denmandons plus haut et en cas de discordance
d'appréeiation,nous pensons qu'il y aura lieu que la Ville
et notre Socidété fassent prendre contradictbirement des |
échantillons qutelles se partageront en vue de les faire
analgser dans d'autres laboratolires,

Si les analgses faites sur ces échantillons sont dé-
clgrées bomnes par des experts qualifiés,vous serez sans
doute dtavis,comme nous ltavpns toujours été,qu'il nty a
plug & revenir sur la question et que les comptes relatifs
b cette affaire doivent 8tre apurésm,

51 les analyses ne donnent pas satisfaction aux ex-
perts gualifiés nous demanderons i examiner avec vous la
situation,car nous aurons de notre ¢dté A vous présenter

toute une argumentation au sujet de ltéxécution technique |
du sondage.

Nous espirons que vous serez d'accord sur les proposie
tions ci-desous destindes & mettre bien au point la ques-
tion primordiale de la qualité de lteau que donne le son-
dage de Sarreinsming 3, et

Donsg ltattente de votre réponse,




Nous vous prions d'agréeriMonsicur le Haire,l'sssu~
rance de notre haute considération et de nos sentiments
dévoués, : -

Société nouvelle de sondages
"Bonne Espérance"

Ltadninistrateur-Directeur
signé : Illisible,

Pour copie conforme,
Sarreguenines,le (f Avril 1932
Le Maire:

o e
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
SERVICE du GENIE RURAL METZ, le . 9 juin 1932
Téléphone 20.37
CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE
SERVICE HYDRAULIQUE
M. HEITZ
Ingénjeur en Chef . . .
”yew . ¢ L’Ingénieur en Chef du Génie rural,
T 50085 a Monsieur g . yggpeg o B

SARREGUEMINES

L I .

01664X0005

Ln réponse & votre lettre W° E/C/1 - 1836/32 du 24
mai 1992, dont je n'sil eu connaissance que c¢é metin, en ren-
trant de congé, relative & la défectuosité du &° forage de
Sarreinsming, exdcuts per ls Soeiété Houvelle de sondages
"BONN:i: ESPLHANCZ™ & PARIS, J'¢i 1'honneur de vous faire con-
naftre que je ne ruls aucunenment me rallier aux eonclusions
de la dite vociété, quoi qu'dn dise un expert qui n'a pas vu
les lieux.

bn effet, les constatations sur plsee démontrent bien
la quulité inférieure des caux du 3° puits par reénport su 1°
et Z°, et 3 non svis, il ne s'agit pas de rechercher A amélio-
rer eette qualité deu esux par un'mﬁlangﬁ des esux du 1° et
~?® forage, qui sont meilleures. Cette selution serszit en effet
illogique, avant d'avoir recherché & eméliorer l& qualité des

eaux du o° forage, et pour eette raison, Je vous propose de

confirmer purement et simplement & 1z Locidété "BONND LSPUEANCE

votre lettre du £1 avril 1932, our il eppertient & le Soeiété

de faire des propositions, en vue d'sméliorer 1. gualité de

l'eau. Je vous priersi dgelement de vouloir bien A houvesu &at-

tirer l'attention de l& Société sur l'urgence d'une solution.

Veuillez sagréer, Lonsieur le Muire, 1l'expression de
maes sentiments distingués.
L'lngénieur en Chef du Génmie rursl

T o

signd: HulTw

R ——SS
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surregusnines, le 42 7 U I ® 1932,
Regommandé 3
L

027380 , ,

: 01664X0005 ‘ Soeiété Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE®
Economique, des Conse- 23 - Rue du Rocher » 23
tructions et de l'Instruction, & P AR 11 S (8°)

E/C/I - 2095 / 32 . : O S B A S A e N W ol U

Monsieur le Directeur,

Comme suite & votre honepée du 19 mai dernier, con-
cernant 1’exécution défectueuse du 3° forage sffectué par
votre Société pour le compte de la Ville de SARREGUEMINES
prés de SARREINSMING, j'ai 1'honneur de vous confirmer que,
d’aceoid avee M, BEITZ, Ingénieur en Chef du Génie Rural de
la lMoselle, et if, GUILLAUME, Agrégé de 1'Université et Chef
des travaux de géologle de 1'Université de Strasbourg, qui
ont dirigé et aurveill&i les travaux, Je ne puis aucunement
me rallier & voe conclusions.

En effet, les constatations sur place démontrent bie:
la qualité inférieure des eaux du 3° puits par rapport a oe
les du ler et du 2° et il ne s'agit pas de rechercher & amé.
liorer la qualité des eaux du 3° puits en y mélangeant celly
du ler et du 2° puits,qui sont meilleures. Cette solution
serait, en effet, illogique, avant d'avoir recherché & amée-
liorer la quelité des eaux du 3° forage et, dans ces condi
tions, je me vois obligé de vous confirmer purement et sim-
plement ma lettre du 21 avril 1932, une négligence grave de
1a part de votre Société ayant d*ailleurs été relevée en
temps utile et ayant motivé les réserves {aites par la VilX

I EE SRR S E
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réserves qui exigent les propesitions déja maintes fois demandées
& votre Société,

Vu le caractére d‘urgeﬁée que‘prééénte cette affaire, j’ate
tacherais granae importance & recevoir ces propositions dans les
prochains jours, Une prompte solution s’impose, en effet, dans 1°
intérét de la réorganisation de 1'alimentation de la Ville de SARRE
GUEMINES en eau potable, réorganisation qui s*avire de plus en plus
nécessaire et urgente. h

Veuillez agréer, Yonsieur le Directeur, 1'expression de mes
meilleuﬁs sentiments,

L e ¥ a 1 r e H
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Korrespondenz hervorgerufen wijrde.
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le...... J/% .......... U DN 1932

MAIRIE DE LA VILLE
.DE SARREGUEMINES]

TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 et 75

sionsieur GUILLAUME , géologue,

1 - Rue des Primeveres -~ Cité Ungemach

. ~N <
Serpice ficOonomique, des Cons=. .
tructions et de 1’Imstruction. & Strasbourg .

2 Nowoo. E/C/1 = 2095 / 3& . T B
5
= & rappeler dans la réponse T e ot 3
g Im Antwortschreiben ist No anzugeben s-ousieur,
£ . *, . .
g 1. pisce . jointe ....... Comme suite a votre honoree du 27 mai dernier, re=-
w .
3 B lative & 1o réparation du reésultat défectueux du 3° forage
=
5 4 4 oY 2 1 4 T o ] Ty AR
& execute par la Societe Xouvelle de Sondasges BOPARANCE
5 \
g & Paris, pour le compte de la Ville de SARNEGUEIINES pros
(=]
£
] A TN e T 3 H I 3 - 3 ki ; - i 04
< de SARTGWINGIIING, j’al 1l’hounneur de vous transmettre ci-joint
L
2
| copie de la lettre que, sur la propositionﬁ de 1I, UEITZ, Ird
3 zénieur en Chef du Génie kural de la ifoselle, je viens 4’
8
£ adresser & cette Société en réponse o sa letire du 19 mai
E
g derunier,
§ 7
3 se vous tiendrail au courant de sa reponse.
%
(=) - . ’ P .
3 Bn attendsnt, veuillez agreer, lionsieur, 1’expres-
g .
8 sion de nmes nmeilleurs sentiments,
g
k
- L e I a 1 r e :
5
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' Soelété Nouvelle de Sondages " Bonne Espérance ® Parls.

Paris (Be.) le 7 Juillet 1932

JER SRR G R R ey

Monsieur N omin é 027387

01664X0005
Maire de la Ville de Sarreguemines

4 Sarreguemines (Moselle)

—— — -

Monsieur le Maire,

32me forage de Sarreinsming:

Nous avons l'honneur de venir répondre & votre letire du
13 éeoulé,

C'est sur ordre de M, Guillaume que 1'avaneement a été rep
pris aprés la profondeur de 203 métres lé 6 juillet 1931, etcest -
sur ordre de MM. Heltz et Guillsume le 18 Juillet 1931, qte le
forage a été arr8té 3 sa profondeur finale de 300 m. et que notre
installation a été démontée pour réexpédition,

La Direction des travaux s'était done considérée en fait
comme ayant finalement satisfaction; en cas de doute elle n'aurait
pas manqué de nous demander pendant que nous étions sur le ehantibkr
avee pnotre installation montée, de faire eertalns essais complé-
nentaires. |

Bien qu'il s'agisse de travaux spéeiaux pour lesquels
le marché prévoit des prix peu rémunérateurs, nous serions a la
disposition de la Direction pour les exéeuter aujourd'hui 8 ses
frais, transports, montages et démontages eompris; pour réduire au
minimum la charge des transports qui vous ineomberait, nous
proposerions de prendre l'appareil de grand modéle qui termine
actuellement le détubage du sondage de STOCKEN. Si au eours des
constatations faites dans ces travaux, on se rendait eompte
qu'il y & utilité & renforcer notre bouchon de eiment dont la
parfaite étanchéité avait été reconnue le 24 juin 1931 en

présence de M. Guillaume, nous prendrions & notre charge charge
coette......




, €ette opération spéeiale e'est-d-dire que les heures de nous seraient
pas payées entre le moment ol la décision de renforeerile bouchon au-
rait été prise et le moment ol le bouchon renforeé aur&it été reforé.

Mais en réalité nous sommes obligés d'admettre que i'exeés de fer
dans l'eau du forage de Sarreinsming 3 provient de ce qu'il a 6té
poussé & 50 métres plus bas que les deux préeédents, sqitian érofonéeur
pour le Ier, soit géologiquement pour le second, ce qu¥’l§a fait parveni
a des niveaux qui expliquent cet excds de fer ainsi qqé ndgs 1{avons
eonstaté dans d'autres sondages pour eau de la m8ne région§ Une au~
tre solution paraft done s'imposer & vous, celle de faireﬁdne instal-
lation de déferrisation; d'aprds notre documentation cela pcurrtit
représenter une dépense de 50 a 60,000 franes; mais on paut se denander
si aprés 8xpérience on ne pourralt pas simplifier les appareils ‘i
généralement employés, pulsqu'au eas de Sarreinsming 3 on a renarqné
qu'en recueillant de 1'eau 3 sa sortie du forage, et la laissant re—
poser pendant quelques jours, mémes & 1'abri de l'air, les E/Bémss ,
du fer qu'elle contient se déposent; dens ces conditions na suffi-\
rait-il pas de faire simplement 3'écoulsr eette eau sur une insta1~ 
lation rudimentaire de filtres & silex ou coke ou maehefer etc,,.,
pour obtenir une eau convenablement déferrisée ? Avant d'engager la )
dépense d'une installation spéeiale, un essal trés szmple et probableneﬁ
de courte durée, pourrait done &tre fait. 1  i

Veulllez agréer, Monsieur le Maire, l'assuranee de nctre

haute considération et de nos sentiments dévouéds.

TR T PRI

01664X0005 Soeiété Nouvelle de Sondages
" Bonne Espérance "
L'Administrateur—-Directeur

signature illisible.
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REPUBLIQUE FRANCAISE |
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le.... j /. I 0. I LLE.T. 19532,

g 027389
. 01664X0005

MAIRIE DE LA VILLE

. DE SARREGUEMINES}

TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 et 75 Monsieur G UI L LAUIME, géologue;
Service Bconomique, des Cons=- 1 - Rue des Primevéres - Cité Ungemach
tructions et de 1’Instruction. : a Strasbourg ‘.
Noooo..... E/C/I = 2393 / 32 . . .. SoTssomTSEsmmeEEmomnm e

4 rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

J'ai 1’honneur de vous adresser ci-~joint copie de 1la

réponse que je viens de recevoir de la Société Nouvelle de
Sondages "BONNE ESPERANCE" & Paris, au sﬁjet des réserves
faites par rapport & 1'exécution défectueuse du 3° forage de
SARREINSHMING,

Je vous serais trés obligé de bien vouloir me faire
connaltre, dés que possible, votre maniére de voir gquant aux
allusions de ladite Société et ses propositions et m’ indique
autant que possible, quelques datew auxquelles vous pourriez
exposer avec lonsieur HEITZ, Ingénieur en Chef du Génie Ru-
ral de la lMoselle, en sdance plénizre du Conseil iunicipal,
la question litigieuse d’ici quinzaine ou fin juillet crt.

’ 1y

Te Conseil iunicipal se réunit ordinairement le lun-
di ou Jjeudi soir.
Dans 1'espoir de vous lire bientdt & ce sujet, veudi!

lez agrier, Lonsieur, 1l'expression de mes meilleurs senti-

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache, in der die Korrespondenz hervorgeruien wurde,

nents.

I Sa. T1837
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STRASBOURG, le 18 Jjuillet 1932

Monsieur le Maire

de la Ville de
SARREBG UBMINES

(Moselle)

Au regu de votre lettre, par laquelle vous avez bien
voulu me demander une date pour exposer devant le Cunseil
Municipal le litige concernant le forage 3 de SARREINSMING,
je me suis mis d'accord avec M. HEITZ pour gu'il vous soit
proposé le 18r aolt. Je dois en effet m'absenter de STRAS-
BOURG & partir de demain et p?ur une dizaine de Jours.

3i une modification devait étre apportée 4 cette date,
je¢ vous sereis trés oblige de me le faire savoir, soit &
MARIGNY par RYES (Calvadus) avant le 28 Juillet prochain,
so0it 4 STRASBOURG passé cetie date.

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, l'assurance de

m.s meilleurs sentimnsnts.

01664X0005
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L'Ingénieur en Chef du Génie rural
6707 ,
Monsieur je Muire de la Ville
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01664X0005
¢

En réponse & votre lettre E,C.1-2393/3<,du I2 Juil-
. let 19384, par laquelle vous m'avez failt parvenir copie de la répon
g6 de la Soeciété Houvelle de Soniages "Bonne Lspérance™ & PARIS,
concernant les reserves fuites au sujet de 1l'éxdoution défectuausf
du &° forage de SARREINSMING, J'ai L'honneur de vous répondre oi-
aprés sur quelques points oités dsns la réponse de ladite société,
une discussion plus d<taillde étant reservée & une séance du Con-
geil munieipal.

Il res.orteit bien des remontrunces faites au repre=-
sentant de ls socidté au moment de la perforation du bouchon, que
la Direction des Travaux n'était pas sstief:-1te de la faqon avee
laguelle oes travaux ont <td éxdoutés, et au méme moment déja,
un contrBle chimique spieial & ¢té redemandé.

< Immédiutement suprds mon retour de oconge, (6/7/61) une
réserve éorite a été faite pur moi le 7 Juillet I94I, lorsque le
forsge n'stait seulement qu'd la profondeur de 220 mdtres, et si
le Ville de SAR EGUEMINES Z'a notifié & la,société que le 20 Juil
let, 1'inconvéniant de la teneur en fer qui fait l'obJlet des pré-
“gentes discussions a ét4 & plusieures reprises signalé su repré-
sentant de la soeié¢té, et bien avant que l'orire d'arr€t du fora-
ge ait 5ts donné.

En tous oss, la réserve dorite & la socidété le 20

Juillet par la ville de SAR&EGULHIﬁﬁi’est engore srrivée avunt 1

| Soamenitd



demontuge complet de la tour, et il appurtenuit & l& société de” te~
nir eompte des conséquences possibles que pouvailt entrafner pour
elle, 1'état du forage dens les conditions o& il étnit & ce moment.
11 me semble done que tous les frois doivent rester &
1z charge de la soclité de forage, tant qu'elle n'aura pas prouvé
par des masures approprides que la teneur en fer ne provient pas -«

P T T
d'une élimination défectususe des esux des nivesux aquifgres suplys

risurs au bouchon de ciment. "

En effet, il n'est nullement prouvé que 1'ekcés en fer
dens 1l'eau du forage N° 3 de SARREINSMING provient de oe gue il a
été poussé & 5O métres plus bus que les deux préecédents, et Je‘he
gsaursis pss dans le Dépsrtement des sondages dans lesquelé qn_aﬁjﬁzr
gonstater ce fait. - Je cite par exemple le forage effectué & CHE =-
HANGE, ol la teneur en fer a diminué savee la profondeur.

En tous cas, Jje ne orois pas qu'il faille admettre dde
meintensnt, la nécessité d'une installation de ﬁeferrisation‘et dis.
outer le prix de ocette installation, tent que des esssis approprifs
n'suront pas ¢té effectués en vue de 1'éliminection du fer pur 1'amé.
lioration du dbouchon.

Pour une discussion de l'uffuire, devent voire Conseil
Munieipal, Je vous propose s'il est encore possible, une,féunion
ITundi le Ier Aofit prochain.

Veuillez agréer, Monsieur le lsire, l'expression de mes

sentiments distingués.

01664X0005

Lélngénieur en Chef du Génie rural

signé HLITZ

Copie conforme trinsmise A
Jonsieur GUILLAUWL, Geologue

a4 57TiL.UBOURG

pour informestion. _ “ L
Veuillez sgrdéer,sdonsieur,l'expres.lon ce &8 senu;ments

iﬁistiggués. a , : : ; e
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Société Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE®
23 =« Rue du Rocher - 23

Economique, des Constructions A P ar» i 8 (8°)

et de 1'Instruction ., \ o o - -
- B/C/I- 2601 / 32 , ( ,

| Honsieur le Directeur,

Comme suite & votre honorée du 7 juillet dernier,
relative & 1’&xécutidn défeetﬁeuse‘&u 3° forage de Sarreins-
ming, j'ai 1l'honneur de vous faire connaftre que le Conseil
Municipal, dans sa séance du Ierkaaﬁt crt., apris avoir exae
miné vos propositions et entendu la Directian des travaux,

a décidé de charger de cette question une Commission Munici=-
pale ayant surtonﬁ pour mission ée’recheroher 1'origine et
les causes de la présence du fer dans les eaﬁx dudit 3° fora-
ge., ;

- Pour parer 4 de nouveaux rgtarda dans la réorganisa-
tion de l'alimentation en eau de la Ville de SARREGUEMINES,
cette COQmission'a été chargée de se réunir dans les dix
jours. Un représentant ou délégué qualifié et ayant tous pou:
voirs nécessfires pour agir au nom de votre Société devant
prendre part 4 la réunion envisagée, je vous serais trds obl
gé,de bien vouloir me faire connaftre, par retour du courrie
la date qui vous aonviendraif le mieux & cet effet,

Peut®@tre pourries-vous indiquer quelques dates, afin
de me permettre d’en retenir une pour le cas ou un membre de
1arcomm1saicn serait emp&ché.
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& La réunion aurait lieu & SARREGUEMINES, & 1’H{el de Ville,
comme en son temps, pour 1’exécution du 2° et du 3° forags.
bés aujourd’hui, je me voie cependant obligé de répondre &
quelques points cités dans votre réponse, une discussion plus dée
taillée étant réservée & 1la réunion prévue,
1) I1 ressortait bien des remontrances faites au représentant
wdg‘iqﬁpp\SQQ;été.au moment de la perforation du bouchon, gue la
Direction des Travaux n'était pas satisfaite de la faqon.avea’ia-
quelle ces travaux bnt été exécutés, et, au méme moment déji, un
contrSle ehémigie apécial a été redemandé
2) L’inoanVenient de la teneur en fer qui fait 1'objet des pre~

1

sentes diseussienl a été & plusieurs reprisea signale au repré-

-

V16005 gentant de votre Socidté et ce bien avant que 1l'ordre d’arrét du
forage ait été donné,

3) En tous eaa.‘la réserve dcrite & votre Société le 20 Juil-
let par la Ville de SARREGUEMINES, est encore arrivée avant le dée
montage complet de la tour, et il appartenait & votre Société de
tenir compte des conséquences possibles que pouvait entralner
pour elle, 1'état du forage dans les conditions ol il était & ce
moment,

4) I1 n’est nullement prouvé que 1’excés en fer dans 1l’eaun du
3% forage de SARREINSMING provient de ce qu®il a été poussé & 50
métres plus bas que le premierkét & 20 m en des>ous du second. La
Direction des Travaux ne connait pas dans le Département des sonda-
ges dans‘lesquels on a pu constater tel fait, A CREHANGE, par exems
ple, la teneur en fer a diminué avec la profondeur.

5) Un fait ese‘caftain, ¢'est qhe votre Société, en continuant
de sa propre initiative et s;na attendre 1'ordre de la Direction

des Travaux, le forage jusqu’da la profondeur de 202 ou 203 mdtres,



2 %

s’ est mise elle-méme dans 1’impossibilité de contrdler et de
vérifier 1’exécution du bouchon et l’étanehéité de celui-ei,
alors qu’elle savait que le 2° essai d’étanchéité avait donné
des résultats défavorables et’nullement de nature & laisser
conclure & une bonne exécution des travaux.

J'attends votre réponse en ce qui‘ccneerne la réunion ou
entrevue envisagée, dans les prochains jours, et me ferai un
devoir de convoquer la Commission aumditot pour un des Jours
proposés.

En attendant, veuillez agréer, Monsieur le Directeur,
1’ expression de mes meilleurs sentiments.

L e ¥ a i r' e
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RAPPORT

de M.LOPARD, Ingénieur de la Société de sondages
"Bonne Espérance™, sur les travaux d'emélioration 1
du forage 3 & SARRRINSMING

. oy

i

Bxpédition de la tour de sondage et du matériel du ohahtier
de STOCKEN prés BAMBIDERSTROFF (Moselle) T

du 5/12/32 au 10/12/32 inclus ;

Commencé les transports de SARREINSMING gare au ohantigr le
8/12/1932.

Du 8/12/32 &u 22/12 inclus, transports et montage de l'instal-
lation.

Commencé travaux & 14 heures en présence de M.M.GUILLAUMB & GAESTEL.

Dévissage difficilé;kbn a dii frapper sur le sommet du inbaga
pour dégager les filetagas; ¢e qui, provogquant un ébranlemani du tu-
bage, a falt remonter avec les eaux du puits une multitude de flooon
rouges ferrugineux qui s'étaient déposés & la longue sur 1és‘parois
intérieures de la colqnne vigsée de captage; les eaux sortaiént com-
plétement rougies & nn momeﬁt donné.‘ &

Ce dépdt sur 1'intérieur de la colonne de captage étant recon-
nu, je fals remarquer & M.GUILLAUME qu'il risque de fausaer”iea e8-
sais de comparaison des eéux inférieures avec les eaux supérieures,
les eaux inférieures remontant par le siphon (colonne 8" goudtonnéeh
les eaux supérieures, dites écoulement extérieur au siphon remontant
en contact avec ces dépots. D'6u les eaux supérieures nettement dé-
favorisées.

Vérification de la profondeur du puits.
Descendu trépan 10" 1/2 (276 m/m); profondeur atteinte 299965

en présence de M.GARSTEL.
Reforé au trépan 10" 1/2 jusqu'a 300 m.battage au fond et pompé pour

nettoyage du fond, et remonté le trépan & 16 heures.
Fétes de Nodl

Terminé l'installation. On avait en effet haté la vérification de la

profondeur les 23/12/32 et 24/12/32 pour terminer cette opération



28.12.1932

29.12.1932

tes, lui permettant de compléter lul méme son nettoyage et notam-

la veille de Noél afin de laisser couler le puits pendant les f&-

ment de se débarrasser, sutant gque possible, des flocons rouges
ébranlés qﬁi voudraient bien se détacher encore.

{Donc le parasgraphe 5 du protocole de METZ du 11 aofit 1932 -
transports, montage de l'installation et vérification de la profon-

deur, se trouve exécuté le 27/12/32 inclus).

- Commencement des essais.
Avent enlévement téte de captage - débit 600 l.en 37" =
972 1/minute. Ajustage de la bride et de la téte de tubage.
L'écoulement qui était & OR96 au-dessus du sol avec ls t8te de

eaptage, se trouve remonté & 1333 (cad. 0,37 plus haut) avec la

téte de tubage.

Le débit eat alors de 600 1. en 38" = 947 1/minute
(81 700 1/minute Pempérature 16°1

5o 392 " " 16°1

S 16°3)

Commencé & descendre la colonne 8" avec sabot évasé 270 m/m

& la base pour siphon. Colonne 8" goudronnée intérieurement et ex-

térieurement.

Terminé descendre colonne 8" avec ssbot & 290 m.et instal-

lation du siphon en présence de M.M.GUILLAUME et GAESTEBL

Tenant compte de 1 'abaigsement du débit du puits, de 1200
1/min. & le fin de son exécution & 972 1/m.sctuellement, il est

décidé de laisser débiter au siphon au lieu des 140 1/m. prévus

au protocole
140 x 970
1200

= 110 1/min.

Expérimenté et réglé le siphon.

La descente de la colonne 8" ayant ramené la sortie de flo-
cons rouges, M.GUILLAUME demande qu'on laisse les écoulements 1i-

bres, siphon et extérieur, pendant 24 heures, M.GAESTEL devant le




30.12/1932

31/12/1932

1.1.1933
2.1.1933

3.1.1933

-3 -

lendemsin instsller luil m@me les rigoles respectives et déposer les

témoins - assiettes dans rigoles en planches et cailloux & l'aval.

Booulements libres
et installation par M.GAESTEL des rigoles respectives, une pour le
siphon, eaux inférieures de 300 & 290 m, une pour eaux supérieures
de 290 & 190 m. - écoulement extérieur au 8".

Les rigoles d‘obser&ation composées Ffonctionnent & partir de
17 heures (surveillance jour et nuit pendant ces obserVationa},

M.GUILLAUME, s proposé le 29/12 de n'arréter ce 1ler essal que
le lundi 9/1/1933.

ler egsai début le 30.12 & 17 heures
Vérification périodique du débit du siphon
Vigite LOPARD au chantier & 10 heures ~'Je constate :

1°) que les planches de la rigole siphon sont déjd noires de fer
alors que celles de la rigole extérieure sont encore intactes

2°) que les assiettes de la rigole siphon ont déja le cul nettement
rouge alors que cellesde la rigole extérieure sont encore 4'un
blane intact :

3°) que les cailloux & l'avael rigole siphon, sont déja rouges alors
gque ceux & l'aval rigole extérieur sont intacts.

cela sprés écoulement de 17 heures
et une passée d'eau respectivement de 110 1/m. dans rigole giphan
et 947 - 110 = 837 1/m. dans rigole écoulement extérieur.

Téléphoné & M.GARSTEL pour venue immédiate.

M.GARSTEL arrive au chantier & 11530 et constate en plein ac-
cord les remarques ci-dessus. Il en avise M.GUILLAUME par téléphone
& L2 heures. M.GABSTRL doit faire un rapport éerit de sa constation.

------
ArrrpemepreTRC LR TR

Dimanche

L'exsal continue. 01664X0005

Visite au chantier de M.M.GUILLAUME et GAESTEL, vers 9 heures.
Exemen des rigoles et des témoins.

Le rouge s'est accru dans la rigoles du siphon, planches, assiet-
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tes, cailloux. Pas de rouge nettement caractérisé dans la rigele de
1l 'écoulement extérieur.

Pries une assibtbte dans chagque rigole, et brisée en deux, 1 mor-
ceau pour la Ville de SARREGUEMINES, 1 morceau pour 1'Entrepreheuf,
avec signatures GUILLAUME, GABSTEL, LOPARD, HEINRICH sur les diffé-
rents morceaux.

L'obeervation comparée des rigoles semble suffisante et M.M.
GUILLAUME et LOPARD sont conférés & METZ avec M.HEITZ.

Conférence & METZ. M.M.HEITZ, GUILLAUMB, LOPARD de 11,30 &
12,15 heures. | Ewwmw”“‘ |

Décisions prises : ” 01664X0005
1°) Arrét du ler Essal et remontée de la colonne 8"
2°) Les eaux du fond étant nettement ferrugineuses 300/290, celles

du dessus n'indiquant rien, on rebouchers le pults de 300 &
280 m. avee 35/40 sacs ciment HEMING.
3°) Avant arrét 1° essal prise échantillons eau

51 au siphon dont 2} analyse SARREGUEMINES |
2. analyse STRASBOURG + 1 en réserve

51 écoulement exé&é{ieur . )
21 analyse SARREGURMINES , |

Ces déoisions et instructions téléphondes & M.GABSTEL & 12R15.

Ce sont nettement las.eaux du fond qui sont mauvaises, il im-
porte donc que le ciment aille précisément Jjusque 14, aussi le bou-
chon sera-t-il exclusivement de ciment.

Le bouchage ﬁécesaite la fermeture du puits, non pas seulement
par la colonne de captage, ce qul nous ramdnerait sux essals d*étaa-
chéité du 26/10/31 que j'avais déclarée dangereux, mais encore entre
le 570 m/m et la colonne de captage pour tacher d4'équilibrer dans
la mesure du possible les pressions intérieurement au tubage {+ 1 I
d'eau au jour) et extérieurement au tubage.

La fermeture du puits pendant une huitaine de Jjours n'en reste

pas moins dengereuse pour le tubage de captage, le cas n'étant plus
le méme que celui de la pose d'un tubage avec cimentation surunfond.

La cimentation se fera vraisemblablement vendredi 6/1/33.

slgné : LOPARD



3.1.1933

4.1.1933
5.1.1933

6.1.1933

7.1.1933

RAPPORT

de M. LOPARD, Ingénlear de la Soclété de sondages
"BOKNT ESPERANCE™ sar les travaax d'amélioration
da forage 3 a SARREIRSMING.
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Conférence & METZ entre M.U .HFITZ - GUILLAUMP - LOPARD
(volr rapport précédent)

K.GAESTFL a transmls les ofdres aa chantier & 15 heares.
4 relevé les asslettes témoln dans les rlgoles respectives,
écoalement par siphon et écoalement extériear. - A pris 5 1.
échantillon esa de chagae écoalement poar analyses & SARRE.
GUFMINTYS et STRASBOURG, et donné ordre remonter la colonne
goadronnée 8% . (Il étalt alors trop tard poar mettre la chsa-
dlere en chaaffe et le détobage a été reporté aa lendemaln
matin. ¥.GUILLAUMY a falt remasrqaer gae M.GAESTEL amaralt 4@
alors lalseer les asslettes temoin dens les rigoles juaqa’aa‘
lendemaln matin.
Remonté colonne goadronnée 8",
Travaax préparatoires poar climentation et fermetare du palts.
Installation d4a presse étoupe entre tabage 550 m/m et colonne
de captage - |
Préparation de la clmentation-- Visite de K.} .NOVINE et GABST
de 9@30 & 10 heares. Aa moment de clmenter, débat de l'aprés-
midl, an raccord filetage poar fermeture colonne de captage
falt défaat.
Ajasté téte fermetuare cologne de caphage.-}Tiges de clmenta-
tion en place .- Giméntation en présence de K .GAFSTEL injecté
36 sacs de Portland HFXMING.- Clmentatlion termlnde et palts
fermé ll§30. Pression immédiate sa manomdtre l,lzlkgs.

- On iInjecte de l'eama derrlére colonne captage pnar contr
balancer aatant que possible cette pressionm Intérleare golonnt

de captage régulidrement Jjoar et natt :
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Manomadtre, Sz fermé a 11230 1,12 kg
11%5 1,20
1600 1,25 =

g9 fermé, répercassion sar les paolts S, et Sp

(Le 6/1, 83 conlant librement, mesares de débits et niveaax exté-

riears de & et S, par M.M.GAESTEL et LOPARD.

-

8y Débit : 600 1 en 53" = 680 1/minate alors qae e
1/ 8/32 666 1.
23/p2/32 700 1.

Eaox extérieares : dans le 550 m/m & 1,87 da bord sapériear

da 550 m/m
dans le 350 m/m & -1,12 dao bord sapériear
dé 350 m/m
Sg Débit : 600 1 en 88" = 410 1/minate alors qae le

1/ 8/32 391,8
23/12/32 392,00 1.

Faax extérieares : dans le 550 m/m & ~ 2,13 m. da bord sapé-
riear do 550 m/m)

7/1/1933 & 11045, c'est-a-dlre 15 minates aprés fermetare de S3
(GATSTEL et LOPARD)

S1 Débit 600 1 en 44" = 818 1/m
Esox extérieares : dans 550 m/m - 1,90 m.
dans 350 m/m - 1,20 m. IR
g2 Déblt : 600 1 en 86™ = 418 1/m 01664X0005
dane le 550 m/m & - 2,20 m.
a 16 heares
81 Débit 600 1 en 43" = 838 l/m Sz Déblt 600 1 en 84" = 428 l/m
dans 550 m/m - 1,94 m. dens le 550 m¥m & - 2,17 m.
dans 350 m/m - 1,13 m.
8/1/1933 Prise cimentatlion
| contina alimenter eam derriére tabage captage
a 83z manométre & 8 h. 1,30 kg
a 16 h. 1,38 kg



9/1/1933 ~ Prise climentation
Contina alimenter ean derriére tabage captage
& 85 manomdtre & 8 h. 1,38 kg |
& 10815 1,38 kg (mesare LOPARD)

S1 & 8 h. Débit 600 1. en 40™ = 900 1/m
Dans le 550 m/m niveaa & - 1,80 m.
350 m/m " - 0,97 m.
Sz 8 8 h. Débit 600 1. en 74" = 487 1/m
Dans le 550 m/m niveaa & - 2,07 m.
& 10,15 h. mesares LOPARD
S7 Déblt 600 1 en 40" = 900 1/m sz‘ 600 1 en 74" = 487 1/m
Dans le 550 nlveaa & - 1,79 m 550 nivesa & - 2,07 m
350 - 0,97m
les mesares sont faltes 2 fole chaque foar & 8 h et & 16 h.
Les déblts de S, et de S contlnuent & monter
g1 pessé de 680 1 & 900 1. en 47 heares
Sg paesé de 410 1 & 487 1. en 47 heares

Niveaox extéfieure montés

pear £7 dans\le 350 m/m ou la manifestation est foraément plas sen-
slble qae dane le 550 m/m car 350 m/m posé plas bas monte 1ol jas-
qu'ae joar de - 1,12 & - 0,97 m.
poar Sg déns le 550 m/m de - 2,13 & - 2,07 m

A la conférence de METZ da 3/1/33, 11 avalt été envisagé de
roavrir le palts le samedl 14/1, la cimentation ayant été prévae
terminéde le vendredl 6/1. Or la cimentation a ea liea ap joar plas
tard, d'aatre part le Portland falsant prlse beaccoap moins rapl-
dement qoe le ciment fonmda employé d'habltade, j'estime ga'll ne

faodralt pas roavrir le palte avant le landl 9/1, est méme plas-

tard encore.

01664X0005 signé : LOPARD




RAPPORT
de 4. LOPARD, Ingénieur de la Société de sondsges
TRONNY ESPELRANCE®™ sur les travaux d'amélioration
du forage & & SARREIESHING.

I et

5.1.193% Attente prise du cluent.- Lesures :
5y fermé - xanamétre A B heures - 1,58 kg
4 10,15 " - 1,38 " ({mesure LOPARD)
4 16 heures - 1,20 "

S; Débit & 8 heures 600 1. eu 40" = 900 1/m
(LOPARD) 1C,158 " 600 1. en 40" = 900 1/m
16 " 600 1. en 398" = 925 1/m

¥iveaux dang le

550 m/m & heures « - 1,80 m,
LOPARD) 10,15 " - = 1,79 m.
16 0" -1,79 &

dang le 350 m/m 8 u - 0,97 m,
(LOPARD) 10,15 " - 0,37 m.
14 n - 0,37 m.

Sz DébLt 8 heures 600 1. en 74" = 487 1i/m
10,15 % 600 1. en 74" = 487 1/m
16 " 7600 1. en 74" = 487 1/m
Nivesux dans le 550 m/m 8 heures = -~ 2,07 m.
10,15 " = -~ 2,07 m.
. 16 " e~ 2,07 m.
) 1C.1.1988 S5 ménomdtre A & heures = 0,91 kgs

216 " » 3,8l Xgs

§p Débit & 8 heures 600 1. en 39" = 925 1/m
le % 600 1. en 38" - 948 1/m
¥ivesux dans 550 m/m A 8 heures = 1,60 m.

16 " - 1959 e

dens 380 m/fmh 8 M = - 0,78 m.

01664X0005

16 " - - {3,?7 m.



Sz Débit 8 heures 600 1. en 71" = 507 1/m
16 " 600 1. en 72" = 500 1/m
niveaux dens 550 m/m 8 heures = - 1,87 m.

3-6 " - 1;84: m.

La pression su menomdtre 33 commence & frénchement
tomber 4 partir du 9.1 & 14 heures,oe qul correspond & une nou-
vells sugmentation des débits de 31 et de S et lev mivesux ex-
térieurs d¢ ces puits continuent & monter.

11.1.1933 | $3 menométre & B heures 0,81 kg
16 " 0,78 *®
Débit & 8 h. 600 1. en 38" = 948 1/m

|2
pod

16 h. 800 1. en 29" = 925 1/m
Miveaux dans 550 m/m 8 h, =41,81 n.
16 h. =-1,6& m.
dens &850 m/m 8 h. = « 0,78 n.
16 h, & = 0,85 m.
Sz Débit & B n. 600 1. en 71" = 307 1/m
16 h. 75" @ 495 1/m
Hivesux dsng 550 m/m 8 h, = 1,84 m.
16 h. = 1,92 m,
Lé pression au ménomdtre Sz dderoit plus lene
tenent,
Les d€bits 3y et Sp commenteht & faiblir
et les nivesux commencent & dsscendre
1£.1.1983 Sy menométre & 8 heures = 0,85 kgs
- 16 " = 0,78 kegs
S, Débit A 8 heures 600 1. en 38" = 948 1/m
16 " 40" = 300 1/m
Nivecux dans 55 m/m 8 heures =» = 1,72 m.

16 n & - 1,75 m,

dans 450 m/m 8 heures = - 0,91 m.

01664X0005

16 n - - Q,Qﬁ m.



Sz Débit & 8 heures 600 1. en 71" = 507 1/m
16 v 74" = 487 1/m
Hivesux dans 550 m/m & 8 heures = = 1,97 m.
16 " ® - 1,59 m,

Légdre remontée momentande 8u manomdire Sz qui a fait

dégrimper les débits de Sy et de 8,

13.1.19%28

01664X0005

14.1,1982

55 Menomdtre 8 heures = 0,76 kg
10,0 ® = 0,76 " (Lopard)
16 " =075 "
S; Débit 8 heurss 600 1., en 39" = 925 k/m
(LOPARD) 10,30 600 1. en 0" = 900 1/m
16 600 1. en 40" = 900 1/m
Nivesux dans 550 m/m 8 heures = - 1,80 m.
10,30 " = ~ 1,80 m,
16 # = « 1,81 m.
5, DEbLt 8 heures 600 1. en 75" = 480 1/m
10,30 " 600 1. en 75" = 480 1/m
16 PO500 1., en 75" = 480 1/m
Hiveaux dans 550 m/m 8 heures » - 2,03 m.
10,30 ® ® ~ 2,08 n.
16 " s -~ 2,05 m.
5, Fivesux dsns 350 m/m 8 heures = Q 1,00 m,
10,30 " = = 1,00 m.
ls  om» - 1,00 m,
rTempératures & 10,30 h., S; s 16°% ~ S5z = 1691
Les de¢bits 8, et Sz redescendent

Les niveaux extérieurs sussi

S35 mapométre 8 heures - 0,69 kg

16 " - Q.&3 "



Sy Débit A 8 heures 600 1. en 40™ = 900 1/m
16 " 600 1. en 40" = 900 1/m

Eivesux dans 550 m/m 8 heures = - 1,87 m,

h 16 " ® 1,88 m,

dans 550 w/m 8 heures = -« 1,05 m,

16 * * - 1,06 m.

Sy Débit % 8 heures 600 1. en 75" = 480 1/m
16 ﬂ 600 1. en 75" = 4aﬁ.lfm

Tiveaux dang 550 m/m B heures = - 2,10 m.

16 B L 3,19 m.

La pression S, descend lentement
Les débits &y et §; restent stetionnuires, les nivesy

extérieurs beissent légérementQ
16.1,193¢ Sy manométre 9 heures = - 0,60 kg (CALSTEL, LOPARD)

Sy Débit I heures 600 1., en 40" = 900 1/m
(#esures GAESTEL, LOPARD)
¥iveaux dsns 550 m/m 9 heures s - 1,86 m.

on va ouvrir le puits 83

Sz DEbit 9 houres 600 1. en 73" = 435 1/m
fivesu dans 550 m/m 9 heures = « %,10 m.
Ouvert robinet du manométre ~ ¢& coule A peine.
Dévissé tiges lisses de cimentation = esu intérieure
galée, |
Dévissé fermeture tubage 1l6"l/2 A 11?25 = le puits
ne coule pas,
A 11%30 L'écoulement paraft et A 11?45 du ciment
épuis, puis plus délayé ensuite soit avee l'écoule=
ment. J
Remonté tiges de cimentation. On spergoit sur les

manchons & partir de 195,20 m, du ciment tendre



‘- n'uyant pes fait prise.

Descendu une boule 8" 211 m/m - s'erréte & 190,32 m.
e'est & dire Juste en-dessous du ssbot de la colonne de captage
| (190 m.) 11 y a 1A une éverite de ciment adhérente su terrain.

Descendu trépan 1O"1/2 - 276 m/m bute % 190,53 m. nmais
passerait avec le polds de la basse tige. Il vaut mieux réalie-
ser convensblement le {trou au battage lent.

Yea-til du eiment su fond du puits © on le vérifiers
au trépan aprds avoir réalisé & psrtir de 190,23 m, H.GARSTIL

devent €tre 13 pour le constater.

'3

ks

17.1.1

&

3 Par téléphone 1, GLESTREL & 10,45 heures.

Remont¢ au trépsn bouchon de ciment ¥ £87,£4 m.- Deux
eoups au irdpan ﬁaeusaﬂ& un choce¢ seo, dono que le ciment serait
dur.

Débit Sz 600 1 en 417" = 877 1/u {débit avant 972 1/m)

L OGARSTUL a prévenu i, CUILLAULE gqui décide continuation
du programme, c'est-i~dire descente du siphon colonne 8" & 250 n

Téléphoné B i, GUILLAULE pour eccord.

péléphoné A L HEITZ pour sccord.

------------------------------
"""""""""""""""""

W% signé: LOPARD
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RAPPORT
de li. LOPARD, Ingénieur de la Société de sondages
"Bonne Espérance"” sur les travaux d'amélioration
du forage 2 & SARREINSMING

- -

17.1.1933 Descendu le trépan en présence de ki.GAESTEL - le trépan 10" 1/2
s'arréte 4 287H24. Deux coups de trépan accusent un choc sec.
La t8te du bouchon de ciment se trouve & 287824 et le ciment
est dur. i | »
Décision de M.M.HEITZ et GUILLAUME de continuer les
travaux prévus au programme. Descente du siphon colonne 8% &

250 m. Ordre transmis au chantier par M.GAESTEL.

m;

Commencé & descendfe colonne goudronnée 8" avec sa
base entonnoir £70 m/m. Descendu 94986 tubage 8".
Mesures a 8 h. Sz coulsnt librement.
Sz 600 litres en 41" = 877 l/minute

S} Débit : 600 litres en 46" = 783 l/minute

Nivesux dans le 550.m/m - 1,97 m.
dans le 350 m/m - 1,19 m.

Sg Débit : 600 litres en 80" = 450 1/minute
Niveau dans le 550 m/m - 2,13 m.

A 16 heures S; 600 1. en 41" = 877 1l/minute
S1 Débit : 600 litres en 51" = 706 l/minute
Hivegux dans le 550 m/m - 1,97 m.
dans le 350 m/m - 1,23 m.
Sg Débit : 600 litres en 86" =1 420 1l/minute
¥iveau dsns le 550 m/m - 2,17 m.
Les débits S; et Sp continuent & baisser.

Les niveaux extérieurs aussi.

18.1.193% Colonne goudronnée 8" descendus & 24990 & 12 hcures en pré-

sence de M.GAESTEL.

01664X0005




Installé siphon et réglé & 300 1/m. On laisse écoulement
libre du siphon et écoulement extérieuxr libre pendant Z4 heures
A 8 heures. S5 600 litres en 43" = 838 l/minute.

81 Débit : 600 litres en 50" = 720 1/minute
Niveaux dans 550 m/m - 2,01 m.

dans 350 m/m - 1,25 m.

"

Sg Débit : 600 litres en 87" 415 1/minute
 Niveau dens 550 w/m = - 2,17 m.
Sz a baissé (il est vrai que la colonne 8" g@ne un peu le
débit totsl, diminution serait de 972 - 838 = 134 1/minute.
A 16 heures S 600 litres en 51" = 706 1/minute
Niveaux dans 550 m/m - 2,01 m.
dans 350 m/m - 1,25 m.
S; 600 litres en 88" = 410 1/minute
dans 550 m/m = - 2,20 m.
A 8 heures donc le débit total des puits serait
720 I 415 + 838 = 1.973 1/m. contre 2.029,8 l.le 1°aofit 1932
c'est-a-dire 2.841 m5/24 h. " 2.922 m® " .
Deux assiettes ont été mises par u.GALSYEL dans l'écoule-
ment global du puits Sz d&s le 16.1.1933 & 16 heures (puits ou-
vert & 10830) et 2 autres assiettes dsns la rigole d'évacuation

(écoulement global) le 17.1 & 11 heures. On ne remargue pas

encore de rouge.

- 19.1.1933 Installation des écoulements différents

' ’ Siphon pour eaux 287,24 / 249,90 dans rigole spécisale
| et écoulement extérieur 249,90 / 190 * " "
avec débit du siphon 300 1/minute par if.GAEZSTEL & 11 heures,
avec assiettes témoins dans les rigoles et cailloux & 1'aval.
A 8 heures 8y 600 litres en 53" = 680 1/m.

N¥iveaux dans 550 m/m - 2,07 m.

01664X0005 dans 350 m/m - 1,34 m.




S2

A 16 heures

51

Siphon Sz & 16 h.

Siphon Sz 600 litres en 116" =

Siphon Sz 600 litres en 114" =

600 litres en 88" = 410 1l/minute

Niveau dens 550 m/m - 2,22 m.

e

600 litres en 52" = 690 l/minute

Hiveaux dans 550 m/m - 2,07 m.

dans 350 m/m - 1,34 m.

600 litres en 88" = 410 l/minute

N¥ivesu dans 550 m/m - 2,25 m.

600 1. en 116" = 310 1l/minute

Becoulements essais de 83

600 litres en 528" = 690 1l/minute

Nivesu dsns 550 m/m - 2,09 m.
dans 350 m/m - 1,33 m.
600 litres en 88" = 410 l/minute
¥iveau dans 550 m/m = - 2,28 m.

310 1/minute.

600 litres en 58" = 690 h/minute

¥iveaux dans 550 m/m - 2,12 m.
dans 350 m/m - 1,33 m.

600 litres en 89" = 405 1l/minute

Niveau dasns 550 m/m - 2,25 m.

315 1/minute

Les débits 57 et Sp dégringolent lentement

Les niveaux extérisurs sasussi.

20/1/1933
A8 h. §1
Sg
Sg
21.1.1933
A8h. 83
027226
01664X0005

Ecoulements essais Sz

600 litres en 52" = 690 1l/minute

Hivesux dsns 550 m/m - 2,10 m.
dans 350 m/m - 1,37 m.

600 litres en 90" = 400 l/minute

Niveau dans 550 m/m = - 2,31 m.




A 11 heures examen des rigoles avec M.GAESTEL
1 Ecoulement extérieur 249,90/190 assiettes absolument blanches
& Ecoulement siphon 28?,24/249,90 asgiettes légérement jaun8tres
A 16 h. 81 600 litres en 52" = 690 1/minute
Hiveaux dans 550 m/m - 2,10 m.
dans 350 m/m - 1,37 m.
Sz 600 litres em 90" = 400 l/minute
Hiveau dans 550 m/m = - 2,28 m.
Siphon Sz & 8 h. 600 litres en 112" = 322 1/m.
16 h. 600 "  en 117" = 307 1/m.
Les débits de S; et Sy semblent rester stables et sont &
peu prés revenus sux chiffres d'avant la fermeture de Sy
Sp 410 l/minute le 6/1/1933
S1 680 1/minute le 6/1/1933

22.1.1933 Dimanche

23.1.1933 A 8 h. 8] 600 1. en 58" = 690 l/minute
Liveaux dans 550 m/m - 2,15 m.
dans 350 m/m - 1,42 m.
S, 600 1. en 91" = 396 1/minute
Kiveau dans 550 m/m - 2,30 m.
Siphon 83 600 1. en 114" = 317 1l/m.
A 14B30 Visite de M.le Maire et son Conseil municipal, M.ld.HEITZ
GUILLAUME et GAESTEL.
Exsmen des rigoles et des résultats obtenus.
1 Ecoulement extérieur 249,90/190 assiettes restes blanches
2 Siphon 287,24/249,90 assiettes légérement jsundtres
Il est décidé de renforcer encore la 18Teé cimentation = 2°
bouchon ciment fondu devant aller vers 275 m.
Pour boucher de 287,24 a 275 il faut théoriquement 20 sacs:

on en prendrs &5.




M.GAESTEL reléve les assiettes témoing des 2 écoulements
aprés 100 h. d'immersion et les dépose au bureau du chantier.

Commencé & remonter tubage 8".

24.1.1933 Terminé remonter colonne goudronné 8%
Descendu tiges pour injection devant laver téte du 16T bou
chon ciment & 287,24 m. Commencé fermeture du pults.
Obligation de lsisser marcher continuellement la pompe
pour que les canalisations ne gélent pas.
A 8 h. 81 600 litres en 48" = 750 1/minute
Niveau dans 550 m/m - 2,14 m.
dans 350 m/m - 1,42 m.
Sg 600 litres en 86" = 419 1/minute
Niveau dans 550 m/m = - 2,30 m.
A 10B15 Sz 600 litres en 43" (libéré de la colonne 8") = 8381Mm
S1 600 litres en 44" = 818 1/minute
Jiveau dans 550 m/m - 2,12 m.
dans %50 m/m - 1,35 m.
Sp 600 litres en 86" = 419 1l/minute
Niveau dasns 550 m/m - 2,25 m.
A 16 h. Sz étant fermé quelque peu.
A remarquer que & 8 h., Sy étant complétement libéré, le
puits S; a monté de 690 1. & 750 1l/minute.

25.1.1933 Terminé fermeturg cu puits Sz.
Cimentation en présence de ki.GAESTEL, tiges & 276,47 m.
A 10 h, Commencé malaxage 25 sacs ciment fondu.
4 10B30 Cimentation terminde et puits fermé. Manométre 1,38 kgs.
A 10?50 Megures

it

81 600 litres en 39" 923 1/minute

¥iveanx desns 550 m/m - 2,11 m.

01664X0005

dans 250 m/m - 1,31 m.




Sz 600 litres en 76" = 475 l/minute
Hiveau dans 550 m/m - &,24 m.
lianifestation immédiagg sur 57 et Sg.
Je propose ga'on ouvre le puits Sz mardi matin 31/1 : on
Bura le temps de 1'écoulement litre de 24 heures pour que témoins
solent en place le jeudi 2/2 et que le Conseil municipal revensnt

le lundi 6/2 on &it sinsi les mémee 100 h. d'obbervations

signd : LOPARD

R TP T H
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RAPPORT
de X,LOPARD, Ingénieur de 18 Socidété de mondages

"Bonne Espérénce” sur les travaux d'amélioration
du forége 3 & SARREINSMING

25.1.1983  &4° otmentation prévue de 287,24 & 275 terminde & 10330

Sz fermé & 10030, Pression 1,38 kg (voir reépport précédent)
Kesures & 10950 sur 5; et Sp
81 600 litres enm 39" = 923 1/min.
Niveau dans 550 m/m - 2,11 m,
n v 350 m/m - 1,31 m.
2 600 litres en 78" = 475 1/min.
¥iveau dans 550 m/m - 2,24 m,
gn 20 minutes, manifestéation déj)d sensible sur 5; af‘Sg paér
fermeture de Sgz.
A 16 heures
S3 600 litres en 43" = 858 litres/minute
¥iveau dens 550 m/m - 2,09
" " 35 m/m ~ 1,29
8z 600 litres en 78" = 462 litres/minute
| #enométre S3 1,85 kg

Les débits redescendent et pression diminue & Sg.

£6.1.1933 Attente prise du ciment
A 8 heures, menomdtres Sz 1,22 kg
87 Débit 600 litres en 42" = 858 litres/minute
Niveau dene 550 m/m - 2,18 m,
"M 350 m/m - 1,31 m ¥
sz Débit 600 litres en 80" = 450 litres/minute .
yiveau dans 550 m/m - 2,25 m. o
A 16 heures, m&nomdire Sz : 1,56 kg
Sp VNiveau dans 550 m/m - 2,11 m, 01664X0005
"% 35 m/m - 1,26 m
Débit : 600 litres en 38" = 948 litres/minute



52 Débit : 600 litres en 76" = 475 1/min,
Niveau dans 550 m/m - £,24 m.

La pression éu manométre S; monte brusquement, attaignﬁnt
1,56 kg aépassant 18 pression initisle et 18 pression maxima
lors de 1a 1876 cimentation et les puits S et Sg sugmentent
de débit. |

27.1.1933 4 8 heures, menomdtre Sz : 1,55 kg 4
S} Débit 600 litres en 41" = 878 litres/minute
Niveau dans 550 m/m - 2,11 m. |
" n 350 m/fm -~ 1,35 m.
Sz Débit 600 litres em 75" = 480 litres/minute
¥iveau dans 550 m/m - 3,24 m,
A 10,30 heures, mesures LOPARD
menomdtre Sz : 1,55 Xg
S1 Débit : 600 litres en 40" = 800 litres/minute
N¥iveau dens 580 n/m - 2,14 m,
" " 3% m/m - 1,28 m, |
S, Débit : 600 litres en 78" = 462 litres/minute
Niveeu dans 550 m/m - 2,25 m,
A 16 heures, manomdtre Sz : 1,55 kg
$1 Débit : 600 litres en 39" = 925 litres/minute
yivesu dens 550 m/m - Z,12 m,
" v 3850 m/m - 1,26 m,
Sz Débit : 600 litres en 77" = 468 litres/minute
¥iveau dans 550 m/m - £,30 m.
La pression semble rester stetionnaire & S

.Légsére augmentation de 8y combattue par abeissement de Sp

€8.1.193% A 8 heures, manomdtre Sz : 1,60 kg
51 Débit : 600 litres em 39" = 935 litres/minute

Niveau dens 550 m/m - 2,16 m. R

" " 350 m/m ~ 1,25 m.

01664X0005




Sz Débit : 600 litres en 77" = 468 litres/minute
Niveau dans 550 m/m - 2,21 m,
A 16 heures, menomdire Sy : 1,60 kg
S1 Débit : 600 litres em 38" = 948 litres/minute
Nivedu dans 6860 m/m - 2,12 m,
" " 50 m/m - 1,26 m.
Sz Débit : 600 litres en 75" = 480 litrasjminuteu
Niveau dens 550 m/m - 2,23 m,
Le pression & 53 monte guelque peu

51 et Sz tendent & un débit maximum
29.1.1933 Dimenche

30.1.1933 A 8 heures manométre Sz : 1,60 kg
g1 Débit : 600 litres en 38" = 948 litres/minute
¥iveeu dans 550 m/m - £,13 m.
oo 550 mfm - 1,24 m.
Sg Débit : 600 litres en 77" = 468 iitres/minute
¥ivesu dans 550 m/m - 2,83 m.
A 16 heures menométre Sz : 1,60 kg
51 Débit : 600 litres en 39" = 925 litres/minute
yiveau dens 55 m/m - 2,12 m.
" " 350 m/m =~ 1,24 m,
8z Débit : 600 litres em 77" = 468 litres/minute
fiveau déns 550 m/m ~ £,24 nm,

A peu prés stationnaire.

31/1 19323 A 8 heures, manomdtre Sz : 1,59 kg
S} Débit : 600 litres en 40" = 900 litres/minute

¥ivesu dens 550 m/m - 2,16 m.

" " ;556 m/m - 1’2? mv
Sp Débit : 600 litres en 76" = 474 litres/minute

¥iveau dans 550 m/m -~ 2,25 m.



----------------------------------------
||||||

01664X0005

Ouverture du puits Sz en présaneé de I, CAESTEL.

Dévissé téte de fermeture, tube téte de tubage et 1ibéré le
puits & 9 heures.

Le puits coule immédistement meis & un débit réduit.

A 9815, 15 minutes aprés libéré écoulement, un l8it de ci-
ment remonte dans 1 'écoulement, 8ssez épais pendant épminutes
et d'intensité ensuite rapidemant déaroissante, o

remonte tiges cimentation, on remarque 4épdt ciment non
pris sur manchon entre 189 =t 200 m. guelgues tiges bouchés

par le ciment en dessous de 190 m, alors que tiges de base ne

le sont pés.

Examiné aveo i.GAESTEL échdéantillon ciment fondu pris lors
de 1& ocimentation du £5.1.1933, ciment trés blen pris, dur, et
perfaitement homogdne.

A lo heures (1 h., apras libération de Sz)

S Débit : 600 litres em 45" = 8OO litres/minute

xivesu dans 500 m/m = - 2,17 m, "
" " 35 m/m = - 1,26 m,

Sz Débit : 600 litres en 80" = 450 litres/mimute

} yiveau dans 550 m/m - 2,28 m.

A 11 heures Sy 600 litres em 53" = 680 litres/minute

Total 800 + 450 ¢ 680 = 1.920 1/m. = 2,779 m®/24 heures.

S; et Sz n'ont pas beissé énormément, 8lors gue Sz gui
auréit du redonner 838 1. reste blen en dessous avec 680 1/min,

or, le 18/1.3% on avait respectivement 1.975 llﬁ;rét 2840 o

Descendu le trépan 10"1/2 (276 m/m) @uocune crofite de ociment
en dessous du sabot colonne captége A partir de 190 m. comme &
1a 1ére cimentation. Hencontré téte bouchon ciment & 273,85 m.
(contrdle GAESTEL).

Ciment dur & 273,85 8vec su-dessus une croiite temdre qui,
au trépan, & donné un écoulement sale, vhte clarifié,

D'oll tfte 2° bouchon ciment & 273,85 m.




1.2.1938

Téléphoné ces résultsts & M.CUILLAUME & 12B%0,

On a descendu eolonne 8" goudronnée par siphon, M GUILLAUKE
demande s8 bése h 263 m. 8u lieu 250 m., 263 chiffre du proto-
cole de HETZ qui n'a pas encore été utiliaé,

A 15 heures débit Sz n's pas varié, 600 litres en ﬁaﬁ =
680 litres/minute, "

On 8 déposé des assiettes témoin dans 1’écoulemﬁnt"giﬁbal,

siphon & 263 m. L8 bouchon correspond & une mesure &p eours
de forage & 275910 le 15.7.31 1060 litres/minute

A 263 m. on svait 870 litres/minute

1e siphon sera donc réglé & (1060 - 970) x I?%gﬁ = 78 1/m,

ce gqul colle avec les chiffres du protocole de NETZ ﬁ?%ifiés
230 - 140) x 272 . 73 1/m.
| (2 b x s - T
On réglers entre 75 &t 80 litres/minute.
pemsin dcoulement libre 24 heures, pa&r siphon et éégp;emant
extérieur et jeudi 2.2. M.GAESTEL répartira les écoulﬁmnﬁﬁa
dansg les rigoles regpeatives A 11 heures.
Par téléphone & 11830. Siphon 8" & 264 m. et Aébit bien

réglé 600 litres en 755" TR
A 8 heures S7 Débit : 878 litres/minutes
sz " 468 "

Sz " 680 "

-

signé : LOPARD

01664X0005



RAPPORT

de li.LOPARD, Ingénieur de la Société de sondages
"Zonne Espérance"” sur les travaux d'amélioration
du forsge 3 & SARREINSHING

31.1.1933 Ouverture du puits 3, en présence de 1. GAESTEL

T8te du 2° bouchon de ciment & 273,85 m.
Mesures débit & 8 h. et & 11 h.
S1 800 1/m. + Sp 450 1/m. + Sz 680 1/m. = 1930 1/min.
= 2.779 m®/24 heures (voir rapport pxécé&ént)
Descente colonne 8" goudronnée avece évescment base 270 m/m
puour ecsal su siphon 273.85/&64 m. | |
4 16 heures S1 600 1. en 47" - 767 1/u.
Riveauw dsns 560 m/m - £,20 o,
"™ 350 m/m - 1,54 m.
Sp 600 1. en 85" - 433 1/m.
| Mivewu dens 550 m/m - £,£9 m.
Sz 600 1. en 53" - 680 1/a.
1.2,1983 Terming desccnte coloune 8" & 264 m.
4 8 heures 8 600 1. en 41" - 878 1/m
Hivcau dsns 550 m/m - 2,17 m.
| Niveau dens 350 m/m - 1,33 m.
Sp 600 1. en 77" - 468 1/m
divesu dans 550 m/m - £,27 m.

Sy 600 1. en 53" - 680 1/m

$51 et S2 ont baissé hier soir el remonté ce matin.
Total : B78 % 468 + 680 = 2026 1/m. = £917 m3/24 heures
M.GATEDEL régle le siphon & 11 heures 600 1. en 7T'55"

- 76 1/m |
pour deoulement libre pendant £4 heures,

dec mEue que dcoulement extérieur £64/1%0 m.




A 16 heures S; 600 L. en 47" = 747 1/m.
Fivesu dens 550 m/m - £,13 m,
Niveau dens 350 m/m - 1,36 m.

Sz 600 1, en 86" = 420 1/m.
Niveau dans 550 m/m - 2,26 m,

81 et 82 redégringolent le soinr.

E.2.1933 i 8 heures 5) 600 1. en 48" = 750 1/u
Hivesu deng 550 m/m - 4,12 m,
Kiveau dens 550 m/m - 1,31 m.
Sz 600 1. en 84" = 428 1/m,
Fiveau dens 5% m/m - 2,22 m,
A 11 heures L. GAZSTEL dirige dasns lewrs rigoles rese
pectives en plB8nches
1'écoulement du siphon 275,85/264 m.
et l'écoulement extérieur 264/130 m.
et dépose Bgsiettes témoins dans les rigoles.
Siphon 600 1. en 7'33% = 79 1/m,
(Des &sgsicties témolns avalent été déposdes duns l'écoulement
global ds Sy le Jour de ka8 réouverture le 31/1 & 11 heures,
Le £/2/19:8 & 11 heures o'eut-b-~dire aprés 48 heures,
elles sont restées intactes}.
A 16 heures S, 600 1. en 48% = 750 1/m
Nivesu dans 550 m/m - 2,06 m.
Niveau dans 350 m/m - 1,24 m,
Sz 600 1. ep 84" ~ 428 1/m
Niveau dsns 550 m/m - 2,15 m,

Siphon Sy 600 1. en 7'36" = 78,8 1/m.

3.2.1953 Essais
S} 4 8 heures 600 1. en 48" = 750 1/m
i Nivesu dans 550 m/m - 1,80 m.

Niveau dsns 350 m/m - 1,00 m.




4,2.1953

B.2.1933

6.£.1933

1es nivesux extérieurs ont brusquement montés probable-

- 3

-

ment du fait des plules et du dégel.

Wivesu duas 550 m/m - 1,88 m.

Siphon Sz 600 1. en 7'42" = 78 1/m

4 11 heures olssi-A-~dire aprds &4 heures esséls ex@men
par LLOPARD des rigoies. Flauches des rigoles siphon et écoulement
extérieurs intécts.

sssiettes témoins sziphon et dcoulsment extérieur d'un

blane intaot,

4 16 henres Sl 800 1.

4 8 heures B

4 16 heures sl

01664X0005
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Wivesu

Hivesu

2 600 1.

Fivesu
Siphon
600 1.
Niveeu
¥iveau
£00 1.
Hiveau
siphon
600 1.
Hivenu
Fivean
BOO 1.
ﬁivegu

Siphon

en 48" = 750
dang 550 m/m
dansg 250 m/m
en 81% = 445
dans 560 u/m
Sz 600 1, en
en 48" = 750
dans 550 m/m
dane 350 m/m
gn 91" = 445
dans 550 m/m
Sz 600 1. en
en 48" =« 750
dans 580 m/m
dans 350 m/m
en 80" « 450
dans 550 m/m
Sy 600 1. en

Dimanche

1/m

- 1,87 n,

- 0,89 m.

1/m

- 1,86 m,
7146" = 77 1/m
1/m

- 1,79 m,

« 1,00 m.

1/m

- 1,92 m,
7,47% = 77 1/m
1/m

- 1,84 m,

- 1,03 m.

1/m

- 1,94 m.
7,41" = 78 1/m.

mivesux extérieurs descendent lentement.

gures Sy 600 17 en 49" = 738 1/m

Fiveau dens 550 m/m - 1,77 m,

Fivesu dans 350 m/m - 0,95 m,



R - S

Sz 600 1. en B2" = 429 1/m
Niveou dens 530 m/m - 1,9& m.
Siphon Sz = 600 1. en 7,42" = 78 1/m
Les nivezux extdérieurs remontent : il pleut
A 11 heures c'est-i-dire 2prés 4 jours, aprés mise
en place des témoins :

1°) Ecomlement extérieur 264/190 m. (planches de 1z rigole intactes
(¢ssieties d'un blane intact

zo) sSiphon £75,85/264 m. (plenches rigoles intactes
(2 premidéres asssiettes sous le
{Jet d'un blan intect
assiette ¥°3 & ltaval : le oul
uon submergé pour l'découlement
& Jauni alors tue les bords
{sont restés blanes.
A 14,50 heures - Vigite L.1LHEITZ, GUILLAUNE, CGADSTEL,
Bxamen des Buslettes témoins et rigoles comparativement
dvec celles des deux précédents esssisg
Siphon 2300/&%
Siphon z287/&%0
Le résuliut obtenu semble satisfeisant et d'aprés 1, GUIL-
LAUEE "le pults est guérin,
Prise d'échantillons esu écoulement siphon 273,85/264
et " extérieur 264/1%0
pour apalyses SARRLGUERINES et STRASBOURG.
1 bouteille de chiague dcoulement roste su chantier.
Arrét des essais & 16 heures - Retiré les assiettes tée
moins aprés 101 heures d'immersion - on remontera colonne goudronnéde
8" - on nettoiers la colonne de czpizge avec des brosses - on remetirs
en place la t€te de fermeture, traveaux qui peuvent &tre terminés jeudi
soir 9/&.

L'entreprencur atteandra l%wrdre pour démonter 1l'installse

. tion.

signé: LCPARD




RAPPORT
de M.LOPARD, Ingénieur de la Soclété de sondages
"Bonne Espérance" sur les travaux d'emélioration
du forage 3 & SARREINSHING

S o A . Y-

6.2,.1933 visite de M.M.HEITZ, GUILLAUME et GAESTEL
"Le pults et guéri" (voir repport précédent)
On commence remontée de la colonne goudronnée 8%.
A 16 heures V .
S1 600 litres en 48" = 700 l/m.
niveau dsns 550 m/m - 1,80 m.
350 m/m - 0,87 m.
Sz 600 litres en 82" = 439 1/m.

nivesu dens 550 m/m - 1,91 m.

7.2.1933 Terminé remontée de la colounne 8%,
Nettoyage de la colonne de captsge a la brosse en cnmﬁan~
gant par le bas.
Hattoyéd le 12"
Hettoyé le 16"1/2. L'esu remonte trés rouge.
A 8 heures S1 600 litres en 47" = 767 1/m.
nivesu dans 550 m/m - 1,79 m.
350 m/m ~ 0,97 m.
8p 600 litres en 81" = 445 1/m,
niveau dens 550 m/m - 1,92 m,
83 600 litres en 56" = 642 1/m.
A 16 heures 51 600 litres en 47" = 767 1/m,
nivesu dasns 550 m/m - 1,77 m.
350 m/m =~ 0,98 m,
439 1/m.

u

Sz 600 litres en 82"

L ]

nivesu dsne 550 m/m = - 1,93 m.
S; 600 litres en 55" = 653 1/m.

Total 767+ 439 + 653 = 1.859 1/m.

.................................
||||||||||||||||||




8.2.1933 péviesé bride tubage et tiges
uie en place t8te fermeture pulls S
praveux d'amélioration du puits terminés & l¢ heures.
ﬁ.&&ﬁﬁ?ﬂ& vient a iﬁ%ﬁﬁ donner l'ordre de démonter
1'installation. |
Le démontage commence aussitGt.
i A 8 heures S; 600 litres ou 48" = 750 1/m.
niveau dane 550 m/m =~ 1,82 m.
350 m/m ~ 0,98 m.
Sp 600 litres en 82" = 439 1/m.
nivesu dsns 550 m/m - 1,92 m.
Y S5 600 litres en 56" = 642 1/m.
’ Total 750 # 439 + 642 = 1.831 1/m,
A 16 heures S] 600 litres en 49" = 738 1l/m.
piveau dans 550 m/m - 1,82 m.
350 m/m =~ 0,98 m.
i S, 600 litres en 85" = 424 1l/m.
niveau dans 550 w/m - 1,92 m.
Sy 600 litres en 5B = 653 1l/m.
notal 738 + 424 + 653 = 1.815 1/m.
Pour le moment 1l faut tabler sur 1.800 1/min. soit

2.592 m?/24 heures. |
Je rapprlle que les débits des 2 puits édtaient

" 1 |
1° gofit 1932 666 1. 91,8 972 1/= 2029,8 l/minute
et le 6/1/1933 680 1. 410 1.972 l.= 2062 1/m.=
2969 md /241
4 svant fermeture Sz 738 1. 424 1,663 1.= 1815 1/m.=
contre, ce jour 2612 m3/24

Sy et Sp ont sugmenté et Sz a perdu 319 1/m.

Au cas ol le puite S, seralt placé en arrliére de Sz et
qu'il serait confié & "Bonne Espérance”, le démontage de 1'ins
tallstion étant commencéd, 11 sersit urgent que i.GAESTEL s'oc-

gupe sans retard du nivellement de l'emplacement et du pont

sur le ruisseau.
sisnd : LOPARD



R w B S Sarreguenmines, le S50 novemore .1lY9o0<.

Société Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE"
£3 = Rue du KRocher - 23

Economique, des Conge a P a r i s {(8°)
tructions et de 1l'Inatruction. ettt
E/C/1 - 3665 / 32 , donsieur le Directeur,

Comme suite & votre honorée du 14 novembre dernier,
j'al 1'honneur de vous faire connaftre que la Commission
Spéciale du IIl° forage de SARREIES§IEG, animée du désir
d'aboutir enfin & 1la solution préconisée en vue de 1'amé-
jioration dudit forage et,aprds avoir constaté que 1'accord
entre votre Société et la Direction des Travaux était maine
tenant réalisé, d’une part, pour les opérations & exécuter
et, d*autre paﬁt, pour leur réglement, sauf en ce qui cone
cerne les heures supplémentaires de nuit qui ne concernent
que les travaux restant éventuellement & exécuter en dehors
des opérstions prévues jusqu’a présent, sprés expiration
des délais prévus de 18, 35 et 46 jours, dans sa séance du
29 novembre 1932, a décidé de ratifier 1l'accord ainsi in-
tervenu, étant entendu que le travail de nuit en question
ne sera exécute? gu'en cas de nécessité absolue et qu'en
tant que cette nécessité surs été reconnue par la Ville oun
la Direction des Travaux, et de demander & votre Société &s}
prendre d’urgence toutes dispositions utiles afin que les
travaux envisagés soient commencés sans retard,

Vous voudrez bien prévenir, en temps voulu, la Diree-
tion des Travaux et la Ville de SARREGUENINES du commence=-

sSabseses e




‘imeht des travaux et en ce qui demcerne les diverses opérations
prévues par le protocole de iletz,

En oe qui concerne ces travaux, ¥, GUILLAUME, géologue, m'a
fait savoir entr'autres qu*il jugeait utile d*attirer, dis main-
tenant, 1'attention de la Société "BOXNNE ESPERA&CE“ sur les deux
points suivants,savoir ¢

1%« Colonne de 8" destinée & 1*étude du fer dans 1'eau aux @§ffé-
rentes nrofondeurs 3

I1 anpartient & la Société de prendre toutes dispositions ue
tiles (par exemple, soigneux goudronnaze intérieur et extérieur -
colorme en bon état) »our que du fer provenant de cette colonne
ne puisse venir fauusser les observationss

2%« Réfection éventuelle cu captage 3

La frette de ciment réalisce & la partie infériecure de la coe
lonne devra obturer l'espace entre colonne et {errain depuis le
pied jusqu®a au moins 165 mdtres de la surface.

Des conditions plus parfcites seraient réalisées gi la cimenw
tation extérieure & la colonne pouveit 8tre totale c’est-h-dire,
remonter jusgu'au jour,

En ce cui concerne la position du pied de la colonne, celuiw-ci
pourrs étre mis & la profondeur de 200m environ comme le demande
la Société "ISONHE ESPERANCEY La profondeur de 18C mitrea parait
&tre suffisante, -

Dang l'ezpoir que vous voudrez bien m'accuser réception de la
présente et me confirmer égaleﬁant 1'accord définitif de votre Seo-
ciété quant aux opérations prévus et a leur r%glement, veuilles
agréer, Jfonsieur le Uirecteur, 1'expression de mes meilleurs sen-

timents,

01664X0005




Copie,

Société Nouvelle de Sondages " Benne Espérance"” PARIS

Paris, le 6 Décembre 1932

Monsieur N om i n é
Maire de la Ville de Sarreguemines
& Sarreguemines ( Moselle)

ool v =Y i vt s e s e S o oo - - - —

Monsieur le Maire,

Jéme Forage de Sarreinsming - Nous avons l'honneur de vous
accuser reception dé votre letire du 30 écould et de vous confirmer
l'accord de notre Société d'une part pour les opérations & exdécuter e
dtautre part pour lesr réglement, étant entendu que le travail de nui
aprés expiration des délais prévus, ntaura lieu qu'en cas de nécessi-
té absolue reconnue par la Ville ou la Direction des travaux.

Entre temps nous avons donné des ordres pour 1'expédition du
matériel, opération qui est en cours, et nous chargeons M. LOPARD
de prévenir la Ville de Sarrsguemines ainsi que la Direction des
travaux du commencement des diverses opérations prévues par le Pro-
tocole de Metz,

En ce qui concerne les deux points sur lesquels M., GUILLAUME
vous a demandé d'attirer notre attention, nous vous demandons la
permission d'y revenir dans une prochaine lettre aprés les avoir
€étudiés; dés maitenant nous vous informons d'allleurs que la colonne
de 8" sera en bon état et goudronnée a 1'intérieur et a 1'extérieur.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Maire, l'assurance
de notre haute considération et de nos sentiments dévouds.

Bociété Nouvelle de Sondages
" Bonne Espérance "

L' Aministrateur-Directeur

signé A. Niedergang.

01664X0005




REPUBLIQUE F

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

SERVICE du GENIE RURAL

CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ
Ingénieur en Chef

e y—

JC.11.49a

2

é
% L LUPARD, Ingdnisur de lz Sociéte "Bonne dspéran-
: ce™ vient de me téléphoner que le matdriel est arrivé i
SARRRINGIUING, en vue des travesux dlumélioration des Torages
de 1la Ville de SGURMINES, et que les travaux comaenceront
a1 début de la semaine prochaine.
Veuillez agrder, wonsieur, 1'éxpression de mes
sentiments distingués.
Pea)

01664X0005

METZ, le...
Téigphone 20.37

d Monsieur. GUILLAULL,

RANGAISE

12 décemdbre. 1938

L’Ingénieur en Chef du Génie rural,

géologue

1 e desg Primevéres 1
a
STRABBOUR G

T T G e T A Nl el A i g e AT

L'Ingénieur enbéhef du Génie rursl
- N

/J



STRASBOURG, le 24 décembre 1932

Monsieur l'Ingékieur en Chef
du Gende rural
a

MET Z
(Moselle)

01664X0005

J*ai l'honneur de vous communiquer ci-dessous les
observations que vous avez bien voulu me demander pur votre
lettre n® 2 101 du 19 courant au sujet du décompte présenté
par la Socidt¢ Bonas Espérance pour le forage SARREINSMING 3.

1°/ les heures facturées du 26 juin =u 6 juillet 1931
se rapportent aux essais qui ont été rendus nécessaires i
1u suive d'uns négligence grave de la Soelété dans 1'exé-
cution du forage. J'estime que ces frais doivent étre dans
leur totalité & la charge de la Sociéte,

De toute fagon, a relever 2 inexactitudes:

les houres de curage & la soupape (qui ne devraient
pus étre décomptées) sont & 55 fr. et non & Tifr. 25.

d'aprés le rapport de M, LOPARD, le pompage & duré
24 houres seulement, du 1/7 18 hsures au 2/7 18 heures,
suit 24 heures sewkement-wefe dont 20 gratuites, si l'on
n'admet pas le principe dunné plus haut, Resteraient 4
heures & 71 fr. 25.

29/ 1tarcét du 9 mu 11 juillet a été fait & la profon-
dsur de 250 m, initialsment prévue pour fin du forage,
Lientreprise a bénéficié¢ de cet arrét pour obtenir une
augaentation de comumande de 50 métres: en bonne régle
commerciale, il ne devrait pas &tre question de facturer
cet arrét,

8i le¢ principe de la facturation est admis, l'ordre
de poursulvre a été donné par vous et regu par M, LOPARD
le 11 juillet, non a 16 heures, mais & widi 15 {raprort
de M., LOPARD,

11 faut donc, dans ce cas, déduire &e3h.3/h des 50
heures facturées,

30/ la facturation des heures dtarrét du 16 au 18
juillet me paraft justifiée.




11 serait peut étre avantageux de ne pas tenir compte
de cette facture dans le réglement & intervenir ces jours-
ci et de revenir sur la gquestion lorsque les travaux de
réfection seront termines,

On aura en effet probablement, & ce nmoment, de meilleurs
€léments G'appréciation sur la portée des négligences
coummises par Bonne Esnérance dans le forage et des arguments
pour rejeter la fucturation pour la période du 26 juin au
6 juillet,

Veuillez agrécr, Monsieur 1l'Ingénicur en Chef,
l'assurance de ges sentiments distingudés,
e

01664X0005



COPIE.

SCCIETE NOUVELLE DE SONDAGES "BONNE ESPERANCE "

Paris 3¢, le 21 Décembre 1932,
24

Monsisur

NOMINE,
| e g R B I Maire de la Ville de Sarreguemines

4 SARREGUEMINES, (Moselle)

01664X0005

Monsieur le M a i re,

3eme Forage de SARREINSMING, - Nous avons l'honneur de
vous accuser réception de votre lettre recommandée du 12 courant
et de vous informer que l'installation de sondage est en montage
depuis le début de la semaine derniére;vous voyez donc que nous
avons vraiment fait toute diligence.

Concernant des deux points soulevés par Monsieur GUILLAUME,
géologue,nous confirmons xmwisxgx d'abord que nous avons choisi
une colonne en trés bon état et que nous l'avons fait goudronner
& l'intérieur et & l'extérieur smivant la demande qui en était
faite.

Dtautre part i1 a été prévu au Protovole de Metz une cimenta-
tion sous pression type Créhange,qul répond a l'installation dont
nous disposons et qui consiste a constituer uné frette de 20 a
25 m. de hauteur par une injection de 30 sacs de ciment;nous
pourrions forcer un peu et arriver aux 35 métres nécessaires pour
aller depuis la profondeur de 200 m.jusqu'ad celle de 165 m, mais
nous ne croyons pas pouvoir dépasser cette limite, Bien entendu
il serait possible d'injecter du jour,derridre la colonne de
16"1/2, une certaine quantité de lait de ciment; toutefois il est
impossible de se rendre compte du niveau auquel le ciment pourrait
descendre car en faisant l'injection au moyen de tiges,celles-ci
ne dépassereient pas la profondeur de 25 métres.

Enfin nous proposons d'en rester au chiffre de 200-203 m.
comme profondeur de la position du pied de la colonne,suivant ce
qui est prévu au Protovole de Metz; nous rappellerons que le
pied actuel de la colonne est & 190 m. et que jusque~13 le dia~
métre au fond est de 340 m/m; la colonne arrétée & 180 m. de pro-
fondeur ne pourrait done reposer sur le terrain,

Nous serions rgconnaissants a M.GUILLAUME de bien vouloir
examiner le plus t3t possible ces questions avec M, LOPARD, et

nous nous tenons a disposition pour les décisions & prendre fi-
nalement,

Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Maire, l'assurance de
notre haute sensidération et de nos sentiments dévoués.

Société Nouvelles de Sondages
"Bonne Espérance"
L'Administrateur ~ Directeur:
signé: signature,




STRASBOURG, le 28 décembre 1932

Mousieur le Maire

- 3o 1a Ville do
WA SARREGUEINES
027258

01664X0005 (Moselle)

Monsieur le Maire,

J'al 1'honneur de vous accuser réception de votre
lettre dthier (BE/C/I-4063/32) et des observations
présentées par M, NIEDERGANG au sujet de la cimentation
4 effectuer a SARRSINSMING III.

Des explications de M, NIEDERGANG, il suffit de retenir
que le dispositif de cimentation qui sera installé sera du
type de celui de CREHANGE. D&s lors, la réalisation de ce
que Jje désire ne tient plus qu'a la quantité de ciment
qul sera employée.

Le protocole de METZ nous réserve une entidre liberté
4 ce sujet, le ciment employé étant uniquement &4 la charge
de la Ville,

Les opérations de réfection du forage 4 'IMLING, ou la
cimentation sous pression a été employée, a parfaitement
réussi. dans une premidre phase, du ciment a été refoulé
rar le bas entre la colonne de captage et le terrain,
L'anneau de ciment ainsi formé allait du pied de la colonne
de captage, a 110 metres de profondeur, Jjusqu'a environ
40 métres du sol, La gaine de ciment a été terminée, de
40 métres Jus ju'asu jour, en déversant du lait de ciment
gntre colonne et terrain a partir du jour,

Aprées lu prise du ciment, il a €été constaté une venue
d'eau inférieure & 5 litres-heure avec une dénivellation
du plan d'eau de 50 metres, ,

I1 a éte employé en tout 360 sacs de ciment,

La pression, au cours de la cimentation, n'a & aucun
moment dépassé 4 kilos,

J'ai d'ailleurs eu déja l'occasion de m'entretenir de
ls question avec M, LOPARD qui n'a eu aucune objection &



présenter et qul s'est déclaré tout i fait d'accord pour

ltexécution.

Je me rendrai au forage pour la mise en train des

observations a efrectuer demain aprés-midi,

Veuilliegz agréer, Monsicur le Maire, l'uagsuralice de

mes meilleurs sentiments.

----------------------------------------

01664X0005



Yetz, 1€ 11 janvier 1933

1'*ngéniear en Chef da Génle raral

mt

214 o MonsiedT LoPARD, Ingénlear de la Soclété de
sondanges "BONNE ESPEHA§CF"

- HOtel de Strasboarg

#LULCUEMORT

- e W i W G - .

p’

Comme salte & votré dernier rspport an sajet des
travaax d'amélloration da forage M°3 & SARRVINSMING, et comme
saite & notre commanication téléphonique de ace matin, Jje vouse
confirme gae le paits poarra €tre réoavert landi le 16 coa-
rant.

Fpnsalte an noaveaa siphon, (colonne de 8") sera
installé, avec l'entomnoir & la profondear de 250 metres,

Aprss an écoalement libre de 24 heures sans obsers
vation officiclle, =uora llea 1'observation offlcielle,‘dans
2 rigoles noavelles.

I1 est probable gque 3 Jours aprés la mise en fong-
tion des noavelles rigoles, ane Commission manlclipale visi-
tera le chantlier.

Vealllez agréer, wonsiear, l'expression de mes

sentiments dlstingoés.

L'*ngénlear e¢n Chef da Génle raral
signé: HEITZ

01664X0005




Coplie conforme transmise

lionsiear GUIBLAUME, géologae

1 rue des Primevéres

é,

L]
n

TRASBOURGEG

poar information.
Venillez agréer, lionsiear, ltexpression de mes senti

ments distinguoés.

L'4ngéniesr ey Spel da Génie raral

01664X0005




. Metz, le 311 jupvier 1933

L'ingéniear en Chef du Génie raral

9}!

214 Monsiear 1le Maire

S2RRFGUVMINES

O m wm W W

Comme salte a ma lettre N°10828 da 10 janvler coa-
rant, par lsqaelle je voas al transmis, cople da 2° rapport
de 1 .LOPARD, lngénlenr de 1o Boclété de sondmges "BONNT TS

| PFRANCT™ ao sojet des travesax d'amélioration an forage N°3
a SARRMINSMING, J'al 1'honnear de voas falre connaltre qae'
le palts sctuellement fermé poar ls prlee da clment, sera
réoavert lundi le 16 coarant.

Un noavesa slphon aveac colonne de 8" sera epsalte
Installée, avec entonnolr & la profondear de 250 mdtres .

Aprés ap écoualement libre de 24 heares, smara llea
1tobservatlon officlelle danse Z rigoles noavelles.

Je propose qae la Commlssion manlclipale gqal a
1'intentlon de visiter le chantlier, se rende & SARRUINSMING,
3 Joars sprés la mise en fonctions de ces noavelles rigoles.

Venillez agréer, Monsieocr le Malre, 1l'expression
de mes sentimentis dlstinguaés.

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
||||||

007064 L'Ingéniear en Chef du Génle raral

01664X0005
signé: HEITZ

P.5.- Je remarque que dans ma lettre
§°10828 da 3 janvier sdressée & ls
Soclété "BORNT TSPrEARCTEY ,d6nt je voas

2l envoyé uwne cople, une erreur de frappe
g'est glissdée, En effet dana le Z2°slinéda
de l1a lettre 11 y a liea de 1lire 290 m.
sg liea 280 m. (profondear de 1l'entonnolr
dg 1° siphon).




Coplie conforme transmise
a
Monsiear GUILLAUME, géologae
1 rae des Iripevéres 1

-

a
STRABSBOURGEG

- - - - . - - - - -

pour information.

Veaillez agréer, wonsiear, 1'expression de mes

sentiments distingués.

L**ngénicar en ef da Génie raral

|||||||||||

01664X0005



COURRIER DE LA SARRE  SARREGUEMINES, 24/1/33

---------------------

Kommnaipolitisches. | i il s
I

VOK DER TRINKWASSER - VERSORGUNG. 027270
01664X0005

Wie angekindigt, fand gestern mkatx nachnittag durch den
Gemeinderat und im Beisein der HH, HEITZ und GUILLAUME eine
Ortsbesichtigung dn SARREINSMIN statt, um den Stand der
Bohrarbeiten zu besichtigen und die weiteren Entscheidungen
zu treffen, ‘

Wiz man sich noch erpinnern +ird, waren beim dritten
Bohrloch Schwierigkeiten aufgetaucht. Widhrend die beiden
ersten Bohrldcher aus einer Tiefe v,280 m. einwandfreies
Wasser lieferten, hatte das driite Bohrloeh aus einer Tiefe
300 m. zwar gesundheitlich ein einwandfreies, aber stark
eisenhaltiges Wasser ergeben.is war ein Streit darliber entstanden
ob nicht durch Pehler bLeim Bohren eine Infiltration des eisen-
haltiges Wasser aus den cberen Schichuen verursaecht worden war,
Dis ingzwWwischen durchgefihrten Versuche haben aber der These
des H, Guillaume recht gegsben, der die ansicht vertrat, dass
in einsr Tiefe von 300 m. das Wasser eisenhaltig sei. Inzwischen
#ar nun das Bohrloch bis auf 28Tn. mit Zesment abgedichtet worden
mit dom Resulist, dass der Eisengehalt so gut Wie WerschWunden
ist.Unm aber ganz sicher zu gehen, ist vom Gereinderat beschlossen
wgrden, die Abdichtung von unten herauf noch bis auf etwa 270m.
durchzuflhren, Diese Arvelten “srden in etwa 8 Tagen vollendet
sein, sodass dann jede Mang.:l behoben sein werden,

Jedenfalls aber ist schon heute durch die Esverten fesigesks
stellt, dass von 15 Bohrungen, die in der letzten Zeit in
unseren Department ausgefihrt worden sind, die Bohrstellen von
Sarrcinsming das beste Trinkwasser liefern, Unter diesen
Unstdnden ist es auch zu verstehen, dass von der Mshrheit
des Gensinderates darauf gedrungen wird, dass die Arbeiten fir &k
die definitive Trinkwasserversorgung unserer Stadt sofort in
Angriff genomsen werden, damit ddeselbe im kommenden Jahre
endlich Tatsache ist,Und dies umsomehr, als die drei bis jetzt
bestehendan Bohrlicher Wassermengen liefern, Welche dem augen-
blicklichen Wasssrbedarf unserer Stadt ungeféhr geniigen dlrften.
Betrug nédlimlich die Wasserrdrderung vor der Abdichtung des 3,
Bohrloches insgesamt 2 633 cbin, pro Tag, so stellt sie sich
haute auf insgesszo® 2 840 com.

Wenn slso diese Mengen flr den normslen Wasserbedarf unserer
Stadt im geossen und Ganzen geniigen ddrften, so muss andsrerseits
auch die Verscrgung der verschiedenen Landgemeinden wie NEUNKIRCH
REYELFING, SARREINSHMING und WLLFERDING in Betracht gezogen
werden, und dies schon der finaszieclle Vorteile halber, die sich
darsus fir unsere Stadt ergeben,., Diese Genmeinden klnnen nédmlich
staatliche Subventionen sus den Krediten fir die Wasserversor-
gung der Lundgemeinden beanspruchen, was fir die Stadt nicht
miglich ist. Ausserdenm diirfte die jetzt aus den drei Bohrldichern
gefdrdete Wassernenge fir den Bedarf der Stadt SARREGUEMINES
doch nicht gang genilgen, besonders aber nicht in der warmeren
Jahreszeit, sodass noch ein 4, Bohrloch in Angriff genom:ien
werden muss,




—

Indess herrscht bei den Gereinderatsmitgliedern die Ansicht
vur, Cass dadurch auf keinen Pall die endliche Realisierung
Ges Projektes noch linger hinausgez8: ert Werden darf, vielmehr
die Arbeiten unversziiglich in Angriff genomuen werden mussen.
Wie H. Heitz versichert hat, kinnte dann bis zum komsenden
Jahre die Trinkwasserversorgung perfekt sein, Hoffentlich geht
es in dieser Hinsicht Jjebtzt rasch voran, damit unsere Stadt
endlich gutes Trinkwasser erhdlt.
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STRASBOURG, le 29 jsnvier 1933

Cher Monsicur LOPARD,

Je vous rewmercie bien vivement de votre lettre du 28 me
donnant tous les déetzils sur les observations faites &
Sarreinsming depuls le 24 courznt,

Si mysterieusss que pulssent raraitre pour l¢ moment
les difiérentes variations de la pression & 8 III et de
débit 4 8 4 et S II, je ne pense pas qu'il y ait lieu de
stinquiéter, Peut étre 1l'ouverture de 8 III nous fournira
une explication au moins scimmmire de ce qui a dd se passer,

Attendons patiemment et avec confiance,

Je vous remercie pour l'article jque vous avez bien voulu
me commniquer et que je vous renvole ci-inclus. Je ne l'avais
lu lt.utre soir que trés superficiellement: évidemment, 1l
renferame un cérbain nombre d'erreurs matérielles, En ce qui
concerne l'origine du fer notmament, les faits sont présentés
d fune manidre inexacte: je n'en revendique pas tant...
Juaurais aime lire, par exemple: le fer pouvait provenir
goit d'un détfaut dass l'exécution du bouchon, soit de la
profcndsur, le 3%We puits aysnt été poussé plus bas que les
deux aubtres: c'est l. deuxieme hypothése qui s'est trouvée
vérifide, A ce sujet, je tiens &4 vous dire que c'est moi-
mlme qui =i soufflé a notre ami, M, Niedergang, lors de la
visite qutil me fit uncertain soir de l'an dernier, la possi-
bilité jus le fer provint de la profondeur, et¢,. mais vous
connaissez certuincment trés bien la position que j'al prise
dans, cette histoire: jJe me félicite en tous cas que le fer
ait pu 8tre éliminé et, ceci, de lu manidre la moins compli-
quéea,

Bn ce qui concerns los cartes, je m'excuse du dérangement
que je vous al causé 4 ce sujet, Mais ne vous tourmentez en
aucune fagon., Wus n'aurez qu'a me les porter lors de notre
prochsine remuntrs au pulbs de Sarrcinsming lundi prochain
en huit.

Bien cordialement & vous.,

01664X0005




STRASBOURG, le T février 1933

Monsieuar le Mulre
de 1a Vilie Ge
SARREGUEMINES
ilogerle)

Mons.eur le Malre,

J*ai L'honnsur de¢ vous adresser copie de mes prorogitions
pour 1'exécutllion crojotde @'un gquatriéme forage a SARREINSMING,
Toute ”*flJ&Luﬂ faite, c'est lfemplacenent du terrain DITSCH
qail me 7. 15 Lo plius favorable, mwibL& in cote relativement
glevie &“ Ltemplaconent,

Les bvndlhluhs de dobit wrbésien obtenues par le forage
pourront d'uilieurs &tre fscilement areéliorées par un
abaisconont du nivean &'écu denent & l'aide d'une tranchie
vurtant du versunt du ruisseau vers le forage.

Vendredi aprés-midi, nous pourreng Glscuter les choses
de plus prés en ce qui concerne l'exécution, en présence de
W, HﬂITZ ot LUPAAD.

Yeu;l*eg agréer, Monsicur le Maire, 1l'assurance de mes
sshats Le devoues.

016

64X0005



Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectiis — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE

Sarreguemines, le....... rg %JUILLET ..... 193.2,

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nos

Service Bconomique, des Cons-

Monsieur GUI LLAUXE, géologue,

40, 43, 48 et 75

1, Rue des Primevéres - Cité Ungemach -

tructions et de 1'Instruction. a STRASBOURG .

Sa. - 1837

I

4 rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

WD O G P G G W Y R W SO P X O 4 G Y G G S ED W

Comme suite & votre honorée du 18 Puillet crt,

tive & 1'exposé & faire devant le Conseil Munieipal 4
ge concernant l’exécution défectueuse du 3° forage de i
INSMING, j'ai l’honneur de vous faire cennéitre que,
mément & votre proposition, j’ai convoqué le Conseil s
pal pour lundi soir, le Ier aofit 1932, & 20 heures, diﬁﬁm
A

salle des sdéances & 1'HOtel de Ville.

Dans 1’espoir que vous voudrez bien nous honore 7ik/¢

votre présence & cette séance et donner au conseil mu
pal toutes explications utiles sur l'exécution not
3° forage de SARREENSMING, avec M, HEITZ, également

veuillez agréer, Monsieur, 1'expression de mes meill

sentiments,

01664X0005
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@ REPUBLIQUE FRANCAISE N
U DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le 2 A o U t

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE . Nes 40, 43, 48 et 75

Monsieur GUI LLAUME, géolog i

lI- Rue des Primevéres = 1 = Cité Unge & §

.

tructions et de 1'Instruction, a StrasbPour

D N SN B e B R G T O T M b W

Comme suite & la correspondance précédemment

gée au sujet de 1'exécution défeetueuse du 3° forage

GARREINSMING, j'ai l'honneur de vous adresser ci-jo#
titre d’information, copie de la réponse que je vient
dresser & la Société Nouvelle de Sondages "BONNE EB
& Paris, en exécution de la délibération prise le I
crt? par le Congeil Municipal.

Je voug tiendrai au courant de sa réponse en

concerne la réunion envisagée,

Les réponses se font dans.la langue employée par les correspondants respectiis — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.
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) REPUBLIQUE FRANGAISE .
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le........ %AOH‘!: ........................ 19£.o

- 5
-ﬂ.na'!,@
E MAIRIE DE LA VILLE
%" DE SARREGUEMINES
£ TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 ef 75 Monsieur GUI LLAUME , géologue,
gAkmwe Economique, des Cons=_ . 1, Rue des Primeveres - Cité Ungemach -
3 tructions et de 1'Instruction. 5 STRASBOURG
% NO oo - E /3/1'2601/32' """""""""""""""""""""""""""""""" |
§ a rappeler dans la réponse :
= Im Antwortschreiben ist No anzugeben . . oA . 4
2 Comme suite & ma lettre du 2 aout crt, j’ai 1l'hon-
g ............ Diéce ........... jointe ...
. —= neur de vous faire connaftre que la Commission Spéciale
du forage III de SARREINSMING se réunira lundi prochain,
% le 8 crt. 5 17 heures dans la salle des séances & 1'HG- |
+
: tel de Ville de SARREGUEMINES,
L4
a M. le Directeur de la Société Nouvelle de Sondages
|
2 "BONNE ESPERANCE" & Paris a téléphoné le 4 crt. gqu'il
g assisterait personnellement & cette réunion,
§ Je vous serais trés obligé de bien vouleir y pren=
5 dre part.
é Dans cette attente, veuillez agréer, Monsieur,
% 1’expression de mes meilleurs sentiments.
S ;
g O i o i L e M a i r e :
L
= 027398 . g .
g 01664X0005 A } LA ity
-3 /?/JL4AAAL
“1.Sa. - 1837
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Les réponses se font dans 1a langue employée par les correspondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz hervorgerufen wurde.

REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE

MAIRIE DE LA VILLE s GUILLAUUYE ologu
DE SARREGUEMINES lons ieur » géologue,
TELEPHONE : Nos 40, 43, 48 cf 75 1, Rue des Primevéres - Ci t é Ungemach -

b

a Strasbourg .

ORI Y G B UE G N S G Gl M D W S G . G G SN . G e W W WO D G G

Comme suite a la correspgﬁuﬁnce échangée au sujet

4 rappeler dans la réponse
Im Antwortschreiben ist No anzugeben

de 1'amélioration du 3° forage de SARREINSMING, j'ai 1'
1 Diece ............ jointe ... . . '
—_— honneur de vous adresser ci-joint, a titre d’informatiom,

-

copie de la réponse que je viens d& transmettre & la So=-
ciété Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE" & Paris,

Un accord définitif étant ainsi intervenu au sujet
des travaux & exécuter et de leur réglement, j’ose espé-
rer que les travaux d'amélioration dudit 3° forage ne tar
deront pas 2 &tre entrepris,

Dans cette attente, veuillez agréer, Monsieur, 1’ex-

pression de mes meilleurs sentiments,

£t
o
=
| ¥
s
H
»
”

01664X0005
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DE &%E@REGEIE | NES

—
TELEDHONE Nes 40, 43, 48 et 75

i .

"UKEE , géologue,

i t é UNGEMACH -

Service Economlque, ..... @Qﬂngnﬂf _________ ‘ - 't r a sbourg -

- T S G e G N S e Bl D W W e G -

No...B/C/1 - 3819 [/ 32 .
4 rappeler dans la réponse .~ Lomme suite & re du 30 novembre dernier, rela
Im Antwortschreiben ist No anzugeben -
. Fmy s N T 2y -3
...... 1. Ditce ... jointe ... tive a 1'amelioration °© forage de SARREINSMING, j'ail

1’honneur de vous adresser ci-joint copie de la réponse de

\

la Société Nouvelle de Sondages "BONNE ESPERANCE" a Paris,

par laquelle celle-ci vient de me confirmer enfin son accor

définitif quant aux opérations & exécuter dans ce but et a

leur réglement, étant entendu que le travail de nuit, apres

N k 3 ] . 4 ‘
expiration des délais prévus, n’aura lieu qu'en cas de néce:

01664X0005

sité absolue reconnue par la Ville ou la Direction des Tra-

vauX,

I1 est donc & prévoir que les diverses opérations

prévues au protocole de lietz seront entreprises tres pro-

ghainement, \
. i y L PR C . .
‘rbal prevoyant ﬁﬁmr’autres aussi la sur

?

&5 dlﬁpgses’%perg‘ﬁfns prévues, par la

r

'du Genie Ruri}<de fe, de vouloir

Les réponses se font dans la langue employée par les correspondants respectifs - Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die Korrespondenz helrvorgerufen wurde.

'7onna1tre Q’urg «"" T]M‘f% Direction des

cett{”surv pc®, afin de me permet~‘
ury. |

échéant, de pren r ec elle, toutes



dispositions utiles

En ce qui conc

vous aviez bien ntion

iété Nouvell
& .
i un devoir de vous communigue

Paris,
édiatement la ré-
ette Socidté laisse entrevoir & ce sujet.

ndant, veuillez ggréé}” Ebﬁsigur, 1}exp:¢ssion

s sentiments, A -

..

e M a i r e

7

¢

01664X0005
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Les réponses se font dans la langue employée par les cotrespondants respectifs — Die Anworten erfolgen in der Sprache in der die: Korrespondenz hervorgerufen wurde.

1837

REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT DE LA MOSELLE

MAIRIE DE LA VILLE
DE SARREGUEMINES

TELEPHONE : Nes 40, 43, 48 ef 75

Sarreguemines, Ie....// ..... Décenbre 032,

Monsieur G UI LLAUME , géologue,

1, Rue des Primevéres - C i t é UNGEMACH -

\

im Antwortschreiben ist No anzugeben

Sa. -

Service Bconemique, des Cons- a Strasbourg .

L R A R R R R R R et L L

/.32 .

a rappeler dans la réponse

J*ai 1’honneur de vous adresser ci-joint copie d’un
lettre que je viens de recevoir de la Société Nouvelle d

Sondages "BONNE ESPERANCE" a Paris, par laquelle celle-c

sollicite le paiement d’un solde de Francs 154,706,40,

a8 sur 1’exécution du 3° forage de SARREINSMING, dont 1!
amélioration doit &tre éntrcprise dans les prochains jouw

Je vous serais treés obligé @e bien vouloir me faire
connaltre, d&s que possible, votre avis quant & la suite
4 donner & cette demande,

J'ai saisig de la question également M, HEITZ, Ingé.
nieur en Chef du Génie Rural de la Moselle, & Metz,

En attendant, veuillez agréer, lonsieur, 1’expres-

sion de mes meilleurs sentiments.

bt
o

4
®

o
H
)

----------------------------------------

01664X0005




@ - ;

MINISTERE pE L'AGRICULTURE

SERVICE du GENIE RURAL

CIRCONSCRIPTION DE LA MOSELLE

SERVICE HYDRAULIQUE

M. HEITZ
Ingénieur en Chef

e ——

703.2.101. ...

P. EVEN, METZ. = 6526 ~ 22

REPUBLIQUE FRANCAISE

Téléphone 20.37

L’Ingénieur en Chef du Génie Rural,

1 rue des Primevéres

a
STRASBOURG

- - et - -

Cp
J'ai 1'honneur de vous communiquer¥, ci-joint,

un relevé des dépenses gque la Société "BONNE ESPERANCEY a

présenté pour le décompte du forage N°Y & SARREINSMING.

Je vous prie de vouloir bilen m'indiquer votre

avis 4 ce sujet. Je m'excuse de vous déranger par cette

guestion.

Veuillez agréer, ionsieur, l'expression de mes

sentiments distingués.

L'Ingénieur gn Chef du Génie rursl

01664X0005
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REPUBLIQUE FRANGCAISE .
DEPARTEMENT DE LA MOSELLE Sarreguemines, le.... eZ%.,.D....e....a...e.ﬂ,m,.tb...“r...‘e...‘ 193.2.,

@

=

3 . : . :
5 ’ ,

£ MAIRIE DE LA VILLE ) ; L R

£ DE SARREGUEMINES ; , Monsieur  GUILLAUME, géologue,
S TELEDHONE : Nos 40, 43, 48 of 75 1, Rue des Primeveres, - C i té UNGEMACH
g . R b1 .

£ Seroice Economique, des Cons= : & Strasbourg .
¢ tructions et de 1’Instruction, : o "y
* M E/C/1- 4063 /32 . . . o L o

3 A rappeler dans 1a réponse omme sulte a la correspondance précédemment

; Im Antwortschreiben ist No anzugeben , ,

5 gee au sujet de l’amélioration du 3° forage de Sa

% ........... Diéce ............ jointe ... . ’

5 — = ming, j’ai 1l'honneur de vous adresser ci-joint, &

g

g fins utiles, copie de la réponse que je viens de

3 , 2

c voir de la Société Nouvelle de Sondages "BONNE ES

&

= hl s v . .

z a Paris, au sujet des deux points que vous m'avie

T mandé de lui soumettre.

£ Je vous serais trés obligé de vouloir bien me faire
§ [ b . .\ :

: connaltire, des que possible, votre manidre de voir guant
=

]

= .

g aux observations et suggestions de ladite Société et 3
g la suite & donner & cette question.

§ En attendant, veuillez agréer, Monsieur, 1’expres

2 ‘ b
=]

e sion de mes meilleurs sentiments,

2 il i .

A L e M oa i r e :

g 027257

g 01664X0005 p
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